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Introduction

Objectives

Recognizing the growing importance of international arbitration as a means
of settling international commercial disputes, the Convention on the Recog-
nition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards (the Convention) seeks
to provide common legislative standards for the recognition of arbitration
agreements and court recognition and enforcement of foreign and non-
domestic arbitral awards. The term “non-domestic” appears to embrace
awards which, although made in the state of enforcement, are treated as
“foreign” under its law because of some foreign element in the proceedings,
e.g. another State’s procedural laws are applied.

The Convention’s principal aim is that foreign and non-domestic arbitral
awards will not be discriminated against and it obliges Parties to ensure
such awards are recognized and generally capable of enforcement in their
jurisdiction in the same way as domestic awards. An ancillary aim of the
Convention is to require courts of Parties to give full effect to arbitration
agreements by requiring courts to deny the parties access to court in con-
travention of their agreement to refer the matter to an arbitral tribunal.

Key provisions

The Convention applies to awards made in any State other than the State in
which recognition and enforcement is sought. It also applies to awards “not
considered as domestic awards”. When consenting to be bound by the
Convention, a State may declare that it will apply the Convention
(a) in respect to awards made only in the territory of another Party and
(b) only to legal relationships that are considered “commercial” under its
domestic law.

The Convention contains provisions on arbitration agreements. This aspect
was covered in recognition of the fact that an award could be refused
enforcement on the grounds that the agreement upon which it was based
might not be recognized. Article II (1) provides that Parties shall recognize



written arbitration agreements. In that respect, UNCITRAL adopted, at its
thirty-ninth session in 2006, a Recommendation that seeks to provide guidance
to Parties on the interpretation of the requirement in article II (2) that an arbitration
agreement be in writing and to encourage application of article VII (1) to allow any
interested party to avail itself of rights it may have, under the law or treaties of
the country where an arbitration agreement is sought to be relied upon, to seek
recognition of the validity of such an arbitration agreement.

The central obligation imposed upon Parties is to recognize all arbitral awards
within the scheme as binding and enforce them, if requested to do so, under
the lex fori. Each Party may determine the procedural mechanisms that may be
followed where the Convention does not prescribe any requirement.

The Convention defines five grounds upon which recognition and enforce-
ment may be refused at the request of the party against whom it is invoked.
The grounds include incapacity of the parties, invalidity of the arbitration
agreement, due process, scope of the arbitration agreement, jurisdiction of
the arbitral tribunal, setting aside or suspension of an award in the country
in which, or under the law of which, that award was made. The Convention
defines two additional grounds upon which the court may, on its own
motion, refuse recognition and enforcement of an award. Those grounds
relate to arbitrability and public policy.

The Convention seeks to encourage recognition and enforcement of awards
in the greatest number of cases as possible. That purpose is achieved through
article VII (1) of the Convention by removing conditions for recognition
and enforcement in national laws that are more stringent than the conditions
in the Convention, while allowing the continued application of any national
provisions that give special or more favourable rights to a party seeking to
enforce an award. That article recognizes the right of any interested party
to avail itself of law or treaties of the country where the award is sought
to be relied upon, including where such law or treaties offer a regime more
favourable than the Convention.

Entry into force

The Convention entered into force on 7 June 1959 (article XII).

How to become a party

The Convention is closed for signature. It is subject to ratification, and is
open to accession by any Member State of the United Nations, any other
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State which is a member of any specialized agency of the United Nations,
or is a Party to the Statute of the International Court of Justice (articles VIII
and IX).

Optional and/or mandatory declarations and notifications

When signing, ratifying or acceding to the Convention, or notifying a terri-
torial extension under article X, any State may on the basis of reciprocity
declare that it will apply the Convention to the recognition and enforcement
of awards made only in the territory of another Party to the Convention. It
may also declare that it will apply the Convention only to differences arising
out of legal relationships, whether contractual or not, which are considered
as commercial under the national law of the State making such declaration
(article I).

Denunciation/Withdrawal

Any Party may denounce this Convention by a written notification to the
Secretary-General of the United Nations. Denunciation shall take effect one
year after the date of the receipt of the notification by the Secretary-General
(article XIII).






Part one

UNITED NATIONS CONFERENCE ON INTERNATIONAL
COMMERCIAL ARBITRATION,
NEW YORK, 20 MAY-10 JUNE 1958

Excerpts from the Final Act of the United Nations Conference on
International Commercial Arbitration'

“l. The Economic and Social Council of the United Nations, by resolution
604 (XXI) adopted on 3 May 1956, decided to convene a Conference of
Plenipotentiaries for the purpose of concluding a convention on the recogni-
tion and enforcement of foreign arbitral awards, and to consider other pos-
sible measures for increasing the effectiveness of arbitration in the settlement
of private law disputes.

[...]

“12. The Economic and Social Council, by its resolution convening the
Conference, requested it to conclude a convention on the basis of the draft
convention prepared by the Committee on the Enforcement of International
Arbitral Awards, taking into account the comments and suggestions made by
Governments and non-governmental organizations, as well as the discussion at
the twenty-first session of the Council.

“13.  On the basis of the deliberations, as recorded in the reports of the work-
ing parties and in the records of the plenary meetings, the Conference prepared
and opened for signature the Convention on the Recognition and Enforcement
of Foreign Arbitral Awards which is annexed to this Final Act.

[...]

“16. In addition the Conference adopted, on the basis of proposals made
by the Committee on Other Measures as recorded in its report, the following
resolution:

'The full text of the Final Act of the United Nations Conference on International Commercial
Arbitration (E/CONF.26/8Rev.1) is available at http://www.uncitral.org



“The Conference,

“Believing that, in addition to the convention on the recognition and
enforcement of foreign arbitral awards just concluded, which would contri-
bute to increasing the effectiveness of arbitration in the settlement of private
law disputes, additional measures should be taken in this field,

“Having considered the able survey and analysis of possible measures
for increasing the effectiveness of arbitration in the settlement of private law
disputes prepared by the Secretary-General (document E/CONF.26/6),

“Having given particular attention to the suggestions made therein for
possible ways in which interested governmental and other organizations may
make practical contributions to the more effective use of arbitration,

“Expresses the following views with respect to the principal matters
dealt with in the note of the Secretary-General:

“]1. It considers that wider diffusion of information on arbitration laws,
practices and facilities contributes materially to progress in commercial
arbitration; recognizes that work has already been done in this field by
interested organizations,> and expresses the wish that such organizations, so
far as they have not concluded them, continue their activities in this regard,
with particular attention to coordinating their respective efforts;

“2. It recognizes the desirability of encouraging where necessary the
establishment of new arbitration facilities and the improvement of existing
facilities, particularly in some geographic regions and branches of trade; and
believes that useful work may be done in this field by appropriate govern-
mental and other organizations, which may be active in arbitration matters,
due regard being given to the need to avoid duplication of effort and to
concentrate upon those measures of greatest practical benefit to the regions
and branches of trade concerned;

“3. It recognizes the value of technical assistance in the development
of effective arbitral legislation and institutions; and suggests that interested
Governments and other organizations endeavour to furnish such assistance,
within the means available, to those seeking it;

“4. It recognizes that regional study groups, seminars or working

parties may in appropriate circumstances have productive results; believes
that consideration should be given to the advisability of the convening of

For example, the Economic Commission for Europe and the Inter-American Council of Jurists.



such meetings by the appropriate regional commissions of the United Nations
and other bodies, but regards it as important that any such action be taken
with careful regard to avoiding duplication and assuring economy of effort
and of resources;

“5. It considers that greater uniformity of national laws on arbitration
would further the effectiveness of arbitration in the settlement of private law
disputes, notes the work already done in this field by various existing
organizations,® and suggests that by way of supplementing the efforts of
these bodies appropriate attention be given to defining suitable subject matter
for model arbitration statutes and other appropriate measures for encouraging
the development of such legislation;

“Expresses the wish that the United Nations, through its appropriate
organs, take such steps as it deems feasible to encourage further study of
measures for increasing the effectiveness of arbitration in the settlement of
private law disputes through the facilities of existing regional bodies and
non-governmental organizations and through such other institutions as may
be established in the future;

“Suggests that any such steps be taken in a manner that will assure
proper coordination of effort, avoidance of duplication and due observance
of budgetary considerations;

“Requests that the Secretary-General submit this resolution to the
appropriate organs of the United Nations.”

For example, the International Institute for the Unification of Private Law and the Inter-American
Council of Jurists.



CONVENTION ON THE RECOGNITION AND ENFORCEMENT
OF FOREIGN ARBITRAL AWARDS

Article 1

1. This Convention shall apply to the recognition and enforcement of
arbitral awards made in the territory of a State other than the State where
the recognition and enforcement of such awards are sought, and arising out
of differences between persons, whether physical or legal. It shall also apply
to arbitral awards not considered as domestic awards in the State where
their recognition and enforcement are sought.

2. The term “arbitral awards” shall include not only awards made by
arbitrators appointed for each case but also those made by permanent arbitral
bodies to which the parties have submitted.

3. When signing, ratifying or acceding to this Convention, or notifying
extension under article X hereof, any State may on the basis of reciprocity
declare that it will apply the Convention to the recognition and enforcement of
awards made only in the territory of another Contracting State. It may also
declare that it will apply the Convention only to differences arising out of legal
relationships, whether contractual or not, which are considered as commercial
under the national law of the State making such declaration.

Article 11

1. Each Contracting State shall recognize an agreement in writing
under which the parties undertake to submit to arbitration all or any differ-
ences which have arisen or which may arise between them in respect of a
defined legal relationship, whether contractual or not, concerning a subject
matter capable of settlement by arbitration.

2. The term “agreement in writing” shall include an arbitral clause
in a contract or an arbitration agreement, signed by the parties or contained
in an exchange of letters or telegrams.

3. The court of a Contracting State, when seized of an action in a
matter in respect of which the parties have made an agreement within the
meaning of this article, shall, at the request of one of the parties, refer the
parties to arbitration, unless it finds that the said agreement is null and void,
inoperative or incapable of being performed.
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Article 111

Each Contracting State shall recognize arbitral awards as binding and
enforce them in accordance with the rules of procedure of the territory where
the award is relied upon, under the conditions laid down in the following
articles. There shall not be imposed substantially more onerous conditions
or higher fees or charges on the recognition or enforcement of arbitral awards
to which this Convention applies than are imposed on the recognition or
enforcement of domestic arbitral awards.

Article IV

1. To obtain the recognition and enforcement mentioned in the pre-
ceding article, the party applying for recognition and enforcement shall, at
the time of the application, supply:

(a) The duly authenticated original award or a duly certified copy
thereof;

(b) The original agreement referred to in article II or a duly certified
copy thereof.

2. If the said award or agreement is not made in an official language
of the country in which the award is relied upon, the party applying for
recognition and enforcement of the award shall produce a translation of these
documents into such language. The translation shall be certified by an official
or sworn translator or by a diplomatic or consular agent.

Article V

1. Recognition and enforcement of the award may be refused, at the
request of the party against whom it is invoked, only if that party furnishes
to the competent authority where the recognition and enforcement is sought,
proof that:

(a) The parties to the agreement referred to in article II were, under
the law applicable to them, under some incapacity, or the said agreement is
not valid under the law to which the parties have subjected it or, failing any
indication thereon, under the law of the country where the award was made;
or

(b) The party against whom the award is invoked was not given proper
notice of the appointment of the arbitrator or of the arbitration proceedings
or was otherwise unable to present his case; or



(c) The award deals with a difference not contemplated by or not
falling within the terms of the submission to arbitration, or it contains deci-
sions on matters beyond the scope of the submission to arbitration, provided
that, if the decisions on matters submitted to arbitration can be separated
from those not so submitted, that part of the award which contains decisions
on matters submitted to arbitration may be recognized and enforced; or

(d) The composition of the arbitral authority or the arbitral procedure
was not in accordance with the agreement of the parties, or, failing such
agreement, was not in accordance with the law of the country where the
arbitration took place; or

(e) The award has not yet become binding on the parties, or has been
set aside or suspended by a competent authority of the country in which,
or under the law of which, that award was made.

2. Recognition and enforcement of an arbitral award may also be
refused if the competent authority in the country where recognition and
enforcement is sought finds that:

(a) The subject matter of the difference is not capable of settlement
by arbitration under the law of that country; or

(b) The recognition or enforcement of the award would be contrary to
the public policy of that country.

Article VI

If an application for the setting aside or suspension of the award has
been made to a competent authority referred to in article V (1) (e), the
authority before which the award is sought to be relied upon may, if it
considers it proper, adjourn the decision on the enforcement of the award
and may also, on the application of the party claiming enforcement of the
award, order the other party to give suitable security.

Article VII

1. The provisions of the present Convention shall not affect the valid-
ity of multilateral or bilateral agreements concerning the recognition and
enforcement of arbitral awards entered into by the Contracting States nor
deprive any interested party of any right he may have to avail himself of
an arbitral award in the manner and to the extent allowed by the law or the
treaties of the country where such award is sought to be relied upon.
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2. The Geneva Protocol on Arbitration Clauses of 1923 and the
Geneva Convention on the Execution of Foreign Arbitral Awards of 1927
shall cease to have effect between Contracting States on their becoming
bound and to the extent that they become bound, by this Convention.

Article VIII

1. This Convention shall be open until 31 December 1958 for signature
on behalf of any Member of the United Nations and also on behalf of any other
State which is or hereafter becomes a member of any specialized agency of the
United Nations, or which is or hereafter becomes a party to the Statute of the
International Court of Justice, or any other State to which an invitation has been
addressed by the General Assembly of the United Nations.

2. This Convention shall be ratified and the instrument of ratification
shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations.

Article IX

1. This Convention shall be open for accession to all States referred
to in article VIIL

2. Accession shall be effected by the deposit of an instrument of
accession with the Secretary-General of the United Nations.

Article X

1. Any State may, at the time of signature, ratification or accession,
declare that this Convention shall extend to all or any of the territories for
the international relations of which it is responsible. Such a declaration shall
take effect when the Convention enters into force for the State concerned.

2. At any time thereafter any such extension shall be made by notifica-
tion addressed to the Secretary-General of the United Nations and shall take
effect as from the ninetieth day after the day of receipt by the Secretary-General
of the United Nations of this notification, or as from the date of entry into
force of the Convention for the State concerned, whichever is the later.

3.  With respect to those territories to which this Convention is not
extended at the time of signature, ratification or accession, each State

concerned shall consider the possibility of taking the necessary steps in order
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to extend the application of this Convention to such territories, subject,
where necessary for constitutional reasons, to the consent of the Govern-
ments of such territories.

Article XI

In the case of a federal or non-unitary State, the following provisions
shall apply:

(a) With respect to those articles of this Convention that come within
the legislative jurisdiction of the federal authority, the obligations of the
federal Government shall to this extent be the same as those of Contracting
States which are not federal States;

(b) With respect to those articles of this Convention that come within
the legislative jurisdiction of constituent states or provinces which are not,
under the constitutional system of the federation, bound to take legislative
action, the federal Government shall bring such articles with a favourable
recommendation to the notice of the appropriate authorities of constituent
states or provinces at the earliest possible moment;

(c) A federal State Party to this Convention shall, at the request of
any other Contracting State transmitted through the Secretary-General of the
United Nations, supply a statement of the law and practice of the federation
and its constituent units in regard to any particular provision of this Conven-
tion, showing the extent to which effect has been given to that provision by
legislative or other action.

Article XII

1. This Convention shall come into force on the ninetieth day follow-
ing the date of deposit of the third instrument of ratification or accession.

2. For each State ratifying or acceding to this Convention after the
deposit of the third instrument of ratification or accession, this Convention

shall enter into force on the ninetieth day after deposit by such State of its
instrument of ratification or accession.

Article XIII

1. Any Contracting State may denounce this Convention by a written
notification to the Secretary-General of the United Nations. Denunciation
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shall take effect one year after the date of receipt of the notification by the
Secretary-General.

2. Any State which has made a declaration or notification under
article X may, at any time thereafter, by notification to the Secretary-General
of the United Nations, declare that this Convention shall cease to extend to
the territory concerned one year after the date of the receipt of the notifica-
tion by the Secretary-General.

3. This Convention shall continue to be applicable to arbitral awards
in respect of which recognition or enforcement proceedings have been
instituted before the denunciation takes effect.

Article XIV

A Contracting State shall not be entitled to avail itself of the present
Convention against other Contracting States except to the extent that it is
itself bound to apply the Convention.

Article XV
The Secretary-General of the United Nations shall notify the States
contemplated in article VIII of the following:
(a) Signatures and ratifications in accordance with article VIII;
(b) Accessions in accordance with article IX;
(c) Declarations and notifications under articles I, X and XI;

(d) The date upon which this Convention enters into force in accord-
ance with article XII;

(¢) Denunciations and notifications in accordance with article XIII.

Article XVI

1. This Convention, of which the Chinese, English, French, Russian
and Spanish texts shall be equally authentic, shall be deposited in the
archives of the United Nations.

2. The Secretary-General of the United Nations shall transmit a certi-
fied copy of this Convention to the States contemplated in article VIII.
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Part two

RECOMMENDATION REGARDING THE INTERPRETATION
OF ARTICLE II, PARAGRAPH 2, AND ARTICLE VII,
PARAGRAPH 1, OF THE CONVENTION ON
THE RECOGNITION AND ENFORCEMENT
OF FOREIGN ARBITRAL AWARDS

General Assembly resolution 61/33
of 4 December 2006

The General Assembly,

Recognizing the value of arbitration as a method of settling disputes
arising in the context of international commercial relations,

Recalling its resolution 40/72 of 11 December 1985 regarding the
Model Law on International Commercial Arbitration,’

Recognizing the need for provisions in the Model Law to conform to
current practices in international trade and modern means of contracting
with regard to the form of the arbitration agreement and the granting of
interim measures,

Believing that revised articles of the Model Law on the form of the
arbitration agreement and interim measures reflecting those current practices
will significantly enhance the operation of the Model Law,

Noting that the preparation of the revised articles of the Model Law on
the form of the arbitration agreement and interim measures was the subject
of due deliberation and extensive consultations with Governments and
interested circles and would contribute significantly to the establishment of
a harmonized legal framework for a fair and efficient settlement of interna-
tional commercial disputes,

'0fficial Records of the General Assembly, Fortieth Session, Supplement No. 17 (A/40/17),
annex [.
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Believing that, in connection with the modernization of articles of the
Model Law, the promotion of a uniform interpretation and application of
the Convention on the Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral
Awards, done at New York, 10 June 1958, is particularly timely,

1. Expresses its appreciation to the United Nations Commission on
International Trade Law for formulating and adopting the revised articles of
its Model Law on International Commercial Arbitration on the form of the
arbitration agreement and interim measures, the text of which is contained
in annex I to the report of the United Nations Commission on International
Trade Law on the work of its thirty-ninth session,® and recommends that all
States give favourable consideration to the enactment of the revised articles
of the Model Law, or the revised Model Law on International Commercial
Arbitration of the United Nations Commission on International Trade Law,
when they enact or revise their laws, in view of the desirability of uniformity
of the law of arbitral procedures and the specific needs of international
commercial arbitration practice;

2. Also expresses its appreciation to the United Nations Commission
on International Trade Law for formulating and adopting the recommenda-
tion regarding the interpretation of article II, paragraph 2, and article VII,
paragraph 1, of the Convention on the Recognition and Enforcement of
Foreign Arbitral Awards, done at New York, 10 June 1958,* the text of which
is contained in annex II to the report of the United Nations Commission on
International Trade Law on the work of its thirty-ninth session;?

3. Requests the Secretary-General to make all efforts to ensure that
the revised articles of the Model Law and the recommendation become

generally known and available.

64th plenary meeting
4 December 2006

*United Nations, Treary Series, vol. 330, No. 4739.
*Official Records of the General Assembly, Sixty-first Session, Supplement No. 17 (A/61/17).
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RECOMMENDATION REGARDING THE INTERPRETATION OF ARTICLE II,
PARAGRAPH 2, AND ARTICLE VII, PARAGRAPH 1, OF
THE CONVENTION ON THE RECOGNITION AND ENFORCEMENT OF
FOREIGN ARBITRAL AWARDS, DONE IN NEW YORK, 10 JUNE 1958,
ADOPTED BY THE UNITED NATIONS COMMISSION ON
INTERNATIONAL TRADE LAW ON 7 JULY 2006
AT ITS THIRTY-NINTH SESSION

The United Nations Commission on International Trade Law,

Recalling General Assembly resolution 2205 (XXI) of 17 December 1966,
which established the United Nations Commission on International Trade Law
with the object of promoting the progressive harmonization and unification of
the law of international trade by, inter alia, promoting ways and means of ensur-
ing a uniform interpretation and application of international conventions and
uniform laws in the field of the law of international trade,

Conscious of the fact that the different legal, social and economic
systems of the world, together with different levels of development, are
represented in the Commission,

Recalling successive resolutions of the General Assembly reaffirming
the mandate of the Commission as the core legal body within the United
Nations system in the field of international trade law to coordinate legal
activities in this field,

Convinced that the wide adoption of the Convention on the Recognition
and Enforcement of Foreign Arbitral Awards, done in New York on 10 June
1958,* has been a significant achievement in the promotion of the rule of
law, particularly in the field of international trade,

Recalling that the Conference of Plenipotentiaries which prepared and
opened the Convention for signature adopted a resolution, which states, inter
alia, that the Conference “considers that greater uniformity of national laws
on arbitration would further the effectiveness of arbitration in the settlement
of private law disputes”,

Bearing in mind differing interpretations of the form requirements under
the Convention that result in part from differences of expression as between
the five equally authentic texts of the Convention,

Taking into account article VII, paragraph 1, of the Convention, a
purpose of which is to enable the enforcement of foreign arbitral awards to

“United Nations, Treaty Series, vol. 330, No. 4739.

17



the greatest extent, in particular by recognizing the right of any interested
party to avail itself of law or treaties of the country where the award is
sought to be relied upon, including where such law or treaties offer a regime
more favourable than the Convention,

Considering the wide use of electronic commerce,

Taking into account international legal instruments, such as the
1985 UNCITRAL Model Law on International Commercial Arbitration,’ as
subsequently revised, particularly with respect to article 7,5 the UNCITRAL
Model Law on Electronic Commerce,” the UNCITRAL Model Law on
Electronic Signatures® and the United Nations Convention on the Use of
Electronic Communications in International Contracts,’

Taking into account also enactments of domestic legislation, as well as
case law, more favourable than the Convention in respect of form require-
ment governing arbitration agreements, arbitration proceedings and the
enforcement of arbitral awards,

Considering that, in interpreting the Convention, regard is to be had to
the need to promote recognition and enforcement of arbitral awards,

1.  Recommends that article II, paragraph 2, of the Convention on the
Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards, done in New York,
10 June 1958, be applied recognizing that the circumstances described there-
in are not exhaustive;

2.  Recommends also that article VII, paragraph 1, of the Convention
on the Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards, done in
New York, 10 June 1958, should be applied to allow any interested party to
avail itself of rights it may have, under the law or treaties of the country
where an arbitration agreement is sought to be relied upon, to seek recogni-
tion of the validity of such an arbitration agreement.

SOfficial Records of the General Assembly, Fortieth Session, Supplement No. 17 (A/40/17), annex 1,
and United Nations publication, Sales No. E.95.V.18.

°Ibid., Sixty-first Session, Supplement No. 17 (A/61/17), annex 1.

"Ibid., Fifty-first Session, Supplement No. 17 (A/51/17), annex I, and United Nations publication,
Sales No. E.99.V.4, which contains also an additional article 5 bis, adopted in 1998, and the accompany-
ing Guide to Enactment.

8Ibid., Fifty-sixth Session, Supplement No. 17 and corrigendum (A/56/17 and Corr.3), annex II,
and United Nations publication, Sales No. E.02.V.8, which contains also the accompanying Guide to
Enactment.

°General Assembly resolution 60/21, annex.
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Part three

STATUS OF THE CONVENTION ON THE RECOGNITION
AND ENFORCEMENT OF FOREIGN ARBITRAL AWARDS

AS AT 1 JANUARY 2008

Ratification(r),
accession(a) or

State Signature succession(s) Entry into force
Afghanistan®® 30 November 2004@ 28 February 2005
Albania 27 June 2001« 25 September 2001
Algeria®® 7 February 1989@ 8 May 1989
Antigua and Barbuda“®® 2 February 1989@ 3 May 1989

Argentina®®
Armenia®?®
Australia
Austria
Azerbaijan
Bahamas
Bahrain®?
Bangladesh
Barbados®”
Belarus®
Belgium*
Benin
Bolivia

Bosnia and
Herzegovina®*/

Botswana“?

Brazil

Brunei Darussalam
Bulgaria® ¢

Burkina Faso
Cambodia
Cameroon

Canada"

Central African
Republic*?

14 March 1989

29 December 1997
26 March 1975«

2 May 1961@

29 February 2000«
20 December 2006
6 April 1988@

6 May 1992«

16 March 1993«

15 November 1960
18 August 1975

16 May 1974/

28 April 1995«

1 September 1993

26 August 1958

29 December 1958
10 June 1958

20 December 1971@
7 June 2002«

25 July 1996/@

10 October 1961

23 March 1987«

5 January 1960«

19 February 1988«
12 May 1986/

15 October 1962@

17 December 1958

12 June 1989

29 March 1998
24 June 1975

31 July 1961

29 May 2000

20 March 2007

5 July 1988

4 August 1992
14 June 1993

13 February 1961
16 November 1975
14 August 1974
27 July 1995

6 March 1992

19 March 1972

5 September 2002
23 October 1996
8 January 1962

21 June 1987

4 April 1960

19 May 1988

10 August 1986
13 January 1963
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Ratification(r),
accession(a) or

State Signature succession(s) Entry into force
Chile 4 September 1975@ 3 December 1975
China® */ 22 January 1987 22 April 1987
Colombia 25 September 1979« 24 December 1979
Costa Rica 10 June 1958 26 October 1987 24 January 1988

Cote d’Ivoire
Croatia® "/
Cuba® b¢
Cyprus®?
Czech Republic
Denmark® * ¢
Djibouti
Dominica
Dominican Republic
Ecuador*?
Egypt

El Salvador
Estonia
Finland
France*
Gabon
Georgia
Germany*
Ghana
Greece®?
Guatemala®®
Guinea

Haiti

Holy See®?
Honduras
Hungary**
Iceland
India®®
Indonesia®”

Iran (Islamic
Republic of)*?

Treland*
Israel
Italy
Jamaica®®
Japan®

Jordan

20

17 December 1958

10 June 1958

29 December 1958
25 November 1958

10 June 1958

10 June 1958

10 June 1958

10 June 1958

1 February 1991@
26 July 1993

30 December 1974@
29 December 1980«
30 September 1993
22 December 1972
14 June 1983%

28 October 1988«
11 April 2002

3 January 1962

9 March 1959«

26 February 1998
30 August 1993

19 January 1962

26 June 1959

15 December 2006/
2 June 1994

30 June 1961

9 April 1968«

16 July 1962«

21 March 1984

23 January 1991@

5 December 1983
14 May 1975@

3 October 2000«

5 March 1962«

24 January 2002@
13 July 1960

7 October 1981@

15 October 2001@

12 May 1981«
5 January 1959
31 January 1969«
10 July 2002«
20 June 1961@
15 November 1979

2 May 1991

8 October 1991

30 March 1975

29 March 1981

1 January 1993

22 March 1973

27 June 1977

26 January 1989
10 July 2002

3 April 1962

7 June 1959

27 May 1998

28 November 1993
19 April 1962

24 September 1959
15 March 2007

31 August 1994

28 September 1961
8 July 1968

14 October 1962
19 June 1984

23 April 1991

4 March 1984

12 August 1975

1 January 2001

3 June 1962

24 April 2002

11 October 1960

5 January 1982

13 January 2002

10 August 1981

7 June 1959

1 May 1969

8 October 2002

18 September 1961
13 February 1980



Ratification(r),
accession(a) or

State Signature succession(s) Entry into force
Kazakhstan 20 November 1995@ 18 February 1996
Kenya® 10 February 1989@ 11 May 1989
Kuwait* 28 April 1978@ 27 July 1978
Kyrgyzstan 18 December 1996 18 March 1997

Lao People’s Democratic
Republic

Latvia
Lebanon®
Lesotho
Liberia
Lithuania®
Luxembourg®
Madagascar*?
Malaysia®*
Mali

Malta®/
Marshall Islands
Mauritania
Mauritius®
Mexico
Moldova®/
Monaco®”
Mongolia®®
Montenegro® /
Morocco®
Mozambique*
Nepal®®
Netherlands® ¢
New Zealand“
Nicaragua
Niger
Nigeria®?
Norway* '
Oman
Pakistan“
Panama
Paraguay
Peru
Philippines®®
Poland**
Portugal”

11 November 1958

31 December 1958

10 June 1958

30 December 1958

10 June 1958
10 June 1958

17 June 1998«

14 April 1992@

11 August 1998«

13 June 1989«

16 September 2005«
14 March 1995«

9 September 1983
16 July 1962«

5 November 1985«
8 September 1994
22 June 2000

21 December 2006
30 January 1997«
19 June 1996/

14 April 1971@

18 September 1998«
2 June 1982

24 October 1994
23 October 2006¢
12 February 1959
11 June 1998«

4 March 1998

24 April 1964

6 January 1983«

24 September 2003

14 October 1964@
17 March 1970«
14 March 1961«

25 February 1999
14 July 2005

10 October 1984

8 October 1997«
7 July 1988@

6 July 1967

3 October 1961
18 October 1994@

15 September 1998

13 July 1992

9 November 1998
11 September 1989
15 December 2005
12 June 1995

8 December 1983
14 October 1962

3 February 1986

7 December 1994
20 September 2000
21 March 2007

30 April 1997

17 September 1996
13 July 1971

17 December 1998
31 August 1982
22 January 1995

3 June 2006

7 June 1959

9 September 1998
2 June 1998

23 July 1964

6 April 1983

23 December 2003
12 January 1965
15 June 1970

12 June 1961

26 May 1999

12 October 2005

8 January 1985

6 January 1998

5 October 1988

4 October 1967

1 January 1962

16 January 1995
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Ratification(r),
accession(a) or

State Signature succession(s) Entry into force
Qatar 30 December 2002 30 March 2003
Republic of Korea®?® 8 February 1973« 9 May 1973

Romania®? ¢

Russian Federation®

Saint Vincent and the

Grenadines®”
San Marino
Saudi Arabia“
Senegal
Serbia® #/
Singapore*
Slovakia'
Slovenia“ >/
South Africa
Spain

Sri Lanka
Sweden

Switzerland

Syrian Arab Republic

Thailand

The former Yugoslav

Republic of Macedonia®*/

Trinidad and Tobago® ®

Tunisia®®
Turkey* ®
Uganda“
Ukraine®

United Arab Emirates

United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland* ¢

United Republic of
Tanzania®

United States
of America®®

Uruguay
Uzbekistan

Venezuela (Bolivarian

Republic of)*?
Viet Nam® >«
Zambia

Zimbabwe

13 September 1961
24 August 1960
12 September 2000

29 December 1958

17 May 1979«

19 April 1994@
17 October 1994«
12 March 2001
21 August 1986/
28 May 1993%

6 July 1992

3 May 1976

12 May 1977«

9 April 1962

28 January 1972

1 June 1965

9 March 1959«
21 December 1959@
10 March 1994

30 December 1958
23 December 1958
29 December 1958

14 February 1966
17 July 1967«

2 July 1992«

12 February 1992@
10 October 1960

21 August 2006«

24 September 1975@

29 December 1958

13 October 1964@
30 September 1970«

30 March 1983
7 February 1996«
8 February 1995«

12 September 1995«
14 March 2002«
29 September 1994«

12 December 1961
22 November 1960
11 December 2000

15 August 1979

18 July 1994

15 January 1995
27 April 1992

19 November 1986
1 January 1993

25 June 1991

1 August 1976

10 August 1977

8 July 1962

27 April 1972

30 August 1965

7 June 1959

20 March 1960

17 November 1991

15 May 1966

15 October 1967
30 September 1992
12 May 1992

8 January 1961

19 November 2006
23 December 1975

12 January 1965

29 December 1970

28 June 1983
7 May 1996
9 May 1995

11 December 1995
12 June 2002
28 December 1994
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“Declarations and reservations. This State will apply the Convention only to recognition and enforce-
ment of awards made in the territory of another contracting State.

"Declarations and reservations. This State will apply the Convention only to differences arising out of
legal relationships, whether contractual or not, that are considered commercial under the national law.

“On 10 February 1976, Denmark declared that the Convention shall apply to the Faeroe Islands and
Greenland.

90n 24 April 1964, the Netherlands declared that the Convention shall apply to the Netherlands
Antilles.

‘Declarations and reservations. With regard to awards made in the territory of non-contracting States,
this State will apply the Convention only to the extent to which those States grant reciprocal treatment.

/Declarations and reservations. This State will apply the Convention only to those arbitral awards which
were adopted after the entry into effect of the Convention.

¢The United Kingdom extended the territorial application of the Convention, for the case of awards
made only in the territory of another contracting State, to the following territories: Gibraltar (24 September
1975), Isle of Man (22 February 1979), Bermuda (14 November 1979), Cayman Islands (26 November
1980), Guernsey (19 April 1985), Jersey (28 May 2002).

"Declarations and reservations. Canada declared that it would apply the Convention only to differ-
ences arising out of legal relationships, whether contractual or not, that were considered commercial under
the laws of Canada, except in the case of the Province of Quebec, where the law did not provide for such
limitation.

‘This State will not apply the Convention to differences where the subject matter of the proceedings is
immovable property situated in the State, or a right in or to such property.

JUpon resumption of sovereignty over Hong Kong on 1 July 1997, the Government of China extended
the territorial application of the Convention to Hong Kong, Special Administrative Region of China, sub-
ject to the statement originally made by China upon accession to the Convention. On 19 July 2005, China
declared that the Convention shall apply to the Macao Special Administrative Region of China, subject to
the statement originally made by China upon accession to the Convention.
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Introduction

Objectifs

Prenant acte de 'importance grandissante de I’arbitrage international dans
le reglement des différends commerciaux internationaux, la Convention pour
la reconnaissance et 1’exécution des sentences arbitrales étrangeres (la
Convention) vise a établir des normes législatives communes pour la recon-
naissance des conventions d’arbitrage ainsi que la reconnaissance et 1’exé-
cution par les tribunaux étatiques des sentences étrangeres et des sentences
non nationales. Par “non nationales”, il faudrait entendre les sentences qui,
bien que rendues sur le territoire de I’Etat ol leur exécution est demandée,
sont considérées comme “étrangeéres” par la loi de I’Etat en question parce
que la procédure comporte un facteur d’extranéité, comme c’est le cas, par
exemple, lorsque les régles de procédure d’un autre Etat sont appliquées.

La Convention a pour objectif principal d’empécher toute discrimination
envers les sentences étrangeres et les sentences non nationales. Elle oblige
les Etats contractants 4 s’assurer que ces sentences soient reconnues et
généralement exécutoires sur leur territoire au méme titre que les sentences
nationales. Un objectif secondaire de la Convention est d’obliger les tribu-
naux des FEtats contractants 2 donner pleinement effet aux conventions
d’arbitrage en renvoyant a I’arbitrage les parties qui les saisissent d’un litige

en violation de leur convention d’arbitrage.

Dispositions principales

La Convention s’applique aux sentences arbitrales rendues sur le territoire
de tout Etat autre que celui ot la reconnaissance et 1’exécution des sentences
sont demandées. Elle s’applique aussi aux sentences “qui ne sont pas consi-
dérées comme sentences nationales”. Lorsqu’il consent a étre lié par la
Convention, un Etat peut déclarer qu’il appliquera celle-ci: a) aux seules
sentences rendues sur le territoire d’un autre Etat contractant; et b) unique-
ment aux rapports de droit qui sont considérés comme “commerciaux” par
sa loi nationale.
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La Convention contient des dispositions relatives aux conventions d’arbi-
trage, compte tenu du fait que ’exécution d’une sentence arbitrale pouvait
étre refusée au motif que la reconnaissance de la convention sur laquelle se
fondait la sentence était elle-méme refusée. Le paragraphe 1 de I'article II
dispose que les Etats contractants reconnaissent les conventions d’arbitrage
écrites. A ce sujet, la Commission des Nations Unies pour le droit commer-
cial international (CNUDCI), a sa trente-neuvieme session en 2006, a adopté
une recommandation destinée a guider les Etats contractants dans I’inter-
prétation de la prescription de la forme écrite prévue au paragraphe 2 de
I’article II, et a encourager 1’application du paragraphe 1 de I’article VII
afin de permettre a toute partie intéressée de se prévaloir des droits qu’elle
pourrait avoir, en vertu de la législation ou des traités du pays ol une
convention d’arbitrage est invoquée, pour obtenir la reconnaissance de la
validité de cette convention.

L obligation principale qui est faite aux Etats contractants est de reconnaitre
I’autorité de toutes les sentences arbitrales visées par la Convention et d’en
accorder I’exécution, si la demande leur en est faite, conformément a la
lex fori. Lorsque la Convention n’impose pas de dispositions particulicres,
chaque Etat contractant peut décider des régles de procédure a suivre.

La Convention reconnait cinq motifs pour lesquels la reconnaissance et
I’exécution d’une sentence peuvent &tre refusées sur requéte de la partie
contre laquelle elle est invoquée: I’incapacité des parties, I’invalidité de la
convention d’arbitrage, la méconnaissance des procédures régulieres, un dif-
férend non visé par la convention d’arbitrage, I’'incompétence du tribunal
arbitral et ’annulation ou la suspension d’une sentence dans le pays dans
lequel, ou d’apres la loi duquel, elle a été rendue. La Convention retient
également deux autres motifs pour lesquels un tribunal peut, de sa propre
initiative, refuser de reconnaitre une sentence et d’en accorder 1’exécution:
I'inarbitrabilité et la contrariété a I’ordre public.

La Convention vise a encourager la reconnaissance et 1’exécution des sen-
tences arbitrales dans le plus grand nombre possible de cas. Elle y pourvoit
au moyen du paragraphe 1 de ’article VII, en interdisant I’imposition par
les 1égislations nationales de conditions de reconnaissance et d’exécution
plus rigoureuses que celles prévues dans la Convention, tout en acceptant
que continuent d’étre appliquées toutes dispositions nationales accordant des
droits particuliers ou plus favorables a la partie qui demande I’exécution de
la sentence arbitrale. Cet article reconnait le droit de toute partie intéressée
de se prévaloir de la l1égislation ou des traités du pays dans lequel la sentence
est invoquée, y compris lorsque cette législation ou ces traités offrent un
régime plus favorable que la Convention.
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Entrée en vigueur

La Convention est entrée en vigueur le 7 juin 1959 (article XII).

Comment devenir partie

La Convention est fermée a la signature. Elle est soumise a ratification et
elle est ouverte 2 1’adhésion de tout Etat Membre de 1'Organisation des
Nations Unies et de tout autre Etat qui est membre d’une institution spécia-
lisée des Nations Unies ou partie au Statut de la Cour internationale de
Justice (articles VIII et IX).

Déclarations facultatives et/ou obligatoires et notifications

Au moment de signer ou de ratifier la Convention, d’y adhérer ou de faire
la notification d’extension prévue a I’article X, tout Etat peut, sur la base
de la réciprocité, déclarer qu’il appliquera la Convention a la reconnaissance
et a I’exécution des seules sentences rendues sur le territoire d’un autre Etat
contractant a la Convention. Il peut également déclarer qu’il appliquera la
Convention uniquement aux différends issus de rapports de droit, contrac-
tuels ou non contractuels, qui sont considérés comme commerciaux par sa
loi nationale (article premier).

Dénonciation/retrait
Tout Etat contractant peut dénoncer la Convention par notification écrite
adressée au Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies. La

dénonciation prend effet un an apres la date ou le Secrétaire général a recu
la notification (article XIII).
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Premiere partie

CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR L’ARBITRAGE
COMMERCIAL INTERNATIONAL,
NEW YORK, 20 MAI-10 JUIN 1958

Extraits de I’Acte final de la Conférence des Nations Unies
sur ’arbitrage commercial international’

“l. Par sa résolution 604 (XXI), adoptée le 3 mai 1956, le Conseil
économique et social des Nations Unies avait décidé de convoquer une
conférence de plénipotentiaires chargée d’adopter une convention pour la
reconnaissance et I’exécution des sentences arbitrales étrangeres et d’exami-
ner les autres mesures que 1’on pourrait prendre pour faire de I’arbitrage un
moyen plus efficace de réglement des litiges de droit privé.

[...]

12. Le Conseil économique et social, dans la résolution par laquelle il
convoquait la Conférence, I’invitait a adopter une convention a partir du
projet de convention mis au point par le Comité de I’exécution des sentences
arbitrales internationales et en tenant compte des observations et suggestions
présentées par les gouvernements et organisations non gouvernementales,
ainsi que des débats de la vingt et unieéme session du Conseil.

13. A la suite de ses délibérations, qui sont consignées dans les rapports
des groupes de travail et les comptes rendus des séances plénieres, la Confé-
rence a rédigé et ouvert a la signature la Convention pour la reconnaissance
et I’exécution des sentences arbitrales étrangeres jointe en annexe au présent
Acte final.

[...]

16. En outre, la Conférence a adopté, en se fondant sur les propositions
faites par le Comité des autres mesures et consignées dans son rapport, la
résolution suivante:

'Le texte intégral de 1’Acte final de la Conférence des Nations Unies sur 1’arbitrage commercial
international (E/CONF.26/8/Rev.1) est disponible a I’adresse: www.uncitral.org.
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“La Conférence,

Convaincue qu’outre la Convention pour la reconnaissance et I’exécution
des sentences arbitrales étrangeres qui vient d’€tre conclue et qui contribuera
a faire de I’arbitrage un mode de réglement plus efficace des litiges de droit
privé, il convient de prendre d’autres mesures dans ce domaine,

Ayant examiné 'utile exposé analytique du Secrétaire général (docu-
ment E/CONFE.26/6) sur les mesures que 1’on pourrait prendre pour faire de
I’arbitrage un mode de reglement plus efficace des litiges de droit privé,

S’étant particulierement attachée aux suggestions faites dans cet exposé
concernant les méthodes par lesquelles les organisations, gouvernementales
et autres, intéressées, pourraient contribuer, dans la pratique, a rendre
I’arbitrage plus efficace,

Exprime les avis suivants sur les principaux sujets traités dans la note
du Secrétaire général:

1. La Conférence considere qu'une diffusion plus large des renseigne-
ments sur les lois relatives a I’arbitrage, ainsi que sur les pratiques et les
moyens d’arbitrage, contribue sensiblement au progres de 1’arbitrage com-
mercial; reconnait que certaines organisations intéressées’ ont déja travaillé
dans ce domaine; et souhaite que ces organisations poursuivent les activités
qu’elles n’auraient pas encore menées a bien, en s’attachant particulierement
a coordonner leur action;

2. Elle reconnait qu’il est souhaitable d’encourager, la ou il y aura lieu,
la création de nouveaux moyens d’arbitrage et I’amélioration des moyens
existants, particulicrement dans certaines régions géographiques et dans
certaines branches d’activité; et considere que les organisations intéressées,
gouvernementales et autres, qui s’occupent des questions d’arbitrage,
peuvent faire ceuvre utile dans ce domaine, en veillant dment & éviter tout
double emploi et a s’attacher avant tout aux mesures qui présentent le plus
d’utilité pratique pour les régions et les branches d’activité intéressées;

3. Elle reconnait la valeur de I’assistance technique lorsqu’il s’agit
de mettre sur pied une législation et des institutions d’arbitrage efficaces;
et suggere que les gouvernements et autres organismes intéressés s’efforcent,
dans les limites de leurs moyens, de fournir cette assistance a ceux qui la
demanderaient;

*Par exemple, la Commission économique pour 1’Europe et le Conseil interaméricain de
juristes.”
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4. Elle reconnait que les groupes d’étude, cycles d’études ou groupes
de travail régionaux peuvent, lorsque les circonstances s’y prétent, donner
de bons résultats; elle estime qu’il faudrait examiner s’il ne serait pas sou-
haitable que les commissions régionales intéressées de I’ONU, et d’autres
organes, convoquent de tels groupes ou cycles d’études, mais elle souligne
qu’il importe, ce faisant, d’éviter tout double emploi et tout gaspillage
d’efforts et de ressources;

5. Elle considere qu’en uniformisant davantage les lois nationales
relatives a I’arbitrage on ferait de I’arbitrage un mode de réglement plus
efficace des litiges de droit privé; prend note des travaux déja accomplis
dans ce domaine par diverses organisations® et suggére, pour compléter les
efforts de ces organisations, que I’on s’attache diiment a définir les sujets
qui se prétent a des lois types d’arbitrage et a prendre d’autres mesures qui
encouragent la mise au point de ces lois;

Souhaite que 1’Organisation des Nations Unies, par I'intermédiaire de
ses organes compétents, prenne les dispositions qu’elle jugera bon pour que
I’on étudie plus avant les mesures a prendre pour faire de 1’arbitrage un
mode de reglement plus efficace des litiges de droit privé, en faisant appel
aux services des organes régionaux et des organisations non gouvernemen-
tales, ainsi qu’aux autres institutions qui pourraient étre créées a 1’avenir;

Suggere que, ce faisant, on veille a bien coordonner les efforts, a éviter
tout double emploi et a tenir compte des considérations budgétaires;

Prie le Secrétaire général de communiquer la présente résolution aux
organes compétents de 1’Organisation des Nations Unies.”

3*Par exemple, I’Institut international pour 1’unification du droit privé et le Conseil interaméricain
de juristes.”
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CONVENTION POUR LA RECONNAISSANCE ET
L’EXECUTION DES SENTENCES
ARBITRALES ETRANGERES

Article premier

1. La présente Convention s’applique a la reconnaissance et a
’exécution des sentences arbitrales rendues sur le territoire d’un Etat autre
que celui ol la reconnaissance et 1’exécution des sentences sont demandées,
et issues de différends entre personnes physiques ou morales. Elle s’applique
également aux sentences arbitrales qui ne sont pas considérées comme sen-
tences nationales dans I’Etat ol leur reconnaissance et leur exécution sont
demandées.

2. On entend par “sentences arbitrales” non seulement les sentences
rendues par des arbitres nommés pour des cas déterminés, mais également
celles qui sont rendues par des organes d’arbitrage permanents auxquels les
parties se sont soumises.

3. Au moment de signer ou de ratifier la présente Convention, d’y
adhérer ou de faire la notification d’extension prévue a Darticle X, tout Etat
pourra, sur la base de la réciprocité, déclarer qu’il appliquera la Convention
a la reconnaissance et a I’exécution des seules sentences rendues sur le terri-
toire d’un autre Etat contractant. Il pourra également déclarer qu’il appli-
quera la Convention uniquement aux différends issus de rapports de droit,
contractuels ou non contractuels, qui sont considérés comme commerciaux
par sa loi nationale.

Article 11

1. Chacun des Etats contractants reconnait la convention écrite par
laquelle les parties s’obligent a soumettre a un arbitrage tous les différends
ou certains des différends qui se sont élevés ou pourraient s’élever entre
elles au sujet d’un rapport de droit déterminé, contractuel ou non contractuel,
portant sur une question susceptible d’étre réglée par voie d’arbitrage.

2. On entend par “convention écrite” une clause compromissoire
insérée dans un contrat, ou un compromis, signés par les parties ou contenus

dans un échange de lettres ou de télégrammes.

3. Le tribunal d’un Etat contractant, saisi d’un litige sur une question
au sujet de laquelle les parties ont conclu une convention au sens du présent
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article, renverra les parties a I’arbitrage, a la demande de I'une d’elles, a
moins qu’il ne constate que ladite convention est caduque, inopérante ou
non susceptible d’étre appliquée.

Article 111

Chacun des Etats contractants reconnaitra ’autorité d’une sentence
arbitrale et accordera I’exécution de cette sentence conformément aux regles
de procédure suivies dans le territoire ou la sentence est invoquée, aux
conditions établies dans les articles suivants. Il ne sera pas imposé, pour la
reconnaissance ou I’exécution des sentences arbitrales auxquelles s’ applique
la présente Convention, de conditions sensiblement plus rigoureuses, ni de
frais de justice sensiblement plus élevés, que ceux qui sont imposés pour la
reconnaissance ou I’exécution des sentences arbitrales nationales.

Article IV

1. Pour obtenir la reconnaissance et 1’exécution visées a [’article
précédent, la partie qui demande la reconnaissance et 1’exécution doit fournir,
en méme temps que la demande:

a) Loriginal diment authentifié de la sentence ou une copie de cet
original réunissant les conditions requises pour son authenticité;

b) Loriginal de la convention visée a I’article II, ou une copie réunis-
sant les conditions requises pour son authenticité.

2. Si ladite sentence ou ladite convention n’est pas rédigée dans une
langue officielle du pays ou la sentence est invoquée, la partie qui demande
la reconnaissance et I’exécution de la sentence aura a produire une traduc-
tion de ces picces dans cette langue. La traduction devra étre certifiée par
un traducteur officiel ou un traducteur juré ou par un agent diplomatique ou
consulaire.

Article V

1. La reconnaissance et I’exécution de la sentence ne seront refusées,
sur requéte de la partie contre laquelle elle est invoquée, que si cette partie
fournit a I’autorité compétente du pays ol la reconnaissance et I’exécution
sont demandées la preuve:

a) Que les parties a la convention visée a Iarticle II étaient, en vertu de
la loi a elles applicable, frappées d’une incapacité, ou que ladite convention
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n’est pas valable en vertu de la loi a laquelle les parties I’ont subordonnée
ou, a défaut d’une indication a cet égard, en vertu de la loi du pays ou la
sentence a été rendue; ou

b) Que la partie contre laquelle la sentence est invoquée n’a pas été
diiment informée de la désignation de I’arbitre ou de la procédure d’arbitrage,
ou qu’il lui a été impossible, pour une autre raison, de faire valoir ses
moyens; ou

c) Que la sentence porte sur un différend non visé dans le compromis
ou n’entrant pas dans les prévisions de la clause compromissoire, ou qu’elle
contient des décisions qui dépassent les termes du compromis ou de la clause
compromissoire; toutefois, si les dispositions de la sentence qui ont trait a
des questions soumises a I’arbitrage peuvent étre dissoci€es de celles qui
ont trait a des questions non soumises a 1’arbitrage, les premicres pourront
étre reconnues et exécutées; ou

d) Que la constitution du tribunal arbitral ou la procédure d’arbitrage
n’a pas été conforme a la convention des parties, ou, a défaut de convention,
qu’elle n’a pas été conforme a la loi du pays ou ’arbitrage a eu lieu; ou

e) Que la sentence n’est pas encore devenue obligatoire pour les
parties ou a été annulée ou suspendue par une autorité compétente du pays
dans lequel, ou d’apres la loi duquel, la sentence a été rendue.

2. La reconnaissance et I’exécution d’une sentence arbitrale pourront
aussi étre refusées si 1’autorité compétente du pays ou la reconnaissance et
I’exécution sont requises constate:

a) Que, d’apres la loi de ce pays, I’objet du différend n’est pas sus-
ceptible d’étre réglé par voie d’arbitrage; ou

b) Que la reconnaissance ou 1’exécution de la sentence serait contraire
a I’ordre public de ce pays.

Article VI

Si I’annulation ou la suspension de la sentence est demandée a I’autorité
compétente visée a 1’alinéa e du paragraphe 1 de I’article V, I’autorité devant
qui la sentence est invoquée peut, si elle I’estime approprié, surseoir a statuer
sur ’exécution de la sentence; elle peut aussi, a la requéte de la partie qui
demande I’exécution de la sentence, ordonner a I’autre partie de fournir des
stiretés convenables.
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Article VII

1. Les dispositions de la présente Convention ne portent pas atteinte
a la validité des accords multilatéraux ou bilatéraux conclus par les Etats
contractants en mati¢re de reconnaissance et d’exécution de sentences arbi-
trales et ne privent aucune partie intéressée du droit qu’elle pourrait avoir
de se prévaloir d’une sentence arbitrale de la maniere et dans la mesure
admises par la législation ou les traités du pays ou la sentence est
invoquée.

2. Le Protocole de Geneve de 1923 relatif aux clauses d’arbitrage et
la Convention de Geneve de 1927 pour I’exécution des sentences arbitrales
étrangeres cesseront de produire leurs effets entre les Etats contractants du
jour et dans la mesure ou ceux-ci deviendront liés par la présente
Convention.

Article VIII

1. La présente Convention est ouverte jusqu'au 31 décembre 1958 a
la signature de tout Etat Membre des Nations Unies, ainsi que de tout autre
Etat qui est, ou deviendra par la suite, membre d’une ou de plusieurs institu-
tions spécialisées des Nations Unies ou partie au Statut de la Cour interna-
tionale de Justice, ou qui aura été invité par 1I’Assemblée générale des
Nations Unies.

2. La présente Convention doit €tre ratifiée et les instruments de
ratification déposés aupres du Secrétaire général de I’Organisation des
Nations Unies.

Article IX

1. Tous les Etats visés a Iarticle VIIT peuvent adhérer a la présente
Convention.

2. L’adhésion se fera par le dépdt d’un instrument d’adhésion aupres
du Secrétaire général de I’Organisation des Nations Unies.

Article X

1. Tout Etat pourra, au moment de la signature, de la ratification ou
de I’adhésion, déclarer que la présente Convention s’étendra a I’ensemble
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des territoires qu’il représente sur le plan international, ou a I’'un ou plusieurs
d’entre eux. Cette déclaration produira ses effets au moment de I’entrée en
vigueur de la Convention pour ledit Etat.

2. Par la suite, toute extension de cette nature se fera par notification
adressée au Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies et pro-
duira ses effets a partir du quatre-vingt-dixieme jour qui suivra la date a
laquelle le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies aura recu
la notification, ou a la date d’entrée en vigueur de la Convention pour ledit
Etat si cette derniére date est postérieure.

3. En ce qui concerne les territoires auxquels la présente Convention
ne s’applique pas a la date de la signature, de la ratification ou de 1’adhésion,
chaque Etat intéressé examinera la possibilité de prendre les mesures voulues
pour étendre la Convention a ces territoires, sous réserve le cas échéant,
lorsque des motifs constitutionnels 1’exigeront, de 1’assentiment des gou-
vernements de ces territoires.

Article XI

Les dispositions ci-aprés s’appliqueront aux Etats fédératifs ou non
unitaires:

a) En ce qui concerne les articles de la présente Convention qui
relevent de la compétence législative du pouvoir fédéral, les obligations du
gouvernement fédéral seront les mémes que celles des Etats contractants qui
ne sont pas des Etats fédératifs;

b) En ce qui concerne les articles de la présente Convention qui
relevent de la compétence législative de chacun des Etats ou provinces con-
stituants, qui ne sont pas, en vertu du systeme constitutionnel de la fédéra-
tion, tenus de prendre des mesures législatives, le gouvernement fédéral
portera le plus tdt possible, et avec son avis favorable, lesdits articles a
la connaissance des autorités compétentes des Etats ou provinces
constituants;

¢) Un Etat fédératif Partie a la présente Convention communiquera,
a la demande de tout autre Etat contractant qui lui aura été transmise par
I’intermédiaire du Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies,
un exposé de la législation et des pratiques en vigueur dans la fédération et
ses unités constituantes, en ce qui concerne telle ou telle disposition de la
Convention, indiquant la mesure dans laquelle effet a été donné, par une
action législative ou autre, a ladite disposition.
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Article XII

1. La présente Convention entrera en vigueur le quatre-vingt-dixieme
jour qui suivra la date du dépot du troisieme instrument de ratification ou
d’adhésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Convention ou y adhéreront
apres le dépot du troisicme instrument de ratification ou d’adhésion, elle
entrera en vigueur le quatre-vingt-dixieme jour qui suivra la date du dépot
par cet Etat de son instrument de ratification ou d’adhésion.

Article XII1

1. Tout Etat contractant pourra dénoncer la présente Convention par
notification écrite adressée au Secrétaire général de I’Organisation des
Nations Unies. La dénonciation prendra effet un an apres la date a laquelle le
Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies aura regu la notification.

2. Tout Etat qui aura fait une déclaration ou une notification con-
formément a ’article X pourra notifier ultérieurement au Secrétaire général
de I’Organisation des Nations Unies que la Convention cessera de s’appliquer
au territoire en question un an apres la date a laquelle le Secrétaire général
aura regu cette notification.

3. La présente Convention demeurera applicable aux sentences arbi-
trales au sujet desquelles une procédure de reconnaissance ou d’exécution
aura été entamée avant I’entrée en vigueur de la dénonciation.

Article XIV

Un Etat contractant ne peut se réclamer des dispositions de la présente
Convention contre d’autres Etats contractants que dans la mesure ou il est
lui-méme tenu d’appliquer cette convention.

Article XV

Le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies notifiera a
tous les Etats visés a I'article VIII:

a) Les signatures et ratifications visées a 1’article VIII;

b) Les adhésions visées a I’article IX;
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c¢) Les déclarations et notifications visées aux articles I, X et XI;

d) La date a laquelle la présente Convention entrera en vigueur, en
application de I’article XII;

e) Les dénonciations et notifications visées a 1’article XIII.

Article XVI

1. La présente Convention, dont les textes anglais, chinois, espagnol,
francais et russe font également foi, sera déposée dans les archives de
I’Organisation des Nations Unies.

2. Le Secrétaire général de 1’Organisation des Nations Unies remettra

une copie certifiée conforme de la présente Convention aux Etats visés a
Iarticle VIII.
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Deuxieme partie

RECOMMANDATION RELATIVE A L’'INTERPRETATION
DU PARAGRAPHE 2 DE IARTICLE I ET DU PARAGRAPHE 1
DE I’ARTICLE VII DE LA CONVENTION POUR
LA RECONNAISSANCE ET L'EXECUTION
DES SENTENCES ARBITRALES ETRANGERES

Résolution 61/33 de I’Assemblée générale
en date du 4 décembre 2006

L’Assemblée générale,

Reconnaissant la valeur de I’arbitrage comme méthode de reglement
des différends survenant dans le cadre des relations commerciales
internationales,

Rappelant sa résolution 40/72 du 11 décembre 1985 concernant la Loi
type sur ’arbitrage commercial international’,

Reconnaissant qu’il faut que les dispositions de la Loi type relatives a
la forme de la convention d’arbitrage et aux mesures provisoires correspon-
dent aux pratiques actuelles du commerce international et aux méthodes
modernes de conclusion des contrats,

Estimant que des articles révisés de la Loi type sur la forme de la
convention d’arbitrage et les mesures provisoires correspondant a ces pra-
tiques actuelles amélioreront de maniere significative le fonctionnement de
la Loi type,

Notant que 1’élaboration d’articles révisés de la Loi type sur la forme
de la convention d’arbitrage et les mesures provisoires a fait 1’objet des
délibérations voulues et de larges consultations avec les gouvernements et
les milieux intéressés et contribuera sensiblement a la mise en place d’un

'Documents officiels de I’Assemblée générale, quarantieme session, Supplément n° 17 (A/40/17),
annexe [.
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cadre juridique harmonisé propice au réglement efficace et équitable des
différends commerciaux internationaux,

Estimant que, dans le cadre de la modernisation des articles de la Loi
type, la promotion d’une interprétation et d’une application uniformes de la
Convention pour la reconnaissance et 1’exécution des sentences arbitrales
étrangeres, faite a New York le 10 juin 1958% est particulierement
opportune,

1.  Remercie la Commission des Nations Unies pour le droit com-
mercial international d’avoir formulé et adopté les articles révisés de sa Loi
type sur I’arbitrage commercial international relatifs a la forme de la con-
vention d’arbitrage et aux mesures provisoires, dont le texte est reproduit a
I’annexe I du rapport de la Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international sur les travaux de sa trente-neuviéme session?®, et
recommande 2 tous les Etats d’envisager d’adopter les articles révisés de la
Loi type, ou la Loi type révisée sur I’arbitrage commercial international de
la Commission des Nations Unies pour le droit commercial international,
lorsqu’ils adopteront ou réviseront leurs lois, étant entendu qu’il est sou-
haitable d’uniformiser le droit de I’arbitrage et de tenir compte des besoins
spécifiques de la pratique de 1’arbitrage commercial international;

2. Remercie également la Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international d’avoir formulé et adopté la recommandation
reproduite a ’annexe II du rapport de la Commission des Nations Unies
pour le droit commercial international sur les travaux de sa trente-neuvieéme
session® concernant ’interprétation du paragraphe 2 de D’article II et du
paragraphe 1 de l’article VII de la Convention pour la reconnaissance et
I’exécution des sentences arbitrales étrangeres, faite & New York le 10 juin
1958

3. Prie le Secrétaire général de ne ménager aucun effort pour que les
articles révisés de la Loi type et la recommandation soient portés a la con-
naissance et mis a la disposition du plus grand nombre.

64¢ séance pléniere
4 décembre 2006

2Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 330, n° 4739.

*Documents officiels de I’Assemblée générale, soixante et uniéme session, Supplément n° 17
(A/61/17).
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RECOMMANDATION RELATIVE A L' INTERPRETATION
DU PARAGRAPHE 2 DE LARTICLE II ET DU PARAGRAPHE 1
DE L’ARTICLE VII DE LA CONVENTION POUR LA
RECONNAISSANCE ET L’EXECUTION DES SENTENCES
ARBITRALES ETRANGERES CONCLUE A NEW YORK,
LE 10 JUIN 1958, ADOPTEE PAR LA COMMISSION DES
NATIONS UNIES POUR LE DROIT COMMERCIAL
INTERNATIONAL LE 7 JUILLET 2006 A SA
TRENTE-NEUVIEME SESSION

La Commission des Nations Unies pour le droit commercial
international,

Rappelant 1a résolution 2205 (XXI) de 1’Assemblée générale, en date
du 17 décembre 1966, qui a créé la Commission des Nations Unies pour le
droit commercial international ayant pour objet d’encourager I’harmonisation
et I'unification progressives du droit commercial international, notamment
en recherchant les moyens d’assurer I'interprétation et 1’application uni-
formes des conventions internationales et des lois uniformes dans le domaine
du droit commercial international,

Consciente du fait que les différents systémes juridiques, sociaux et
économiques du monde, ainsi que différents niveaux de développement sont
représentés en son sein,

Rappelant les résolutions successives de 1I’Assemblée générale qui
réaffirment que la Commission, en tant que principal organe juridique du
systeme des Nations Unies dans le domaine du droit commercial interna-
tional, a pour mandat de coordonner les activités juridiques dans ce
domaine,

Convaincue que la large adoption de la Convention pour la reconnais-
sance et I’exécution des sentences arbitrales étrangeres, conclue a New York,
le 10 juin 1958% a été un progrés notable dans la promotion de I’état de
droit, en particulier dans le domaine du commerce international,

Rappelant que la Conférence de plénipotentiaires qui a rédigé et ouvert
a la signature la Convention a adopté une résolution indiquant notamment
qu’elle “considere qu’en uniformisant davantage les lois nationales relatives
a ’arbitrage on ferait de 1’arbitrage un mode de réglement plus efficace des
litiges de droit privé”,

“Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 330, n° 4739.
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Gardant a [esprit les différences d’interprétation des exigences de
forme énoncées dans la Convention qui sont dues en partie a des différences
de formulation entre les cinq textes de la Convention faisant également
foi,

Tenant compte du paragraphe 1 de ’article VII de la Convention, qui
vise notamment a permettre 1’exécution dans la plus large mesure des sen-
tences arbitrales étrangeres, particulierement en reconnaissant a toute partie
intéressée le droit de se prévaloir de la 1égislation ou des traités du pays ol
la sentence est invoquée, méme lorsque le régime offert par cette 1égislation
ou ces traités est plus favorable que celui de la Convention,

Considérant I’utilisation étendue du commerce électronique,

Tenant compte d’instruments juridiques internationaux comme la Loi
type de la CNUDCT sur I’arbitrage commercial international® de 1985, telle
que modifiée ultérieurement, en particulier en ce qui concerne son article 7°,
la Loi type de la CNUDCI sur le commerce électronique’, la Loi type de
la CNUDCI sur les signatures électroniques® et la Convention des Nations
Unies sur l'utilisation de communications électroniques dans les contrats
internationaux’,

Tenant compte également des lois internes, ainsi que de la jurisprudence,
plus favorables que la Convention a 1’égard de 1’exigence de forme régissant
les conventions d’arbitrage, les procédures d’arbitrage et 1’exécution des
sentences arbitrales,

Considérant qu’il faut tenir compte, pour I’interprétation de la Conven-
tion, de la nécessité de promouvoir la reconnaissance et I’exécution des
sentences arbitrales,

1. Recommande qu’on applique le paragraphe 2 de D’article II de la
Convention pour la reconnaissance et ’exécution des sentences arbitrales
étrangeres conclue & New York, le 10 juin 1958, en reconnaissant que les
cas s’y trouvant décrits ne sont pas exhaustifs;

SDocuments officiels de I’Assemblée générale, quarantieme session, Supplément n° 17 (A/40/17),
annexe I et publication des Nations Unies, numéro de vente: F.95.V.18.

°Ibid., soixante et uniéme session, Supplément n° 17 (A/61/17), annexe L

Ibid., cinquante et uniéme session, Supplément n° 17 (A/51/17), annexe I et publication des
Nations Unies, numéro de vente: F.99.V.4, qui contient également I’article 5 bis adopté en 1998 et le
Guide pour I’incorporation dans le droit interne.

8Ibid., cinquante-sixieme session, Supplément n° 17 et rectificatif (A/56/17 et Corr.3), annexe II et
publication des Nations Unies, numéro de vente: F.02.V.8, qui contient également le Guide pour
I’incorporation dans le droit interne.

“Résolution 60/21 de 1’Assemblée générale, annexe.
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2. Recommande également que le paragraphe 1 de I’article VII de la
Convention pour la reconnaissance et I’exécution des sentences arbitrales
étrangeres conclue a New York, le 10 juin 1958, soit appliqué pour permettre
a toute partie intéressée de se prévaloir des droits qu’elle pourrait avoir, en
vertu de la législation ou des traités du pays ol une convention d’arbitrage
est invoquée, de demander que soit reconnue la validité de -cette
convention.
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Troisieme partie

ETAT DE LA 'CONVENTION POUR LA RECONNAISSANCE
ET EXECUTION DES SENTENCES ARBITRALES

ETRANGERES AU 1 JANVIER 2008

Etat

Ratification (r),
adhésion (a) ou

Signature succession (s)

Entrée en vigueur

Afghanistan® *
Afrique du Sud
Albanie

Algérie*
Allemagne”
Antigua-et-Barbuda® *
Arabie saoudite”
Argentine® *
Arménie®
Australie

Autriche
Azerbaidjan
Bahamas
Bahrein®*
Bangladesh
Barbade® *

Bélarus®

Belgique®

Bénin

Bolivie
Bosnie-Herzégovine® */
Botswana“* ?

Brésil

Brunéi Darussalam”
Bulgarie*

Burkina Faso
Cambodge

Cameroun

30 novembre 2004
3 mai 1976«

27 juin 2001«

7 février 1989«

30 juin 1961

2 février 1989«

19 avril 1994@

14 mars 1989

29 décembre 1997
26 mars 1975@

2 mai 1961@

29 février 2000«
20 décembre 2006
6 avril 1988«

6 mai 1992@

16 mars 1993«

15 novembre 1960
18 aodt 1975

16 mai 1974@

28 avril 1995@

1 septembre 1993
20 décembre 1971«
7 juin 2002

25 juillet 1996/

10 octobre 1961

23 mars 1987

5 janvier 1960

19 février 1988«

10 juin 1958

26 aolt 1958

29 décembre 1958
10 juin 1958

17 décembre 1958

28 février 2005
1 aotit 1976

25 septembre 2001
8 mai 1989

28 septembre 1961
3 mai 1989

18 juillet 1994

12 juin 1989

29 mars 1998

24 juin 1975

31 juillet 1961

29 mai 2000

20 mars 2007

5 juillet 1988

4 aott 1992

14 juin 1993

13 février 1961
16 novembre 1975
14 aott 1974

27 juillet 1995

6 mars 1992

19 mars 1972

5 septembre 2002
23 octobre 1996

8 janvier 1962

21 juin 1987

4 avril 1960

19 mai 1988
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Ratification (r),
adhésion (a) ou

Etat Signature succession (s) Entrée en vigueur
Canada" 12 mai 1986 10 aodt 1986
Chili 4 septembre 1975@ 3 décembre 1975
Chine® »/ 22 janvier 1987 22 avril 1987
Chypre®* 29 décembre 1980 29 mars 1981
Colombie 25 septembre 1979« 24 décembre 1979
Costa Rica 10 juin 1958 26 octobre 1987 24 janvier 1988

Cote d’Ivoire
Croatie® »/

Cuba® b ¢
Danemark® * ¢
Djibouti
Dominique

Egypte

El Salvador
Emirats arabes unis
Equateur®
Espagne

Estonie

Etats-Unis d’ Amériquec

Ex-République yougoslave
de Macédoine® »/

Fédération de Russie*
Finlande
France®
Gabon
Géorgie
Ghana
Grece®?
Guatemala® ?
Guinée

Haiti
Honduras
Hongrie**
fles Marshall
Inde®*
Indonésie® *

Iran (République
islamique d’)**

Irlande®
Islande

Israél
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10 juin 1958

17 décembre 1958

29 décembre 1958
29 décembre 1958
25 novembre 1958

10 juin 1958

10 juin 1958

1er février 1991«
26 juillet 1993

30 décembre 1974«
22 décembre 1972«
14 juin 1983%

28 octobre 1988«
9 mars 1959@

26 février 1998

21 aofit 2006/

3 janvier 1962

12 mai 1977@

30 aofit 1993@

30 septembre 1970
10 mars 1994%

24 aolt 1960

19 janvier 1962
26 juin 1959

15 décembre 2006
2 juin 1994@

9 avril 1968«

16 juillet 1962«
21 mars 1984«

23 janvier 1991«
5 décembre 1983«
3 octobre 2000

5 mars 1962«

21 décembre 2006

13 juillet 1960
7 octobre 1981
15 octobre 2001

12 mai 1981@
24 janvier 2002«
5 janvier 1959

2 mai 1991

8 octobre 1991

30 mars 1975

22 mars 1973

27 juin 1977

26 janvier 1989

7 juin 1959

27 mai 1998

19 novembre 2006
3 avril 1962

10 aotit 1977

28 novembre 1993
29 décembre 1970
17 novembre 1991

22 novembre 1960
19 avril 1962

24 septembre 1959
15 mars 2007

31 aolt 1994

8 juillet 1968

14 octobre 1962
19 juin 1984

23 avril 1991

4 mars 1984

1¢" janvier 2001

3 juin 1962

21 mars 2007

11 octobre 1960

5 janvier 1982

13 janvier 2002

10 aodit 1981
24 avril 2002
7 juin 1959



Ratification (r),
adhésion (a) ou

Etat Signature succession (s) Entrée en vigueur
Italie 31 janvier 1969 1 mai 1969
Jamaique® * 10 juillet 2002 8 octobre 2002
Japon“ 20 juin 1961@ 18 septembre 1961
Jordanie 10 juin 1958 15 novembre 1979 13 février 1980
Kazakhstan 20 novembre 1995@ 18 février 1996
Kenya* 10 février 1989 11 mai 1989
Kirghizistan 18 décembre 1996/ 18 mars 1997
Koweit* 28 avril 1978« 27 juillet 1978
Lesotho 13 juin 1989« 11 septembre 1989
Lettonie 14 avril 1992« 13 juillet 1992
Liban* 11 aofit 1998« 9 novembre 1998
Libéria 16 septembre 2005 @ 15 décembre 2005
Lituanie* 14 mars 1995@ 12 juin 1995
Luxembourg® 11 novembre 1958 9 septembre 1983 8 décembre 1983

Madagascar®
Malaisie®
Mali
Malte®/
Maroc”
Maurice®
Mauritanie
Mexique
Moldova*/
Monaco® *
Mongolie®
Monténégro® >/
Mozambique*
Népal®*
Nicaragua
Niger
Nigéria®*
Norvege !
Nouvelle-Zélande*
Oman
Ouganda®
Ouzbékistan
Pakistan“
Panama
Paraguay
Pays-Bas® ¢

Pérou

16 juillet 1962«

5 novembre 1985@
8 septembre 1994 @
22 juin 2000

12 février 1959@
19 juin 1996/

30 janvier 1997
14 avril 1971@

18 septembre 1998«
2 juin 1982

24 octobre 1994«
23 octobre 2006
11 juin 1998«

4 mars 1998 @

24 septembre 2003«
14 octobre 1964«
17 mars 1970

14 mars 1961@

6 janvier 1983

25 février 1999@
12 février 1992@

7 février 1996«

14 juillet 2005

10 octobre 1984 @
8 octobre 1997@
24 avril 1964

7 juillet 1988«

31 décembre 1958

30 décembre 1958

10 juin 1958

14 octobre 1962

3 février 1986

7 décembre 1994
20 septembre 2000
7 juin 1959

17 septembre 1996
30 avril 1997

13 juillet 1971

17 décembre 1998
31 aotit 1982

22 janvier 1995

3 juin 2006

9 septembre 1998
2 juin 1998

23 décembre 2003
12 janvier 1965
15 juin 1970

12 juin 1961

6 avril 1983

26 mai 1999

12 mai 1992

7 mai 1996

12 octobre 2005

8 janvier 1985

6 janvier 1998

23 juillet 1964

5 octobre 1988
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Etat

Signature

Ratification (r),
adhésion (a) ou
succession (s)

Entrée en vigueur

Philippines® *

Pologne®?

Portugal®

Qatar

République arabe syrienne
République centrafricaine® *
République de Corée®”

République démocratique
populaire lao

République dominicaine
République tcheque

République-Unie de
Tanzanie*

Roumanie® # ¢

Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du
Nord* ¢

Saint-Marin
Saint-Siege® *

Saint-Vincent-et-les
Grenadines® ?

Sénégal
Serbie « &/
Singapour®
Slovaquie’
Slovénie® */
Sri Lanka
Suede
Suisse
Thailande
Trinité-et-Tobago® *
Tunisie® ?
Turquie® *
Ukraine®
Uruguay

Venezuela (République
bolivarienne du) “*

Viet Nam® * ¢
Zambie

Zimbabwe

10 juin 1958
10 juin 1958

30 décembre 1958
23 décembre 1958
29 décembre 1958

29 décembre 1958

6 juillet 1967

3 octobre 1961

18 octobre 1994«
30 décembre 2002
9 mars 1959@

15 octobre 1962«

8 février 1973

17 juin 1998«

11 avril 2002@
30 septembre 1993
13 octobre 1964

13 septembre 1961«
24 septembre 1975«

17 mai 1979
14 mai 1975@
12 septembre 2000«

17 octobre 1994«
12 mars 2001%
21 aolt 1986/@
28 mai 1993
6 juillet 1992¢

9 avril 1962

28 janvier 1972

1¢ juin 1965

21 décembre 1959
14 février 1966

17 juillet 1967

2 juillet 1992

10 octobre 1960

30 mars 1983@

8 février 1995«

12 septembre 1995«
14 mars 2002
29 septembre 1994«

4 octobre 1967

1¢ janvier 1962

16 janvier 1995
30 mars 2003

7 juin 1959

13 janvier 1963

9 mai 1973

15 septembre 1998

10 juillet 2002
1¢" janvier 1993
12 janvier 1965

12 décembre 1961
23 décembre 1975

15 aodit 1979
12 aott 1975
11 décembre 2000

15 janvier 1995
27 avril 1992

19 novembre 1986
1* janvier 1993
25 juin 1991

8 juillet 1962

27 avril 1972

30 aotit 1965

20 mars 1960

15 mai 1966

15 octobre 1967
30 septembre 1992
8 janvier 1961

28 juin 1983

9 mai 1995

11 décembre 1995
12 juin 2002
28 décembre 1994
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“Déclarations et réserves. La Convention s’applique uniquement a la reconnaissance et a
I’exécution des sentences prononcées sur le territoire d’un autre Etat contractant.

PDéclarations et réserves. La Convention s’applique seulement aux différends issus de
rapports de droit — contractuels ou non — que la loi nationale considére comme étant d’ordre
commercial.

‘Le 10 février 1976, le Danemark a déclaré que la Convention s’appliquerait aux iles
Féroé et au Groenland.

ILe 24 avril 1964, les Pays-Bas ont déclaré que la Convention s’appliquerait aux Antilles
néerlandaises.

‘Déclarations et réserves. En ce qui concerne les sentences prononcées sur le territoire
d’Etats non contractants, la Convention ne s’applique que dans la mesure ou ces Etats accordent
un traitement réciproque.

/Déclarations et réserves. La Convention s’applique seulement aux sentences arbitrales
postérieures a son entrée en vigueur.

¢Le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord a étendu 1’application
territoriale de la Convention, pour les seules sentences rendues sur le territoire d’un autre Etat
contractant, aux territoires suivants: Gibraltar (24 septembre 1975), ile de Man (22 février 1979),
Bermudes (14 novembre 1979), iles Caimanes (26 novembre 1980), Guernesey (19 avril 1985)
et Jersey (28 mai 2002).

"Déclarations et réserves. Le Canada a déclaré qu’il n’appliquerait la Convention qu’aux
différends issus de rapports de droit — contractuels ou non — que la loi nationale considere
comme étant d’ordre commercial, sauf dans le cas de la province de Québec ou la loi ne
prévoit pas de telles limites.

" La Convention ne s’applique pas aux différends portant sur des biens immobiliers situés
dans I’Etat considéré ou sur un droit relatif auxdits biens.

/Lorsqu’il a recouvré la souveraineté sur Hong Kong le 1° juillet 1997, le Gouvernement
de la Chine a étendu 1’application territoriale de la Convention a la Région administrative
spéciale de Hong Kong, sous réserve de la déclaration initiale qu’il avait faite lors de son
adhésion a la Convention. Le 19 juillet 2005, la Chine a déclaré que la Convention s’appliquerait
a la Région administrative spéciale de Macao (République populaire de Chine) sous réserve
de la déclaration initiale qu’elle avait faite lors de son adhésion a la Convention.

49






Introduccion

Objetivos

Reconociendo la importancia creciente del arbitraje internacional como
medio de resolver las controversias comerciales internacionales, la Conven-
cién de las Naciones Unidas sobre el Reconocimiento y la Ejecucion de las
Sentencias Arbitrales Extranjeras (la Convencidn) trata de establecer normas
legislativas comunes para el reconocimiento de los acuerdos o pactos de
arbitraje y el reconocimiento y la ejecucion de las sentencias o laudos arbi-
trales extranjeros y no nacionales. Por “sentencias o laudos no nacionales”
se entiende aquellos que, si bien han sido dictados en el Estado donde se
prevé su ejecucion, son considerados “extranjeros” por la ley de ese Estado
porque el procedimiento seguido conlleva algiin elemento de extranjeria, por
ejemplo, cuando se apliquen normas procesales de otro Estado.

La finalidad principal de la Convencion es evitar que las sentencias arbitrales,
tanto extranjeras como no nacionales, sean objeto de discriminacion, por lo
que obliga a los Estados Parte a velar por que dichas sentencias sean reco-
nocidas en su jurisdiccién y puedan ejecutarse en ella, en general, de la
misma manera que las sentencias o laudos arbitrales nacionales. Un objetivo
secundario de la Convencidn es exigir que los tribunales de los Estados Parte
den pleno efecto a los acuerdos de arbitraje negdndose a admitir demandas
en las que el demandante esté actuando en violacién de un acuerdo de remitir
la cuestién a un tribunal arbitral.

Disposiciones principales

La Convencién se aplica a las sentencias arbitrales dictadas en el territorio
de un Estado distinto de aquél en el que se pida su reconocimiento y eje-
cucién. Se aplica también a las sentencias arbitrales “que no sean conside-
radas como sentencias nacionales”. En el momento de adoptar la Conven-
cién, un Estado puede declarar que la aplicard: a) a las sentencias arbitrales
dictadas en el territorio de otro Estado Parte tnicamente y b) s6lo a las
relaciones juridicas consideradas “comerciales” por su derecho interno.
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La Convencién contiene disposiciones sobre los acuerdos o pactos de arbi-
traje. Este tema se incluy6 en ella atendiendo al hecho de que es posible
que se deniegue la ejecucién de una sentencia arbitral porque tal vez el
acuerdo de arbitraje en el que se basa no sea reconocido. El pédrrafo 1 del
articulo II establece que los Estados Parte reconocerdn los acuerdos de ar-
bitraje formulados por escrito. A este respecto, la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional aprobd, en su 39° periodo
de sesiones, celebrado en 2006, una recomendacidn cuyo fin es orientar a
los Estados Parte sobre la interpretacién de la disposicion contenida en el
parrafo 2 del articulo II, segin la cual un acuerdo de arbitraje debe estar
en forma escrita, y fomentar la aplicacion del parrafo 1 del articulo VII para
que toda parte interesada pueda hacer valer los derechos que tuviere, en
virtud de la legislaciéon o de los tratados del pais donde se invoque un
acuerdo de arbitraje, a que se reconozca la validez de dicho acuerdo.

La obligacién fundamental que se impone a los Estados Parte es reconocer
el caricter vinculante de todas las sentencias arbitrales contempladas en la
Convencién y ejecutarlas, si se les pide que lo hagan, conforme a la lex
fori. Cuando la Convencién no estipula ningin requisito al respecto, cada
Estado Parte decidird las reglas de procedimiento que proceda seguir.

La Convencién especifica cinco razones por las que se puede denegar el
reconocimiento y la ejecucién de una sentencia arbitral a instancia de la
parte contra la cual es invocada. Tales razones son la incapacidad de las
partes, la invalidez del acuerdo de arbitraje, irregularidades procesales, extra-
limitaciones en cuanto al alcance del acuerdo de arbitraje, la incompetencia
del tribunal arbitral y la anulacién o suspension de una sentencia en el pais
en el cual, o conforme a la ley del cual, se ha dictado esa sentencia. La
Convencidn especifica otras dos razones en virtud de las cuales un tribunal
puede, por iniciativa propia, negarse a reconocer y ejecutar una sentencia.
Estas razones se refieren a la susceptibilidad de arbitraje y al orden
publico.

La Convencién trata de fomentar el reconocimiento y la ejecucién de las
sentencias o laudos arbitrales en el mayor nimero posible de casos. Con tal
fin, en el parrafo 1 de su articulo VII se excluye la imposicién por el derecho
interno de condiciones para su reconocimiento y ejecucion que sean mas
estrictas que las previstas en la Convencidn, si bien se acepta que continte
aplicandose toda disposicion del derecho interno que conceda derechos espe-
ciales o mds favorables a la parte que pida la ejecucion de una sentencia.
En dicho articulo se reconoce el derecho de toda parte interesada a hacer
valer la legislacion o los tratados del pais donde dicha sentencia se invoque,
incluso cuando tal legislacion o tales tratados ofrezcan un régimen mads
favorable que el de la Convencidn.

52



Entrada en vigor

La Convencién entré en vigor el 7 de junio de 1959 (articulo XII).

Como hacerse Parte

La Convencién estd cerrada a la firma. Ahora bien, sigue estando sujeta a
ratificacion y abierta a la adhesion de todo Estado Miembro de las Naciones
Unidas, y de cualquier otro Estado que sea miembro de cualquier organismo
especializado de las Naciones Unidas, o que sea Parte en el Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia (articulos VIII y IX).

Declaraciones facultativas y declaraciones
obligatorias, notificaciones

En el momento de firmar o de ratificar la Convencion, de adherirse a ella
o de hacer la notificacion de su extension territorial prevista en el articulo X,
todo Estado podrd declarar que, por razones de reciprocidad, sélo aplicard
la Convencién al reconocimiento y la ejecucién de las sentencias o laudos
arbitrales dictados en el territorio de otro Estado que sea igualmente parte
en la Convencién. Podra también declarar que sélo aplicara la Convencién
a los litigios surgidos de las relaciones juridicas, sean o no contractuales,
consideradas comerciales en su derecho interno (articulo I).

Denuncia/retiro
Todo Estado Parte podrd denunciar la Convenciéon mediante notificacién
escrita dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas. La denuncia

surtird efecto un afio después de la fecha en que el Secretario General haya
recibido la notificacién (articulo XIII).
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Parte 1

CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS
SOBRE ARBITRAJE COMERCIAL INTERNACIONAL,
NUEVA YORK, 20 DE MAYO A 10 DE JUNIO DE 1958

Extractos del Acta Final de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Arbitraje Comercial Internacional

“l. Por su resolucién 604 (XXI), aprobada el 3 de mayo de 1956, el
Consejo Econdémico y Social de las Naciones Unidas decidié convocar una
conferencia de plenipotenciarios para concertar una convencidn sobre el
reconocimiento y la ejecucién de las sentencias arbitrales extranjeras y exa-
minar otras medidas que pudieran acrecentar la eficacia del arbitraje para la
solucion de las controversias de derecho privado.

[...]

12.  En la resolucién por la cual convocaba la Conferencia, el Consejo
Econdémico y Social pedia a ésta que concertara una convencion basandose
en el proyecto de convencién redactado por el Comité sobre la Ejecucién
de Sentencias Arbitrales Internacionales y tomando en cuenta las observa-
ciones y sugestiones formuladas por los gobiernos y las organizaciones no
gubernamentales, asi como las deliberaciones del Consejo en su 21° periodo
de sesiones.

13. A raiz de las deliberaciones, consignadas en los informes de los grupos
de trabajo y en las actas de las sesiones plenarias, la Conferencia prepar6
y abrié a la firma la Convencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucion
de las Sentencias Arbitrales Extranjeras que figura como anexo de la presente
Acta Final.

[...]

16. La Conferencia aprobd también, basdndose en las propuestas hechas
por la Comisién para el examen de otras medidas que figuran en su informe,
la resolucién siguiente:

'El texto completo del Acta Final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Arbitraje
Comercial Internacional (E/CONF.26/8/Rev.1) figura en http://www.uncitral.org.
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“La Conferencia,

Convencida de que ademds de la Convencién sobre el Reconocimiento
y Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras que se acaba de con-
certar, y que contribuird a acrecentar la eficacia del arbitraje como medio
de resolver las controversias de derecho privado, deberian adoptarse en esta
materia medidas complementarias,

Habiendo examinado el importante estudio analitico del Secretario Gene-
ral sobre las medidas que podrian adoptarse para hacer mds eficaz el
arbitraje en la solucién de las controversias de derecho privado (documento
E/CONF.26/6),

Habiendo prestado particular atencion a las sugestiones que se hacen
en dicho documento acerca de la manera en que las organizaciones guber-
namentales y privadas interesadas pueden contribuir en la prictica a hacer
mads eficaz el arbitraje,

Expresa las opiniones siguientes respecto a las cuestiones principales
a que se refiere la nota del Secretario General:

1.  Considera que una mayor difusién de la informacién sobre las
leyes relativas al arbitraje, asi como sobre las practicas y medios de arbitraje,
contribuiria considerablemente al desarrollo del arbitraje comercial; reconoce
la labor realizada en esta materia por las organizaciones interesadas?, y
expresa el deseo de que dichas organizaciones prosigan las actividades a
este respecto que todavia no hayan llevado a su término, prestando especial
atencion a la coordinacién de sus respectivos trabajos;

2. Reconoce que es recomendable fomentar, cuando sea necesario, la
creacion de nuevos medios de arbitraje y la mejora de los medios existentes,
en particular en ciertas zonas geograficas y en ciertas ramas de la actividad
mercantil; y cree que las organizaciones interesadas, gubernamentales y de
otro carécter, que se ocupan de las cuestiones de arbitraje, pueden hacer una
obra util en esta materia, cuidando de evitar la duplicaciéon de esfuerzos
y de dedicarse sobre todo a las medidas de mds utilidad prictica para las
regiones y ramas de la actividad mercantil interesadas;

3. Reconoce el valor de la asistencia técnica para crear y perfeccionar
leyes e instituciones de arbitraje eficaces; y sugiere que los gobiernos y
organizaciones interesadas, en la medida de sus posibilidades, presten dicha
asistencia a quienes la pidan;

Por ejemplo, la Comisién Econémica para Europa y el Consejo Interamericano de Jurisconsultos.
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4.  Reconoce que los grupos de estudio, seminarios o grupos de trabajo
regionales pueden dar buenos resultados cuando las circunstancias sean
apropiadas; cree que debe considerarse la conveniencia de recomendar a las
comisiones regionales competentes de las Naciones Unidas y otros organis-
mos que organicen tales reuniones; pero estima igualmente importante que
en esa labor se evite cuidadosamente la duplicacién de actividades y se
asegure la mayor economia de esfuerzos y recursos;

5. Considera que una mayor uniformidad en las leyes nacionales rela-
tivas al arbitraje harfa mds eficaz el arbitraje como medio de solucién de
las controversias de derecho privado; toma nota de la labor realizada en esta
materia por diversas organizaciones® y sugiere que, para completar la labor
de estas entidades, se preste la debida atencién a la definicidon de las materias
que se prestan a disposiciones de arbitraje modelo y a otras medidas opor-
tunas para fomentar el desarrollo de esa legislacidn;

Expresa el deseo de que las Naciones Unidas, por medio de sus 6rganos
competentes, adopten las disposiciones que consideren oportunas para
fomentar el estudio ulterior de las medidas que podrian adoptarse para acre-
centar la eficacia del arbitraje como medio de resolver los litigios de derecho
privado, utilizando con este Ultimo fin los servicios de los érganos regionales
y de las organizaciones no gubernamentales existentes, asi como de todas
las demds instituciones que puedan crearse en el porvenir,

Sugiere que al tomar estas medidas se cuide de asegurar la oportuna
coordinacién de esfuerzos y de evitar duplicaciones, y se tengan debidamente
en cuenta las consideraciones de orden presupuestario,

Pide al Secretario General que comunique esta resolucién a los 6rganos
correspondientes de las Naciones Unidas.”

Por ejemplo, el Instituto Internacional para la Unificacién del Derecho Privado y el Consejo
Interamericano de Jurisconsultos.
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CONVENCION SOBRE EL RECONOCIMIENTO Y
LA EJECUCION DE LAS SENTENCIAS
ARBITRALES EXTRANJERAS

Articulo 1

1. Lapresente Convencion se aplicard al reconocimiento y la ejecucién
de las sentencias arbitrales dictadas en el territorio de un Estado distinto de
aquel en que se pide el reconocimiento y la ejecucion de dichas sentencias,
y que tengan su origen en diferencias entre personas naturales o juridicas.
Se aplicard también a las sentencias arbitrales que no sean consideradas
como sentencias nacionales en el Estado en el que se pide su reconocimiento
y ejecucion.

2. La expresion “sentencia arbitral” no solo comprendera las senten-
cias dictadas por los arbitros nombrados para casos determinados, sino tam-
bién las sentencias dictadas por los 6rganos arbitrales permanentes a los que
las partes se hayan sometido.

3. En el momento de firmar o de ratificar la presente Convencion, de
adherirse a ella o de hacer la notificacién de su extension prevista en el
articulo X, todo Estado podra, a base de reciprocidad, declarar que aplicara
la presente Convencion al reconocimiento y a la ejecucion de las sentencias
arbitrales dictadas en el territorio de otro Estado Contratante Gnicamente.
Podrd también declarar que sélo aplicard la Convencién a los litigios
surgidos de relaciones juridicas, sean o no contractuales, consideradas
comerciales por su derecho interno.

Articulo 11

1. Cada uno de los Estados Contratantes reconocerd el acuerdo por
escrito conforme al cual las partes se obliguen a someter a arbitraje todas
las diferencias o ciertas diferencias que hayan surgido o puedan surgir entre
ellas respecto a una determinada relacién juridica, contractual o no contrac-
tual, concerniente a un asunto que pueda ser resuelto por arbitraje.

2. La expresion “acuerdo por escrito” denotard una cldusula compro-
misoria incluida en un contrato o un compromiso, firmados por las partes

o contenidos en un canje de cartas o telegramas.

3. El tribunal de todo Estado Contratante, al que se someta un litigio
respecto del cual las partes hayan concluido un acuerdo en el sentido del
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presente articulo, deberd, a instancia de una de ellas, remitirlas a arbitraje,
a menos que compruebe que dicho acuerdo es nulo, ineficaz o inaplicable.

Articulo 111

Cada uno de los Estados Contratantes reconocerd la autoridad de la
sentencia arbitral y concederd su ejecucién de conformidad con las normas
de procedimiento vigentes en el territorio donde la sentencia sea invocada,
con arreglo a las condiciones que se establecen en los articulos siguientes.
Para el reconocimiento o la ejecucion de las sentencias arbitrales a que se
aplica la presente Convencién, no se impondran condiciones apreciablemente
mds rigurosas, ni honorarios o costas mds elevados que los aplicables al
reconocimiento o a la ejecucion de las sentencias arbitrales nacionales.

Articulo IV

1. Para obtener el reconocimiento y la ejecucion previstos en el articu-
lo anterior, la parte que pida el reconocimiento y la ejecucion debera
presentar, junto con la demanda:

a) El original debidamente autenticado de la sentencia, o una copia
de ese original que retina las condiciones requeridas pare su autenticidad:

b) El original del acuerdo a que se refiere el articulo II, o una copia
que reuna las condiciones requeridas para su autenticidad.

2. Si esa sentencia o ese acuerdo no estuvieran en un idioma oficial
del pais en que se invoca la sentencia, la parte que pida el reconocimiento
y la ejecucion de esta ultima deberd presentar una traduccién a ese idioma
de dichos documentos. La traduccién deberd ser certificada por un traductor
oficial o un traductor jurado, o por un agente diplomatico o consular.

Articulo 'V

1. Sélo se podrd denegar el reconocimiento y la ejecucién de la sen-
tencia, a instancia de la parte contra la cual es invocada, si esta parte prueba
ante la autoridad competente del pais en que se pide el reconocimiento y la
ejecucion:

a) Que las partes en el acuerdo a que se refiere el articulo II estaban
sujetas a alguna incapacidad en virtud de la ley que es aplicable, o que dicho
acuerdo no es vilido en virtud de la ley a que las partes lo han sometido,
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o si nada se hubiera indicado a este respecto, en virtud de la ley del pais
en que se haya dictado la sentencia; o

b) Que la parte contra la cual se invoca la sentencia arbitral no ha
sido debidamente notificada de la designaciéon del arbitro o del procedi-
miento de arbitraje o no ha podido, por cualquier otra razén, hacer valer
sus medios de defensa; o

c) Que la sentencia se refiere a una diferencia no prevista en el com-
promiso o no comprendida en las disposiciones de la cldusula compromi-
soria, o contiene decisiones que exceden de los términos del compromiso o
de la cldusula compromisoria; no obstante, si las disposiciones de la sen-
tencia que se refieren a las cuestiones sometidas al arbitraje pueden separarse
de las que no han sido sometidas al arbitraje, se podrd dar reconocimiento
y ejecucion a las primeras; o

d) Que la constitucion del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral
no se han ajustado al acuerdo celebrado entre las partes o, en defecto de
tal acuerdo, que la constitucién del tribunal arbitral o el procedimiento
arbitral no se han ajustado a la ley del pais donde se ha efectuado el arbi-
traje; o

e) Que la sentencia no es atn obligatoria para las partes o ha sido
anulada o suspendida por una autoridad competente del pais en que, o
conforme a cuya ley, ha sido dictada esa sentencia.

2.  También se podrd denegar el reconocimiento y la ejecucioén de una
sentencia arbitral si la autoridad competente del pais en que se pide el
reconocimiento y la ejecucién, comprueba:

a) Que segin la ley de ese pais el objeto de la diferencia no es
susceptible de solucién por via de arbitraje; o

b) Que el reconocimiento o la ejecucién de la sentencia serfan con-
trarios al orden publico de ese pais.

Articulo VI

Si se ha pedido a la autoridad competente prevista en el apartado e)
del parrafo 1 del articulo V la anulacién o la suspension de la sentencia, la
autoridad ante la cual se invoca dicha sentencia podrd, si lo considera pro-
cedente, aplazar la decision sobre la ejecucién de la sentencia y, a instancia
de la parte que pida la ejecucion, podra también ordenar a la otra parte que
dé garantias apropiadas.
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Articulo VII

1. Las disposiciones de la presente Convencién no afectardn la validez
de los acuerdos multilaterales o bilaterales relativos al reconocimiento y la
ejecucion de las sentencias arbitrales concertados por los Estados Contra-
tantes ni privardn a ninguna de las partes interesadas de cualquier derecho
que pudiera tener a hacer valer una sentencia arbitral en la forma y medida
admitidas por la legislacién o los tratados del pais donde dicha sentencia se
invoque.

2. El Protocolo de Ginebra de 1923 relativo a las cldusulas de arbitraje
y la Convencién de Ginebra de 1927 sobre la ejecucion de las Sentencias
Arbitrales Extranjeras dejardn de surtir efecto entre los Estados Contratantes
a partir del momento y en la medida en que la presente Convencion tenga
fuerza obligatoria para ellos.

Articulo VIII

1. La presente Convencion estard abierta hasta el 31 de diciembre de
1958 a la firma de todo Miembro de las Naciones Unidas, asi como de
cualquier otro Estado que sea o llegue a ser miembro de cualquier organismo
especializado de las Naciones Unidas, o sea o llegue a ser parte en el
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, o de todo otro Estado que
haya sido invitado por la Asamblea General de las Naciones Unidas.

2. La presente Convencion deberd ser ratificada y los instrumentos de
ratificacion se depositardn en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Articulo IX

1. Podran adherirse a la presente Convencién todos los Estados a que
se refiere el articulo VIII.

2. La adhesion se efectuara mediante el depdsito de un instrumento
de adhesion en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo X

1. Todo Estado podra declarar, en el momento de la firma, de la rati-
ficacién o de la adhesion, que la presente Convencion se hard extensiva a
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todos los territorios cuyas relaciones internacionales tenga su cargo, o a uno
o varios de ellos. Tal declaracién surtira efecto a partir del momento en que
la Convencioén entre en vigor para dicho Estado.

2. Posteriormente, esa extension se hard en cualquier momento por
notificacion dirigida al Secretario General de las Naciones Unidas y surtird
efecto a partir del nonagésimo difa siguiente a la fecha en que el Secretario
General de las Naciones Unidas haya recibido tal notificacién o en la fecha
de entrada en vigor de la Convencion para tal Estado , si esta ultima fecha
fuere posterior.

3. Con respecto a los territorios a los que no se haya hecho extensiva
la presente Convencién en el momento de la firma, de la ratificacién o de
la adhesion, cada Estado interesado examinard la posibilidad de adoptar las
medidas necesarias para hacer extensiva la aplicacion de la presente Con-
vencion a tales territorios, a reserva del consentimiento de sus gobiernos
cuando sea necesario por razones constitucionales.

Articulo XI

Con respecto a los Estados federales o no unitarios, se aplicardn las
disposiciones siguientes:

a) En lo concerniente a los articulos de esta Convencién cuya apli-
cacion dependa de la competencia legislativa del poder federal, las obliga-
ciones del gobierno federal serdn, en esta medida, las mismas que las de
los Estados Contratantes que no son Estados federales;

b) En lo concerniente a los articulos de esta Convencién cuya apli-
cacioén dependa de la competencia legislativa de cada uno de los Estados o
provincias constituyentes que, en virtud del régimen constitucional de la
federacién no estén obligados a adoptar medidas legislativas, el gobierno
federal, a la mayor brevedad posible y con su recomendacién favorable,
pondra dichos articulos en conocimiento de las autoridades competentes de
los Estados o provincias constituyentes;

c¢) Todo Estado federal que sea Parte en la presente Convencién pro-
porcionard, a solicitud de cualquier otro Estado Contratante que le haya sido
transmitida por conducto del Secretario General de las Naciones Unidas,
una exposicion de la legislacion y de las pricticas vigentes en la federacion
y en sus entidades constituyentes con respecto a determinada disposicién de
la Convencidn, indicando la medida en que por accion legislativa o de otra
indole, se haya dado efecto a tal disposicion.
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Articulo XII

1. La presente Convencion entrard en vigor el nonagésimo dia siguiente
a la fecha del depodsito del tercer instrumento de ratificacion o de adhesion.

2. Respecto a cada Estado que ratifique la presente Convencion o se
adhiera a ella después del depdsito del tercer instrumento de ratificacién o
de adhesion, la presente Convencion entrard en vigor el nonagésimo dia
siguiente a la fecha del depdsito por tal Estado de su instrumento de ratifi-
cacion o de adhesion.

Articulo XIII

1. Todo Estado Contratante podrd denunciar la presente Convencién
mediante notificacién escrita dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas. La denuncia surtird efecto un afio después de la fecha en que el
Secretario General haya recibido la notificacion.

2. Todo Estado que haya hecho una declaracién o enviado una noti-
ficaciéon conforme a lo previsto en el articulo X, podra declarar en cualquier
momento posterior, mediante notificacién dirigida al Secretario General de
la Naciones Unidas, que la Convencién dejard de aplicarse al territorio de
que se trate un afio después de la fecha en que el Secretario General haya
recibido tal notificacidn.

3. La presente Convencion seguird siendo aplicable a las sentencias

arbitrales respecto de las cuales se haya promovido un procedimiento para
el reconocimiento o la ejecucién antes de que entre en vigor la denuncia.

Articulo XIV

Ningtin Estado Contratante podrd invocar las disposiciones de la pre-
sente Convencion respecto de otros Estados Contratantes més que en la
medida en que él mismo esté obligado a aplicar esta Convencion.

Articulo XV

El Secretario General de la Naciones Unidas notificara a todos los
Estados a que se refiere el Articulo VIII:

a) Las firmas y ratificaciones previstas en el articulo VIII;
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b) Las adhesiones previstas en el articulo IX;

c) Las declaraciones y notificaciones relativas a los articulos I, X
y XI;

d) La fecha de entrada en vigor de la presente Convencién, en
conformidad con el articulo XII;

e) Las denuncias y notificaciones previstas en el articulo XIII.

Articulo XVI

1. La presente Convencion, cuyos textos chino, espafiol, francés,
inglés y ruso serdn igualmente auténticos, serd depositada en los archivos
de la Naciones Unidas.

2. El Secretario General de la Naciones Unidas transmitird una copia
certificada de la presente Convencién a los Estados a que se refiere el
articulo VIIL.
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Parte 11

RECOMENDACION RELATIVA A LA INTERPRETACION
DEL PARRAFO 2 DEL ARTICULO 11 Y DEL PARRAFO 1
DEL ARTICULO VII DE LA CONVENCION SOBRE
EL RECONOCIMIENTO Y LA EJECUCION DE
LAS SENTENCIAS ARBITRALES EXTRANJERAS

Resolucion 61/33 de la Asamblea General,
de 4 de diciembre de 2006

La Asamblea General,

Reconociendo el valor del arbitraje como método de solucién de las
controversias que surgen en el contexto de las relaciones comerciales
internacionales,

Recordando su resolucion 40/72, de 11 de diciembre de 1985, relativa
a la Ley Modelo sobre Arbitraje Comercial Internacional’,

Reconociendo la necesidad de que las disposiciones de la Ley Modelo
se ajusten a las practicas actuales del comercio internacional y a los medios
modernos de concertacién de contratos con respecto a la forma del acuerdo
de arbitraje y al otorgamiento de medidas cautelares,

Convencida de que los articulos revisados de la Ley Modelo relativos
a la forma del acuerdo de arbitraje y las medidas cautelares, por cuanto
reflejan esas pricticas actuales, mejorardn de manera significativa el fun-
cionamiento de la Ley Modelo,

Observando que la preparaciéon de los articulos revisados de la Ley
Modelo relativos a la forma del acuerdo de arbitraje y las medidas cautelares
fue objeto de deliberaciones apropiadas y de extensas consultas con los go-
biernos y los circulos interesados, y que contribuird de manera importante

'Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento
N° 17 (A/40/17), anexo 1.
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al establecimiento de un marco juridico armonizado que permita resolver de
forma equitativa y eficiente las controversias comerciales internacionales,

Convencida de que, con respecto a la modernizacién de los articulos
de la Ley Modelo, la promocién de una interpretacion y aplicacién uniformes
de la Convencién sobre el Reconocimiento y la Ejecucion de las Sentencias
Arbitrales Extranjeras, hecha en Nueva York el 10 de junio de 19582 es
especialmente oportuna,

1. Expresa su agradecimiento a la Comisién de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional por la formulacién y aprobacién de
los articulos revisados de su Ley Modelo sobre Arbitraje Comercial Inter-
nacional relativos a la forma del acuerdo de arbitraje y las medidas caute-
lares, cuyo texto figura en el anexo I del informe de la Comision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional sobre la labor
realizada en su 39° periodo de sesiones’, y recomienda que todos los Estados
adopten una posicién favorable a la incorporacién al derecho interno de los
articulos revisados de la Ley Modelo, o de la Ley Modelo revisada de la
Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
sobre Arbitraje Comercial Internacional, cuando aprueben o revisen sus
leyes, habida cuenta de la conveniencia de uniformar el derecho relativo a
los procedimientos de arbitraje y las necesidades concretas de la préctica en
materia de arbitraje comercial internacional,;

2.  Expresa también su agradecimiento a la Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional por la formulacién y apro-
bacién de la recomendacion relativa a la interpretacion del parrafo 2 del
articulo II y el parrafo 1 del articulo VII de la Convencién sobre el Recono-
cimiento y la Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras, hecha en
Nueva York el 10 de junio de 19582, cuyo texto figura en el anexo II del
informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional sobre la labor realizada en su 39° periodo de sesiones?;

3.  Pide al Secretario General que haga todo lo posible para que los
articulos revisados de la Ley Modelo y la recomendacién sean ampliamente
conocidos y difundidos.

64 sesion plenaria
4 de diciembre de 2006

*Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 330, N° 4739.

*Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo primer periodo de sesiones, Suple-
mento N° 17 (A/61/17).
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RECOMENDACION RELATIVA A LA INTERPRETACION
DEL PARRAFO 2 DEL ARTICULO IT Y DEL PARRAFO 1
DEL ARTICULO VII DE LA CONVENCION SOBRE EL
RECONOCIMIENTO Y LA EJECUCION DE LAS SENTENCIAS
ARBITRALES EXTRANJERAS, HECHA EN NUEVA YORK,
EL 10 DE JUNIO DE 1958, APROBADA POR LA COMISION
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DERECHO
MERCANTIL INTERNACIONAL EL 7 DE JULIO DE 2006,
EN SU 39° PERIODO DE SESIONES

La Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional,

Recordando 1a resolucion 2205 (XXI) de la Asamblea General, de 17
de diciembre de 1966, por la que fue establecida la Comision con el objeto
de promover la armonizacién y unificacidn progresivas del derecho mercantil
internacional, concretamente fomentando métodos y procedimientos para
asegurar la interpretacioén y aplicacion uniformes de las convenciones inter-
nacionales y de las leyes uniformes en el campo del derecho mercantil
internacional,

Consciente del hecho de que en la Comision estdn representados los
diferentes sistemas juridicos, sociales y econdémicos del mundo, junto con
los diferentes niveles de desarrollo,

Recordando las sucesivas resoluciones en que la Asamblea General rea-
firm6 el mandato de la Comisién como principal érgano juridico del sistema
de las Naciones Unidas en el 4mbito del derecho mercantil internacional,
para coordinar las actividades juridicas en este campo,

Convencida de que la amplia adopcidon de la Convencién sobre el
Reconocimiento y la Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras,
hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958%, ha supuesto un logro impor-
tante para la promocion de la seguridad juridica, especialmente en el &mbito
del comercio internacional,

Recordando que la Conferencia de Plenipotenciarios que prepard y abrié
a la firma la Convencién aprobd una resolucion que decia, entre otras cosas,
que la Conferencia “considera que una mayor uniformidad en las leyes
nacionales relativas al arbitraje harfa mds eficaz el arbitraje como medio de
solucién de las controversias de derecho privado”,

“Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 330, N° 4739.
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Teniendo en cuenta las diferentes interpretaciones de los requisitos de
forma que establece la Convencion y que obedecen en parte a diferencias
de expresién entre los cinco textos igualmente auténticos de la
Convencion,

Teniendo en cuenta el parrafo 1 del articulo VII de la Convencién, uno
de cuyos objetivos es permitir la ejecucion de sentencias arbitrales extran-
jeras en la mayor medida posible, en particular reconociendo el derecho de
cualquier parte interesada a acogerse a las leyes o los tratados del pais donde
la sentencia se invoque, incluidos los casos en que dichas leyes o tratados
ofrezcan un régimen mas favorable que el de la Convencidn,

Considerando el extendido uso del comercio electronico,

Teniendo en cuenta los instrumentos juridicos internacionales, como la
Ley Modelo de la CNUDMI sobre Arbitraje Comercial Internacional de
19855, y sus revisiones posteriores, en particular con respecto al articulo 76,
la Ley Modelo de la CNUDMI sobre Comercio Electronico’, la Ley Modelo
de la CNUDMI sobre las Firmas Electrénicas® y la Convencién de las
Naciones Unidas sobre la Utilizacién de las Comunicaciones Electréonicas
en los Contratos Internacionales®,

Teniendo también en cuenta que se han promulgado leyes nacionales
mads favorables que la Convencién en lo que respecta al requisito de forma
que rige los acuerdos de arbitraje, los procedimientos de arbitraje y la
ejecucion de las sentencias arbitrales, que han dado origen a una
jurisprudencia,

Considerando que, al interpretar la Convencidn, ha de tenerse en cuenta
la necesidad de promover el reconocimiento y ejecucién de los laudos
arbitrales,

1. Recomienda que el parrafo 2 del articulo II, de la Convencién sobre
el Reconocimiento y la Ejecuciéon de las Sentencias Arbitrales Extranjeras,

SDocumentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo periodo de sesiones, Suplemento
N° 17 (A/40/17), anexo 1. La Ley Modelo ha sido editada como publicacion de las Naciones Unidas
(nim. de venta: S.95.V.18).

°Ibid., sexagésimo primer periodo de sesiones, Suplemento N° 17 (A/61/17), anexo 1.

Ibid., quincuagésimo primer periodo de sesiones, Suplemento N° 17 (A/51/17), anexo 1. La Ley
Modelo, que contiene también un articulo adicional 5 bis adoptado en 1998, y la Guia para la incorpo-
racion al derecho interno que la acompafa se han editado como publicacién de las Naciones Unidas
(ndm. de venta: S.99.V.4).

8Ibid., quincuagésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento N° 17y correccién (A/56/17 y Corr.3),
anexo II. La Ley Modelo y la Guia para la incorporacion al derecho interno que la acompafa se han
editado como publicacién de las Naciones Unidas (nim. de venta: S.02.V.8).

9Resolucion 60/21de la Asamblea General, anexo.
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hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958, se aplique reconociendo que
las circunstancias que describe no son exhaustivas;

2.  Recomienda que el parrafo 1 articulo VII de la Convencién sobre
el Reconocimiento y la Ejecucion de las Sentencias Arbitrales Extranjeras,
hecha en Nueva York el 10 de junio de 1958, se aplique de forma que per-
mita a toda parte interesada acogerse a los derechos que puedan correspon-
derle, en virtud de las leyes o los tratados del pais donde se invoque el
acuerdo de arbitraje, para obtener el reconocimiento de la validez de ese
acuerdo de arbitraje.
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Parte 111

SITUACION DE LA CONVENCION SOBRE EL
RECONOCIMIENTO Y LA EJECUCION DE LAS
SENTENCIAS ARBITRALES EXTRANJERAS,

AL 1° DE ENERO DE 2008

Estado

Ratificacion (r),
adhesion (a),

Firma o sucesion (s)

Entrada en vigor

Afganistan® *
Albania
Alemania“
Antigua y Barbuda® ®
Arabia Saudita®
Argelia® ?
Argentina® ?
Armenia“ ?
Australia
Austria
Azerbaiydn
Bahamas
Bahrein® *
Bangladesh
Barbados® *
Belarus®
Bélgica*

Benin

Bolivia

Bosnia y
Herzegovina® >/

Botswana® ?

Brasil

Brunei Darussalam®
Bulgaria® ¢

Burkina Faso
Camboya

Camerin

30 noviembre 2004
27 junio 2001

30 junio 1961

2 febrero 1989«

19 abril 1994@

7 febrero 1989

14 marzo 1989

29 diciembre 1997«
26 marzo 1975«

2 mayo 1961@

29 febrero 2000
20 diciembre 2006
6 abril 1988«

6 mayo 1992«

16 marzo 1993«

15 noviembre 1960
18 agosto 1975

16 mayo 1974@

28 abril 1995@

1 septiembre 1993¢

10 junio 1958

26 agosto 1958

29 diciembre 1958
10 junio 1958

20 diciembre 1971
7 junio 2002«

25 julio 1996/

10 octubre 1961

23 marzo 1987«

5 enero 1960«

19 febrero 1988«

17 diciembre 1958

28 febrero 2005

25 septiembre 2001
28 septiembre 1961
3 mayo 1989

18 julio 1994

8 mayo 1989

12 junio 1989

29 marzo 1998

24 junio 1975

31 julio 1961

29 mayo 2000

20 marzo 2007

S julio 1988

4 agosto 1992

14 junio 1993

13 febrero 1961

16 noviembre 1975
14 agosto 1974

27 julio 1995

6 marzo 1992

19 marzo 1972

5 septiembre 2002
23 octubre 1996
8 enero 1962

21 junio 1987

4 abril 1960

19 mayo 1988
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Ratificacion (r),
adhesion (a),

Estado Firma o sucesion (s) Entrada en vigor
Canadd” 12 mayo 1986 10 agosto 1986
Chile 4 septiembre 1975@ 3 diciembre 1975
China® #/ 22 enero 1987« 22 abril 1987
Chipre® * 29 diciembre 1980« 29 marzo 1981
Colombia 25 septiembre 1979 24 diciembre 1979
Costa Rica 10 junio 1958 26 octubre 1987 24 enero 1988

1° febrero 1991
26 julio 1993®

30 diciembre 1974«
22 diciembre 1972

Cote d’Ivoire 2 mayo 1991
8 octubre 1991
30 marzo 1975

22 marzo 1973

Croacia® b/
Cuba® > ¢

Dinamarca® ¢

Djibouti 14 junio 1983 27 junio 1977
Dominica 28 octubre 1988« 26 enero 1989
Ecuador® ® 17 diciembre 1958 3 enero 1962 3 abril 1962
Egipto 9 marzo 1959 7 junio 1959
El Salvador 10 junio 1958 26 febrero 1998 27 mayo 1998
Emiratos Arabes Unidos 21 agosto 2006/ 19 noviembre 2006
Eslovaquia’ 28 mayo 1993¢ 1° enero 1993
Eslovenia® »/ 6 julio 1992 25 junio 1991
Espafia 12 mayo 1977« 10 agosto 1977

Estados Unidos
de América®®

30 septiembre 1970 29 diciembre 1970

28 noviembre 1993
17 noviembre 1991

Estonia 30 agosto 1993

ex Republica Yugoslava 10 marzo 1994

de Macedonia® */
29 diciembre 1958
10 junio 1958

22 noviembre 1960
4 octubre 1967

Federacién de Rusia“ 24 agosto 1960

Filipinas® * 6 julio 1967

Finlandia 29 diciembre 1958 19 enero 1962 19 abril 1962
Francia“ 25 noviembre 1958 26 junio 1959 24 septiembre 1959
Gabon 15 diciembre 2006 15 marzo 2007
Georgia 2 junio 1994« 31 agosto 1994
Ghana 9 abril 1968« 8 julio 1968
Grecia® ? 16 julio 1962@ 14 octubre 1962

Guatemala® * 21 marzo 1984@ 19 junio 1984

Guinea 23 enero 1991@ 23 abril 1991
Haiti 5 diciembre 1983 4 marzo 1984
Honduras 3 octubre 2000/ 1° enero 2001

5 marzo 1962
13 julio 1960

7 octubre 1981«
15 octubre 2001

Hungria® *

India®®

3 junio 1962

11 octubre 1960
5 enero 1982
13 enero 2002

10 junio 1958
Indonesia® ®

Iran (Reptblica
Islamica del)*?
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Ratificacion (r),
adhesion (a),

Estado Firma o sucesion (s) Entrada en vigor
Irlanda“ 12 mayo 1981« 10 agosto 1981
Islandia 24 enero 2002 24 abril 2002

Islas Marshall
Israel

Italia
Jamaica® ®
Japoén®
Jordania
Kazajstan
Kenya“
Kirguistdn
Kuwait®
Lesotho
Letonia
Libano
Liberia
Lituania®
Luxemburgo®
Madagascar® *
Malasia® *
Mali

Malta® /
Marruecos*
Mauricio*
Mauritania
México
Moldova“* /
Moénaco® *
Mongolia® *
Montenegro® >/
Mozambique*
Nepal“ *
Nicaragua
Niger
Nigeria® *
Noruega® *
Nueva Zelandia“
Omain

Paises Bajos® ¢

Pakistan®

21 diciembre 2006/
5 enero 1959

31 enero 1969«

10 julio 2002/

20 junio 1961

15 noviembre 1979
20 noviembre 1995@
10 febrero 1989

18 diciembre 1996
28 abril 1978

13 junio 1989

14 abril 1992@

11 agosto 1998«

16 septiembre 2005
14 marzo 1995«

9 septiembre 1983
16 julio 1962@

5 noviembre 1985«
8 septiembre 1994
22 junio 2000«

12 febrero 1959

19 junio 1996

30 enero 1997@

14 abril 1971

18 septiembre 1998«
2 junio 1982

24 octubre 1994«
23 octubre 2006

11 junio 1998«

4 marzo 1998«

24 septiembre 2003
14 octubre 1964

17 marzo 1970«

14 marzo 1961«

6 enero 1983

25 febrero 1999«
24 abril 1964

14 julio 2005

10 junio 1958

10 junio 1958

11 noviembre 1958

31 diciembre 1958

10 junio 1958
30 diciembre 1958

21 marzo 2007

7 junio 1959

1° mayo 1969

8 octubre 2002

18 septiembre 1961
13 febrero 1980

18 febrero 1996

11 mayo 1989

18 marzo 1997

27 julio 1978

11 septiembre 1989
13 julio 1992

9 noviembre 1998
15 diciembre 2005
12 junio 1995

8 diciembre 1983
14 octubre 1962

3 febrero 1986

7 diciembre 1994
20 septiembre 2000
7 junio 1959

17 septiembre 1996
30 abril 1997

13 julio 1971

17 diciembre 1998
31 agosto 1982

22 enero 1995

3 junio 2006

9 septiembre 1998
2 junio 1998

23 diciembre 2003
12 enero 1965

15 junio 1970

12 junio 1961

6 abril 1983

26 mayo 1999

23 julio 1964

12 octubre 2005
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Ratificacion (r),
adhesion (a),

Estado Firma o sucesion (s) Entrada en vigor
Panama 10 octubre 1984 8 enero 1985
Paraguay 8 octubre 1997« 6 enero 1998
Pert 7 julio 1988« 5 octubre 1988
Polonia® * 10 junio 1958 3 octubre 1961 1° enero 1962
Portugal® 18 octubre 1994 16 enero 1995
Qatar 30 diciembre 2002 30 marzo 2003
Reino Unido de Gran 24 septiembre 1975« 23 diciembre 1975

Bretafna e Irlanda
del Norte* ¢

Repiblica Arabe Siria 9 marzo 1959« 7 junio 1959
Repiblica Checa 30 septiembre 1993 1° enero 1993
Repiblica de Corea®” 8 febrero 1973« 9 mayo 1973
Reptblica Democritica 17 junio 1998« 15 septiembre 1998
Popular Lao
Republica Dominicana 11 abril 2002« 10 julio 2002
Reptblica Unida 13 octubre 1964 12 enero 1965
de Tanzania“
Reptiblica 15 octubre 1962 13 enero 1963
Centroafricana®
Rumania® * ¢ 13 septiembre 1961 12 diciembre 1961
San Marino 17 mayo 1979« 15 agosto 1979
San Vicente y las 12 septiembre 2000/ 11 diciembre 2000
Granadinas® *
Santa Sede*?® 14 mayo 1975« 12 agosto 1975
Senegal 17 octubre 1994« 15 enero 1995
Serbia® »/ 12 marzo 2001¢ 27 abril 1992
Singapur® 21 agosto 1986/ 19 noviembre 1986
Sri Lanka 30 diciembre 1958 9 abril 1962 8 julio 1962
Sudafrica 3 mayo 1976 1° agosto 1976
Suecia 23 diciembre 1958 28 enero 1972 27 abril 1972
Suiza 29 diciembre 1958 1° junio 1965 30 agosto 1965
Tailandia 21 diciembre 1959« 20 marzo 1960
Trinidad y Tabago® ® 14 febrero 1966/ 15 mayo 1966
Tdnez® * 17 julio 1967@ 15 octubre 1967
Turquia® ® 2 julio 1992« 30 septiembre 1992
Uganda“ 12 febrero 1992« 12 mayo 1992
Ucrania® 29 diciembre 1958 10 octubre 1960 8 enero 1961
Uruguay 30 marzo 1983@ 28 junio 1983
Uzbekistan 7 febrero 1996/ 7 mayo 1996
Venezuela (Repiblica 8 febrero 1995« 9 mayo 1995
Bolivariana de)**
Viet Nam® # 12 septiembre 1995 11 diciembre 1995
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Ratificacion (r),
adhesion (a),

Estado Firma o sucesion (s) Entrada en vigor
Zambia 14 marzo 2002« 12 junio 2002
Zimbabwe 29 septiembre 1994 28 diciembre 1994

Estados Parte: 142

“Declaraciones y reservas. Este Estado sélo aplicard la Convencién al reconocimiento y la
ejecucion de laudos dictados en el territorio de otro Estado Contratante.

"Declaraciones y reservas. Este Estado aplicard la Convencién sélo a las controversias
derivadas de relaciones juridicas, sean o no contractuales, consideradas como mercantiles por el
derecho interno.

‘El 10 de febrero de 1976, Dinamarca declaré que la Convencion se aplicard a las Islas
Feroe y Groenlandia.

YEl 24 de abril de 1964, los Paises Bajos declararon que la Convencién se aplicard a las
Antillas Neerlandesas.

‘Declaraciones y reservas. Con respecto a los laudos dictados en el territorio de Estados no
contratantes, este Estado aplicard la Convencién s6lo en la medida en que esos Estados otorguen
un trato reciproco.

/Declaraciones y reservas. Este Estado aplicard la Convencién dnicamente a los laudos
arbitrales dictados después de la entrada en vigor de la Convencién.

¢El Reino Unido extendi6 la aplicacién territorial de la Convencion, en el caso de los laudos
arbitrales dictados tnicamente en el territorio de otro Estado Contratante, a los siguientes
territorios: Gibraltar (24 de septiembre de 1975), Isla de Man (22 de febrero de 1979), Bermudas
(14 de noviembre de 1979), Islas Caiman (26 de noviembre de 1980), Guernsey (19 de abril
de 1985) y Jersey (28 de mayo de 2002).

"Declaraciones y reservas. El Canadd declaré que aplicaria la Convencién unicamente a las
controversias derivadas de relaciones juridicas, fueran o no contractuales, consideradas como
mercantiles por el derecho interno del Canadd, excepto en el caso de la Provincia de Quebec,
donde la ley no preveia esa limitacion.

Este Estado no aplicara la Convencion a las controversias en las que sean objeto de litigio
bienes inmuebles situados en el territorio del Estado o algin derecho real sobre esos bienes.

/Cuando recuperd la soberania sobre Hong Kong el 1° de julio de 1997, el Gobierno de
China extendi6 la aplicacion territorial de la Convencién a Hong Kong, Regién Administrativa
Especial de China, a reserva de la declaracion formulada inicialmente por China al adherirse a
la Convencién. El 19 de julio de 2005, China declar6 que la Convencién se aplicard a Macao,
Regién Administrativa Especial de China, a reserva de la declaraciéon formulada inicialmente
por China al adherirse a la Convencién.
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PJlIEL] 1968 54 Ho H @ 1968 47 H 8 H
7 196247 H16 H”  19624E10 H 14 H
fah b 19844E3 H21 H @ 198446 H 19 H
JUNIE 1991451 H23 H @ 199144 H23 H
i 19834E 12 A5 H @ 198443 H4 H
LT si 19754E5 H 14 H @ 19754E8 A 12 H
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o) A 1962463 H5 H @ 196246 H 3 H
K 200241 H24 H™ 20024E 4 H24 H
g ? 1958 4 6 H 10 H 19604E7 H13 H 1960410 H 11 H
I SRV 1981410 H7 H @ 19824E1 H5 H
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LLag) 195846 H 10 H 195941 H5 H 195946 H7H
BRF 19694E1 H31 H @ 196945 H 1 H
NI 200247 H 10 H @ 2002 4F 10 A 8 H
HzRx 196146 H20 H “ 1961 4E9 H 18 H
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MmN (a) H
YEIK (s)
HE SFAM EE IR SE
Z1H 1958 46 H 10 H 19794 11 H15 H 198042 H 13 H
A= e 1995 4£ 11 H 20 H @ 1996 4£2 H 18 H
HRW ¢ 198942 H10 H @ 198945 H 11 H
by ¢ 1978 44 H28 H @ 19784E7 H27 H
TR 1996 4E 12 H 18 H @ 199743 H18 H
R R SR 199846 H 17 H 1998 4£9 H 15 H
PR 199244 H 14 H @ 199247 H 13 H
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P Ein 198946 H 13 H @ 198949 H 11 H
FE B 20054E9 H16 H“  20054E 12 H 15 H
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PRt 1958 4E 11 H 11 H 198349 H9 H 19834E 12 A 8 H
Sk« 19624E7 H16 H™  19624E 10 H 14 H
= ST A 19854 11 H5 H @ 198642 H3 H
o 199449 H8 H @ 1994412 A7 H
A 7 20004F6 H 22 H 20004F 9 H 20 H
SRR 2006 412 H21 @ “ 200743 H21 H
EBHIERIE 19974E1 H30H @ 1997 4E4 H30 H
BHRI 1996 46 H 19 H © 1996 49 H 17 H
S&PHEf 197144 H14H @ 197147 H 13 H
JEIREZ R T 1998 4£9 H18 H“ 1998 4E 12 H 17 H
FEYRE 1958 4£ 12 H 31 A 198246 H2 H 19824E8 H31 H
E U 1994 4E 10 H 24 H @ 19954E1 A 22 H
)y ens 2006 4E 10 H 23 H @ 2006 4E 6 H 3 H
JEEVE ¢ 19594E2 H 12 H @ 195946 H7H
eI 199846 H 11 H © 1998 4£9 H9 H
JRIAR “° 1998 4E3 H4 H @ 199846 H2 H
fuf 22 ! 195846 H 10 H 1964 4F 4 H 24 H 196447 H 23 H
g2 198341 Ho H @ 198344 He6 H
JE MK 20034E9 H24 H“ 2003412 H23 H
JRH/K 19644E 10 H14 H @ 196541 H 12 H
Je HAFLE “* 19704E3 H 17 H @ 197046 H 15 H
o 196143 H 14 H @ 1961 46 H 12 H
iy i 1999 4E2 H25 H @ 1999 4E5 H 26 H
CLEE T 1958 4F 12 H 30 H 20054E7 H14H  20054E10 H 12 H
(e 1984410 H10 H @ 198541 H8 H
R VA 1997410 H8 H @ 199841 Ho6 H
b 198847 H7H @ 1988 410 H 5 H
g 1958 4E6 H 10 H 19674E7 H6 H 1967410 H 4 H
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e 1958 412 H 29 H 1960 4 10 H 10 H 196141 H8H
[DENA(E) FSeguR s 2006 4E8 H 21 H“ 2006 4F 11 H 19 H
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B T ¢
SRR A R E 1964410 H 13 H @ 196541 H 12 H
SRR A AR 1970469 H30 H“ 1970412 H29 H
L% Ve 1983 4£3 H30 H @ 19834E6 H 28 H
e R 1996 42 H7 H @ 1996 4E5 H7 H
ESNEE e AN 19954E2 H8 H @ 199545 H9 H
A
il 19954E9 H12 H®  19954E 12 H 11 H
Ll 2002453 H 14 H @ 200246 H12 H
Hm AT 19944£9 H29 H @ 1994 4E 12 H 28 H

98



L 142 4

CPIARIGRE . ZENGE A (A2) R TR TE B — AR 45 4 L e .

PRHARICREE o G (A2 ) AR TR E R AR TR G S R T A TR
PR A 0 BRI R BT o

1976 42 H 10 H, FFEERIREL L0 Tk SRR IR 22 5

1964 4 4 H 24 H, i 22 KA 238 H T E e SIS

CFEHHAIOREE . WHIEARZIE St B, ZEIE ] (A2 ) AR T E AR AR L
E%.

TEARIOREE . IZEGEH (L) AR TA (A2 ) ARUR AR AR

IR EENG A LA G TG EIAE ) RSt EATPRE, HAR AR 4R 4 -
e e (19754E9 H24 H ), TR (19794E2 H22 H), HH Kk (1979411 A 14 A ),
FFSREE (1980 4F 11 H 26 H ), #EVE (198544 H 19 H ), ¥VE (200245 H 28 H ),

"N GREE o INEEFERE, INEEIGER (AY) AR TR ISR IR A A k8 T Il 5
MR E T I B A ) IR R HEOC R B A o, (B SE A BRAN, %A TRk
HHE X FRRR

R AR O E R ASB P X IV TR ARG, A H AR ) 3
F(A).

THREIERF 1997 4E 7 H 1 HYRE SRR AU , SERHEIR R I CA20) Z AR,
N (L) WA 438 H 70 Bl A 2 v | A R A TIBOX . 2005 4F 7 H 19 H, PEIE AR, dlifh
N CAZ) ZAlEf R, CAZ) & T ERRT R TEUX.

99






BBenenue

Lenu

Konsenmus Opranmsarnuu OObenMHEHHBIX Hanuii o IpU3HaHWK W TIPHUBEIIC-
HUM B HCIOJIHEHHE HHOCTPAHHBIX apOuTpaxHbIX pemeHuil (KonBeHuus),
MOATOTOBJICHHAS. B Pe3yJbTaTe MPHU3HAHUs pacTylled BaKHOCTH MEXIyHa-
POAHOTO apOUTpaka Kak CPeACTBa ypPETYIHPOBAHMS MEXKIyHApPOIHBIX KOM-
MEpUYECKUX CHOPOB, MpecienyeT Helb 00ecIeueHus] OOUIMX 3aKOHOIATENb-
HBIX CTaHJApTOB AJIsl NPU3HAHUS apOUTPaKHBIX CONNIAILCHUNA M CyneOHOro
[IPU3HAHMS U IPUBEACHUS B UCIIOJHEHNE HHOCTPAHHbBIX U APYTHX HE SBIISIO-
IIMXCS BHYTPEHHUMHU apOWTPaKHBIX peleHud. TepMuH “‘peleHue, HesB-
JsIroIeecs] BHYTPEHHHM, IPEAIIOIOKUTEILHO OXBAThIBACT T€ apOUTPaKHbIC
pelIeH s, KOTOPbIe, XOTS OHM W BBIHECEHBI B TOCYIApCTBE NMPHUBEICHUS B
UCTIOJTHEHNE, PacCMaTpPUBAIOTCS COIVIACHO €ro 3aKOHOJATENbCTBY KakK ‘‘MHO-
CTpaHHbIE” 10 INPUYMHE HAJUYUS ONPENeICHHOTO MHOCTPAHHOIO JIEMEHTa
B IIpoliecce, HAIpUMEp B CiIydae NPUMEHEHHs MPOLECCyaJbHOTO 3aKOHOA-
TEJILCTBA JPYTOro rocyiapcrna.

OcHoBHas 1enb KOHBEHIIMM COCTOMT B TOM, YTOOBI HE JIOMYCTUTh JUCKPH-
MUHAIlUM B OTHOLICHHWH HWHOCTPAHHBIX W HE ABJIANOIINXCA BHYTPCHHUMHU
apOUTPaXKHBIX PEIICHUH, U OHA HajaracT Ha y4aCTHUKOB 0053aTeILCTBO 00e-
CTICYHMBaTh, YTOObI TAaKWe PEIICHHS MPU3HABAIKNChL W B IIEJIOM TOMJICIKAIN
MPUBEICHUIO B MCIIOJIHEHHE B MX TPABOBBIX CUCTEMAaX TaKUM ke 00pazoM,
YTO W BHYTpPEHHHE pelieHus. BcromorarenbHas 1eih KOHBEHIIMHM COCTOUT
B TOM, 4TOOBI MOTPEOOBATh OT CYJIOB FOCYAaPCTB-YYaCTHUKOB B MOJIHOM Mepe
NpU3HABaTh apOUTpPaKHbIE COIVIALICHUS, 00s13aB UX OTKa3bIBaTh CTOPOHAM B
JOCTyIie K CyldaM B HapylIeHHE WX COIAlllCHWs] O Tepenade cropa Ha
apouTpax.

Knrouesvie nonosicernus

KonBenus npuMeHseTcsl B OTHOIICHUU PELICHUHN, BHIHECEHHBIX Ha TEPpHU-
TOPUU TOCYIApCTBA, HHOTO, Y€M TO TOCYIApPCTBO, TNI€ HCHPAITUBACTCS MPHU-
3HaHWEC U NIPUBCIACHNUE B UCITIOJTHCHUC. Omna Taxxe NPUMCHACTCA K PCIICHUAM,
KOTOpbIC ““HE CUMTAIOTCS BHYTPEHHUMH pemieHusiMu’. [Ipu BbIpakeHUU CO-
racus Ha 00s3aTeNbHOCTh KOHBEHIIMM TOCYHapCTBO MOXKET 3asBUTh, UYTO
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oHO OyneT npuMeHATh KOHBEHIINIO @) B OTHOLIEHNH PELICHUH, BHIHECEHHBIX
TOJIBKO Ha TEPPUTOPHM APYTOTO TOCYAApPCTBA-YUACTHHUKA, U b) TOIBKO IPHMeE-
HUTEJIBHO K MPAaBOOTHOUIEHHUAM, KOTOPBIE CUHUTAIOTCS “‘TOPrOBBIMM™ COIJIAC-
HO €ro BHYTPEHHEMY 3aKOHY.

KoHBeHIIMS COmEPIKUT TIONIOKEHHsI, Kacaroluecs apOUTpa)xxHBIX CoIva-
mieHuil. OTOT acleKT ObUI OXBau€H MCXOIs U3 MOHMMaHMs TOro (akra, 4To
B NPUBEICHUU B HCIIOJHEHHWE PELICHHS MOXKET ObITh OTKa3aHO B CHUJIy He-
MPU3HAHUS COMJIAIICHHS, HA OCHOBAHWM KOTOPOTO OHO OBUIO BBIHECECHO.
B crarse 11 (1) npexycmarpuBaeTcsi, 4TO rocyiapcTBa-y4aCTHUKU MIPU3HAIOT
MUCbMEHHbIe apOuTpaxxHble cornamenus. B sroit cBasu IOHCUTPAJI na
CBOCH TpuALAaTh AeBsATOM ceccuu B 2006 roxy mpuHsIIa PEKOMEHIAINIO, TIpe-
CJIEAYIOILYIO 1I€Jb IPEIOCTABUTh B PACIOPSIKEHHE TOCYAapCTB-YYaCTHUKOB
PYKOBOZISIIIME YKa3aHUsI OTHOCHUTEIBHO TOJIKOBAHHSI COZIEpPIKAIerocs B CTa-
e Il (2) TpeGoBanmst 0 TOM, 4TOOBI apOUTpaKHOE CONIalleHHe ObLIO B
MUCbMEHHOH (hopMme, a Takxke copeiicTBoBaTh mpumeneHuto crateu VII (1)
TakuM 00pa3oM, YTOOBI MPEJOCTaBUTH JIIOOOH 3aMHTEPECOBAHHOHN CTpaHe
BO3MOKHOCTh BOCTIOJIb30BaThCs MpaBaMM, KOTOPHIMH OHAa MOXET oOiajarh
B COOTBETCTBHM C 3aKOHOIATEJILCTBOM HJIM MEXIYyHApPOIHBIMHU J0TOBOPaMU
CTpaHbl, B KOTOPOI IMOJAaeTcsl XOHAaTalCTBO, OCHOBAaHHOE HA apOHUTPaKHOM
COIVIALICHUH, B LIEJIAX MPU3HAHUA JACHCTBUTEILHOCTH TAKOTO apOUTPaXKHOTO
COTJIAIlICHUSI.

Ha ydvacTHuMKOB BoO3maraercsi IEHTpaJbHOE 00S3aTelIbCTBO, COCTOAIIEE B
NPU3HAHUM BCEX apOUTPaKHBIX pPEIICHHH, OXBaThiBaeMbIX KoHBeHIHMEH, B
KauecTBe 0O0s3aTeJIbHBIX M B NPUBEICHUU MX B HCIIOJHEHHE, €CIIM 3TO HC-
npammBaeTcs, Ha ycnoBusax lex fori. Kaxkmoe rocynapcTBo-y4acTHUK MOXET
OIIPEIENTUTh MPOIIeCCyalbHbIe MEXaHU3MBbI, KOTOPBbIE MOTYT HCIIOJIb30BATHCS
B TeX ciy4asx, korma KOHBEHIMS HE yCTaHaBIMBAaeT KAaKUX-IHOO Tpebo-
BaHUI.

B KOHBCHHI/II/I OIIPEACJICHBI ITSATH OCHOBaHHﬁ, 10 KOTOPBLIM B MPU3HAHUU U
MIPUBEJICHUN B MCIIONIHEHUE PEIIeHUsI MOXKET ObITh OTKa3aHOo IO Mpochde Ton
CTOPOHBI, MPOTUB KOTOPOM OHO HampaiieHO. K uuciny 3TUX OCHOBaHMM OT-
HOCSITCSl HENleeCOCOOHOCTh CTOPOH, HENEHCTBUTEIHHOCTH apOWUTPa’KHOTO
COTJIAIIICHUS, TIPOIECCYalbHbIe HapyIIeHus, cepa NeHCTBUS apOUTPaKHOTO
COIJIAIIICHUS, KOMIIETCHIIUS apOUTPAKHOTO Cy/la, OTMEHA MM MPHOCTAHOB-
JICHHUC HMCIIOJIHEHUEM PCIICHUA B CTpaHEC, B KOTOpOfI WJIN B COOTBETCTBUU C
3aKOHOMIaTEIbCTBOM KOTOPOM 3TO pemieHne Obu1o BeIHECeHO. B KonBeninu
OTIpeNIeJICHBI JIBa JTOTIOTHUTENbHBIX OCHOBAaHUS, IO KOTOPBIM CY/I MOXKET TI0
CBOEH COOCTBEHHOW WHHWIIMATHBE OTKA3aTh B MPU3HAHUHM W TPUBEICHUU B
HCIIOJIHEHUE pElIeHUsl. DTU OCHOBAHUS CBA3aHBI C BO3MOXXHOCTBIO PaccMO-
TPEeHHS MPEeIMETa Cropa B apOUTPaKHOM TMOPSIKE ¥ COOOpPaKEHUSIME TTy0-
JIMYHOTO IOpsAKA.
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Konsenrus mpecieayeT meiab CONeHCcTBOBATh NMPU3HAHUIO W MPUBEIACHUIO B
WCTIOJTHEHHE PEIIeHNH B MaKCHMaJIbHO BO3MOXKHOM 4HMCie ciaydaeB. [loctu-
JKeHHUe 3TOoH 1enu odecneunBaercs ¢ momonrsio cratbu VII (1) Konenium,
COTIACHO KOTOPOM yCcTpaHseTcsl AeHCTBUE IPEyCMOTPEHHBIX HAITMOHATbHBI-
MU 3aKOHAMH YCIIOBUY TPU3HAHWS W TPUBEICHUS B HCIIOIHCHUE, SBIISIO-
muxcest 0ojiee CTPOTUMU, YeM YCIToBUsT KOHBEHITHH, U TIPU STOM pa3periacTcs
MO-TIPe)KHEMY TIPUMEHSTH JIFOObIC HAIlMOHAIBHBIC MOJIOKEHHUS, KOTOPhIC Ha-
JIEJIAIOT CTOPOHY, MCTPAIIMBAIOINIYI0 TPUBEICHUE PEIICHUs B WCIOIHEHUE,
0COOBIMU MJTH O0Jiee ONIaronpUsATHBIMU MpaBaMu. B 3Toi cTarbe nmpu3HaeTCs
IIpaBo JIF00O0M 3aMHTEPECOBAHHOW CTOPOHBI BOCIIOIB30BATHCS 3aKOHAMU HJIU
MEXIYHAPOIHBIMH JIOTOBOPAMU CTPAHBI, B KOTOPOM TMOJACTCSl XONaTaiCTBO,
OCHOBAHHOE Ha apOWTPaKHOM PEIICHUH, B TOM YHCIIC CITydasX, KOTJa TaKue
3aKOHBI WJIM MEXIYHapOIHBIC TOTOBOPHI MPEIaraloT PEeKUM, SBISTFOIIUNACS
Oonee OmaronpusTHBIM, YeM KoHBEHIIHS.

Bcemynnenue 6 cuny

Konpennus Berymmia B cuiny 7 wroHs 1959 roma (crates XII).

Kax cmams YHacmHuKom

KonBenuus 3axpeita s noanucanus. OHa MOUIEKHUT paTU(PUKALUKN U OT-
KpBITa IJIsI MPUCOEOUHEHUs JII0OOro rocynapcrBa — uieHa OpraHuzanuu
Oo6benunennbix Hauwmii, a Taxke ar000ro Apyroro rocyaapcrsa, KOTOpPOE
SIBIISIETCSL YWIICHOM KaKOTr0-1H00 CIelnan3uPOBaHHOTO YupekaeHus: Opranu-
3anun OO0bennHeHHbIX Hanuit niam yuactHukom Cratyta MexayHapoaHOTO
Cyna (crareu VII n IX).

Daxynemamugnvie u/unu 0osa3amenbHule 3a6/1eHUs
U y8e0oMIeHUs.

[Ipu noanucanuu win parupukaiud KOHBEHIIMM WK [IPH MPUCOCAMHEHUN
K HEeW WM MPH TI0/Iade yBEIOMIICHHS O TEPPUTOPHUAIBHON cdepe mpruMeHe-
HUS COTVIACHO cTarhe X JII000€ TOCYIapcTBO MOXKET Ha OCHOBE B3aMMHOCTH
3asiBUTh, YTO OHO OyAeT MpUMEHSITh KOHBEHIMIO B OTHOIICHUH TPU3HAHUS
Y TIPUBEJICHUSI B UCITOJIHEHUE PEIICHUH, BRIHECEHHBIX TOJILKO HA TEPPUTOPUN
JPyToro rocynapctBa — yuyactHuka KorBeHImu. OHO MOXET TaK)Ke 3asIBUTH,
YTO OHO OyJeT mpuMeHsITh KOHBEHIIMIO TOJBKO B OTHOIICHUH CIIOPOB, BO3-
HUKAIOINX TI0 JIOTOBOPHBIM WJIM WHBIM TPABOOTHOIIECHUSIM, KOTOpPHIE CUH-
TAIOTCS TOPTOBBIMH TIO0 HAIMOHAIBHOMY 3aKOHONIATEIBCTBY TOCYIApCTBa,
JIearoIiero Takoe 3aspicHue (ctarhbs I).
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Jlenoncayus/svixo0

JIro60it yyaCTHUK MOXKET IEHOHCHPOBaTh KOHBEHIMIO MICEMEHHBIM YBEIOM-
neHueM Ha uMmsi ['enepanbHoro cekperaps Opranmzanuu OObeAMHEHHBIX
Hanuii. JleHoHcanus BcTynaeT B CHIIy 4epe3 Iofl CO JIHS IMOJIyYEHHUS 3TOro
yBenomiieHus ['enepanbHbiM cekperapeM (ctarba XIII).
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Yacre nepsas

KOH®EPEHIMST OPTAHU3ALIMA OBBEAMHEHHBIX HALIM
10 MEX/YHAPOJTHOMY TOPTOBOMY APBUTPAXY,
HBIO-TIOPK, 20 MASI — 10 MIOHS 1958 TOJIA

Buvioepocku uz 3axnouumenvroeo akma
Kongpepenyuu Opeanusayuu Obveounennvix Hayuii
nO MeNCOYHAPOOHOMY MOP208OMY apbumpasxcy’

“l. DOxonomuueckuit 1 ConmanbHbii CoBer Opranmzarnmu OO0beTUHEHHBIX
Hamuit pezomonumeii 604 (XXI), npunsroit 3 mast 1956 roma, mocraHOBHIT
co3Barb KOH(EpeHIUIO MOJHOMOYHBIX TPEACTABUTEICH I 3aKITFOUYCHHS
KOHBEHITUM O MPU3HAHUW U TIPUBCACHUM B HCIOTHEHHE WHOCTPAHHBIX ap-
OUTPKHBIX PENICHWA W PACCMOTPEHUS BO3MOXKHBIX IPYTHX MEp IJIs yBe-
mudeHus d(QOEKTHBHOCTH apOHUTpaxka TMPH pa3pelIcHHH YacTHOIPABOBBIX
CIIOPOB.

[...]

“12.  Dxonommueckuii u ConnansHblii COBET B CBOCH PE30IIONUN O CO3BIBE
KoH(epeHtu mpocuil ee 3aKIIOYUThL KOHBEHIIMIO HA OCHOBE MPOCKTa KOH-
BEHIIMH, BbIpaboTaHHOrO KOoMHUTETOM MO BOMPOCY 00 MCHONHEHHU MEXTY-
HapOJHBIX apOUTPAXKHBIX PEUICHHI, NPUHUMAsi BO BHUMaHUE 3aMEUYaHHUS U
MoKeJ1aHus, CACIAaHHBIC MPAaBUTCILCTBAMU U HECIIPABUTCILCTBEHHBIMU Opra-
HU3ANMSIMU, PAaBHO Kak W Je0aThl, MPOMCXOAMBIINE HA IBAAIATH IMEPBOM
ceccun CoserTa.

“13. Ha ocHoBe 1e0aToB, 3alMCaHHBIX B OTYETaX PabOYMX TPYIT U B OTUETAX
TUTCHAPHBIX 3acenannii, KorndepeHtums BepaboTaia u OTKpbUIa Il OITACAHHS
KoHBEHIIMIO O MPU3HAHWUK M MPUBEICHUN B UCIONHEHHE WHOCTPAHHBIX apOu-
TPaXHBIX PEIICHUM, KOTOpas MPUIIAraeTcsi K HACTOSIIEMY 3aKIIOYUTEIEHOMY

aKTy.
[...]

!C monubM TekcToM 3axirountenbaoro akra Kondepenunn Oprannsainn Oobeannennsix Harpmit
o0 MeXmyHapogHoMy ToproBoMy apoutpaxy (E/CONF.26/8/Rev.l) MOXHO O3HAKOMHTBCS IO ajapecy:
http://www.uncitral.org.
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“l16. Kpome Toro, Kondepenmus npunsia, Ha OCHOBE TIPEIIOKCHUN, BHE-
ceHHbIX KoMHUTeTOM MO JIpyruM Mepam, H3JI0KEHHBIM B €ro JOKJaje, clie-
JOYIOLIYIO PE30JIIOLHIO:

“Kougepernyus,

nonaeas, 9To, KpOMe TOJIBKO YTO 3akioueHHol KoHBeHIWM o mpusHa-
HUM W TIPUBEIICHUU B MCIOJHEHUE MHOCTPAHHBIX apOUTPAXHBIX PEIICHUH,
KoTOpas OyneT crmocoOCTBOBaTh YBEIMYECHUIO 3()(EKTHBHOCTH apOHUTpaxka
IIPU pa3pelIeHul YaCTHONPABOBBIX CIIOPOB, JOJKHBI OBITh TPUHSTHI JTOMOJI-
HHUTEJIbHBIE MEpPhI B 3TOH 00JacTH,

paccmompes OOCTOSITEIIBHBI 0030p W aHAJIM3 BO3MOXKHBIX MeEp JUIs
yBenueHus 3PPEKTUBHOCTH apOUTpaxka MpPHU Pa3pelicHHH YacTHOIPaBO-
BBEIX CIIOPOB, COCTaBJICHHBIM [eHepanmbHBIM ceKpeTapeM (IoKymeHT E/
CONF.26/6),

yoenué O0COOCHHOE BHHMAHHE CICIAHHBIM B HEM IPEAJIOKCHUSIM OT-
HOCHUTEIBHO BO3MOXHBIX CITOCOOOB, HPH IOMOIIN KOTOPBIX IIPaBHUTEIb-
CTBEHHBIC U JIpyrHe OpraHU3aIliy MOTYT MPAKTHYECKU CONeHCTBOBAThH Ooiee
3¢ PEeKTUBHOMY HMCHONB30BaHUIO apOUTpaxa,

eblpasicaem CICAYIOINWEC MHCHUS OTHOCHUTCIIBHO INIaBHBIX BOIIPOCOB,
paccMaTpuBaCMbBIX B 3aIllMCKC FCHCpaJ'IBHOI‘O CeKpeTaps:

1. KoudepeHuus Haxomut, 4To OOllee INMUPOKOE PACIPOCTPAHECHHE
CBe/IcHUH 00 apOMTpaKHBIX 3aKOHAX, MPAKTHUKE M ammapare OylaeT 3Hadu-
TEJILHO CIIOCOOCTBOBATH MPOTpeccy B OOJIACTH TOPrOBOTO apOUTpaka; oHa
npu3HaeT, 4to padoTa B 3TOH 00JacTH yke Oblla MpoJeiiaHa 3auHTEPECO-
BAHHBIMHM OPTaHM3aLMAMU’, ¥ BBIPAKAET MOKENAHHUE, YTOOBI ST OPraHU3a-
MU TIPOJIOJKAII CBOIO JESITETFHOCTh B 3TOM OTHOIICHWH, OCKOJIBKY OHHU
ee elie He 3aKOHYIIH, yAemss 0COOCHHOE BHUMaHHUE COITIACOBAHUIO CBOMX
YCHUIINH;

2. OHa IPHU3HAET, YTO JKEJIATEIBHO MOOLIPSTH, KOTa 3T0 HEOOXOIUMO,
CO3JaHKe HOBOTO ammapara Juisi apOuTpa)ka M yIy4lleHHE CYIIECTBYIOIIETO
amnmapara, 0COOCHHO B HEKOTOPBIX TeorpaMueckux pailoHax M OTpacisx
NPOMBIIIUIEHHOCTH; OHA TaKXe MoJaraer, 4To Moje3Has padoTa Moria Obl
OBITH BBITTOJIHEHA B 3TOM OOJACTH COOTBETCTBYIONIMMH MPABUTEIHCTBAMU U
JPYTMMH OPraHU3alMsIMU, KOTOPbIE 3aHUMAIOTCS BOIPOCAMHU apOHUTpakka, C
yAEJACHUEM MpPU 3TOM HAAJIEKAIlero BHUMAaHHUs HEOOXOOUMOCTH H30erarb
OyOnupoBaHHs B pabOTe M COCPEJOTOUMBATHCS HAa TEX Mepax, KOTOpbIE NpH-
HOCSIT HAaMOOJBUIYIO TPAKTHYECKYIO TOJNB3Y Ui COOTBETCTBYIOIIUX Teorpa-
(udecknx paifoHOB W OTpacieldl TOProBIIu;

*Hanpumep, DKOHOMHYECKOH KoMuccuel s EBponsl 1 MexaMepHKaHCKHM COBETOM FOPHCTOB.
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3. OHa IpU3HACT LEHHOCTb TEXHUUYECKOH MOMOIIM MPU Pa3BUTHH (-
(heKTUBHOrO apOUTPAKHOTO 3aKOHOAATENILCTBA U apOUTPAKHBIX YUPEKICHUN
U TIOJaraeT, YTo 3aUHTEPECOBAHHBIC MPABUTEILCTBA M JPYTHe OpraHU3allH
03a00TATCA TPENOCTABICHUEM TaKOi MOMOLIHM, B Mpefeiax HMEIOMINXCS
CPEICTB, T€M, KTO B Hel HyXJaeTcs;

4. OHa TPU3HAET, YTO PE3YJbTaThl Pa0OThl PETHMOHAIBLHBIX HCCIEI0-
BaTEJILCKUX TPYII, CEMUHAPOB WM pa00YUX TPYIII MOTYT MPH HAJICIKAIIUX
YCIOBHSIX OBITH IIOJOTBOPHBIMU;, OHA TOJIATAeT, UTO CIEMYET PacCMOTPETh
BOIIPOC O XKEJIATEITHPHOCTH CO3BIBA TAKMX COBEIIAHUI JJI COOTBETCTBYIOIIHX
peruoHanbHBIX Komuccwii Opranuzanuun OObenuHeHHBIX Harmuit u npyrux
VUPEKJICHUM, HO HAXOJUT BAXKHBIM, YTOOBI TAaKHE MEPOINPUSITHS OCYIIe-
CTBJISITUCH IPY BHUMATEJIHLHOM Y4eTe HEeOOXOIMMOCTH M30erarh JyOiupoBa-
HUS U O00ECIeUnBaTh YKOHOMHOE HCIIONIB30BaHUE PAOOTHl U PECYypPCOB;

5. oHa cuMTaer, 4To OoJjbliee eANHOOOpa3ue BHYTPEHHUX 3aKOHOB 00
apOuTpaxke crocodcTBoBaio Obl 3QPEKTHBHOCTH apOUTpaka MpH pazperie-
HHUH YaCTHOIPABOBBIX CIOPOB, OTMEUYAET PadOTy, y’Ke BBHIIIOIHEHHYIO B 3TOI
00aCTH Pa3INYHBIME CYHIECTBYIOIIMMH OPTaHU3allUAMHU®, U TPEIUIATAET,
9TO0BI, B TMOPSIKE JOMOIHEHUS PaOdOTHl YKAa3aHHBIX yUPEKACHHH, Ha/lIexKa-
1iee BHUMAaHHUE YIEISIOCh ONPEACICHUIO MOAXOAALIETO 00beKTa sl 00pas-
LOBBIX apOMTPaKHBIX 3aKOHOB M JPYTMM HaJJICKAIIUM MepaM IOOLIPEHHS
U Pa3BUTHsI TaKOTO 3aKOHO/ATEIIbCTBA;

svipadicaem moxenanue, 4rodbl Opranusamus OObeauHEeHHBIX Hanui,
4yepes MOCPEACTBO CBOMX HAJIICKAIIMX OPraHOB, NMPEANPHUHSIIA TAKUE IIary,
KakKu€ OHa CHUTACT HYXXHBIMHU, C LCIIBIO MMOOIIPCHUA HaHLHeﬁIHCFO HU3yUYCHUA
Mep AU yBenmueHus d3pPEeKTUBHOCTH apOUTpaka MpHU pa3penieHnH 9acTHO-
MPABOBBIX CIIOPOB, MPH TMOMOIIM ammapara CyIIeCTBYIOIINX PErHOHATbHBIX
YUPESKJICHUN ¥ HETPaBUTEIbCTBCHHBIX OPraHU3aIUil ¥ MPU MMOMOIIHA TaKHX
JIPYTHX YUYPEXKICHHH, KOTOpble MOTYT OBITH CO3JIaHBI B OyayIlIeMm;

nonazaem, 9T0 MHOOBIE MOOOHBIC IIATH JOJDKHBI PEANPUHIUMATECS Ta-
KHM 00pa3oM, 4ToObl 00eCIeunBaTh HAJUICKAIIYH KOOPIUHAIUIO PaOOTHI,
yCTpaHeHHe JyOJNMpOBaHUsS M JIOJDKHOE  COOJIO/CHHE  TpeOOBaHUM
Oro/KETA;

npocum ['eHepaIbHOTO CeKpeTaps MPEACTABUTh ATy PE30IIOIHI0 Ha pac-
CMOTpeHHe HamjIekamux opraHoB Opranm3anun OO0bequHeHHBIX Harmii”.

SHampumep, Mex/yHapoAHbBIM HHCTHTYTOM 110 yHH(HKALWM YacTHOro InpaBa W Mexame-
PHKAHCKHM COBETOM IOPHCTOB.
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KOHBEHIIMA O IMPU3HAHUU U ITPUBEAEHUUA
B NCHIOJIHEHUE NMHOCTPAHHBIX APBUTPAJKHBIX
PEINEHWN

Cmamos 1

1. Hacrosmas KoHBeHIus mpUMEHsETCS B OTHOIIEHUM MPU3HAHUS U
MIPUBEJCHNUS B MCIIOJHEHHE apOUTPaXKHBIX PELIeHWH, BHIHECEHHBIX Ha Tep-
PUTOpPUU rOCyapCTBa UHOTO, YEM TO FOCYIAPCTBO, [11€ UCIIPALIMBAECTCS MIPU-
3HaHUE U NPUBEICHHUE B UCIOJHEHUE TAKUX PELICHU, IO CIopaM, CTOpO-
HaMHU B KOTOPBIX MOTYT OBITh Kak (pU3WUecKHe, TaKk U FOPUINYECKHE JTUIIA.
Ona mpuMeHsieTcs TaKke K apOUTPa)KHBIM PELICHUSIM, KOTOpbIE HE CUMTa-
I0TCS BHYTPEHHHUMH DPELICHUSIMH B TOM TOCYIapCTBe, IJl€ MCHpaIIMBaeTCs
UX TpU3HAHUE U TPUBEACHNE B HCIIOJHEHHE.

2. TepMmuH “apOUTpakHbIC pEIICHUS BKIOYACT HE TOJBKO apOUT-
paXHBIC DPEIICHHS, BBIHCCCHHBIC apOUTPaMHy, Ha3HAYCHHBIMHU IO KaXKIOMY
OTAENFHOMY NIy, HO TakXKe W apOWTpa’kHbIe peIlIeHUs, BHIHECEHHBIE MO-
CTOSTHHBIMHU apOUTPaXHBIMH OpraHaMH, K KOTOPBIM CTOPOHBI OOPaTHIIHCH.

3. Ilpu nmoanucanuu, paTuUKaMy WIM IPUCOEAUHEHUH K HACTOS-
meid KoHBeHIMM WM NpH yBEAOMJICHHMH, NPEAYCMOTPEHHOM B CTaTbe X
910l KoHBeHLIMH, J11000€ rocyapcTBO MOXKET Ha OCHOBE B3aMMHOCTH 3asi-
BUTb, YTO OHO OylIeT NMPUMEHATh HACTOsIyl0 KOHBEHLHMIO B OTHOIICHUH
NPU3HAHUA M TPUBEACHUS B HCIIOJIHEHUE apOUTPaXKHBIX pPELIeHUH, BbIHE-
CEHHBIX TOJIBKO Ha Tepputopuu apyroro Jlorosapusatomerocs I'ocynapcrsa.
OHO MOXET TakXe 3asBUThb, YTO OHO OyneT NMPUMEHATHh HacTosuryro Kon-
BEHILIMIO TOJIBKO B OTHOIIEHHH CIOPOB, BO3HUKAIOLIUX IO JOTOBOPHBIM HJIH
VHBIM NPaBOOTHOIIEHUSIM, KOTOPbIE CUUTAIOTCSI TOPTOBBIMHU IO HAIlMOHAJb-
HOMY 3aKOHY T'OCYHapCTBa, JENAIOLIEro TaKoe 3asBICHHUE.

Cmamos 11

1. Kaxmnoe [loroBapusaromieecs: ['ocynapcTBo MpHU3HAET MHUCHMEHHOE
COIVIallICHUE, 110 KOTOPOMY CTOPOHBI OOSI3YIOTCSI TTepe/iaBaTh B apOUTpak BCe
WIH KaKue-JIMOO CHOpPbBI, BO3HUKIIME WM MOTYIIHE BO3HHKHYTH MEXIY
HUMH B CBSI3U C KAKUM-THOO KOHKPETHBIM IOTOBOPHBIM I WHBIM TPaBO-
OTHOIIIEHUEM, OOBEKT KOTOPOrO MOXKET OBITh IMPEIMETOM apOUTPaKHOTO
paszOuparenscTBa.

2.  TepmuH “mUChMEHHOE COTNIANICHUE” BKIIOUACT apOUTPaKHYIO OTO-
BOPKY B JIOTOBOpE, WM apOWTpakHOE COINTAIeHHEe, MOANICAHHOE CTOPOHA-
MU, WIH cojiepiKalieecs B OOMEeHe MUChbMaMH WM TeJlerpaMMaMH.

108



3. Cyn HoroBapusaromerocs [ocymapcTBa, eciii K HEMY TOCTYIaeT
WCK TI0 BOTIPOCY, IO KOTOPOMY CTOPOHBI 3aKJIFOUMIIA COTIIANICHUE, TPEemy-
CcMaTpUBaeMoOe HACTOAIICH CTaThei, JOIDKEeH, 10 IPOChOe OJHOW M3 CTOpPOH,
HanpaBUTh CTOPOHBI B apOUTPaXK, €CIU HE HAWJET, YTO YIOMSHYTOE COIJIa-
IICHHUEC HCILCfICTBI/ITGJIBHO, YTpaTuio Cuity NI HE MOXET OLITH
HCTIOJTHEHO.

Cmamuws 111

Kaxpnoe JloroBapuBaromieecs [ocynapcTBo nmpusHaeT apOUTpasKHbIC pe-
LICHHUS KaK 00s3aTelbHbIC U MPUBOJUT UX B UCIIOJHEHUE B COOTBETCTBUU C
IIpoLeCCYalbHBIMA HOPMaMU TOM TEPPUTOPHUH, IJI€ UCIPALINBACTCS IIPU3HA-
HHUC U IPUBCACHUEC B UCIIOJIHCHUE DTUX pemeHHﬁ, Ha YCJIOBUAX, U3JIOKCHHBIX
B HIDKECIENYIOMNX CTaThsiX. K MpU3HAHWIO W MPUBEICHHUIO B MCIIOITHEHUE
apOUTpPaXHBIX PEUIeHH, K KOTOPHIM MPUMEHseTCs HacTosmas KoHBeHIus,
HE JIOJDKHBI IPUMEHSITHCS CYIISCTBEHHO 00Jiee OOpeMEHUTENbHBIC YCIOBUS
Wi 0osiee BHICOKWE IMOILIUHBI HIIU COOPBI, YeM T€, KOTOPHIC CYNIECTBYIOT
IJId TIpU3HaHUA U TPHUBCACHHA B HMCHOJHCHHWE BHYTPECHHHUX ap6HTpa>1<me
peleHui.

Cmamos IV

1. Jl#s monydeHus! yNOMSHYTOTO B MPEALIECTBYIOLIEH CTaThbe NpH-
3HAHUA U TIPUBEACHUS B UCIIOJIHEHNE, CTOPOHA, UCTIPAIIMBAONIAs IPU3HAHUE
U TIPUBEJCHNE B MCIIOJIHEHUE, NP Mojade Takoil MpochObl MpPeCTaBIsAeT:

a) JOJDKHBIM 00pa3oM 3aBepEHHOE IMOJUTMHHOE apOUTpa)kHOE pellie-
HUE, WU JOJDKHBIM 00pa30oM 3aBEPEHHYIO KOIHIO TAKOBOIO;

b) TOMIMHHOE COTVIAIlICHUE, YIOMSHYTOe B cTarbe II, Mo JTOKHBIM
00pa3oM 3aBEPEHHYIO KOIHUIO TaKOBOTO.

2. Ecnm apOuTpaskHOE pelIeHHE WJIM COTVIallleHHe HM3JIOKCHBI HE Ha
ouIIMaTEHOM SI3BIKE TOM CTpaHBbl, IJie UCTIPAIIUBACTCS NMPU3HAHUE U IIPH-
BEJICHUE B MCIOJIHEHHUE 3TOr0 PELICHMs], CTOPOHA, KOTOpas MPOCUT O IpH-
3HAHUM U NPUBEACHUM B HUCIIOJIHEHHE 3TOIO PELIEHUs, NPEACTABIIAET Iepe-
BOJ 3TUX JOKYMEHTOB Ha Takoi s3bIK. IlepeBox 3aBepsiercss oduLMalIbHBIM
WJIY MIPUCSKHBIM IEPEBOAYUKOM WM JUIUIOMATHUYECKUM WU KOHCYJIBCKUM
YUPEKACHUEM.

Cmamoea V

1. B mpusHaHW® ¥ NpHBEIEHUN B MCIIOJIHEHHE apOUTPaKHOTO perlre-
HUSL MOXET OBITh OTKa3aHO IT0 MPOChOe TOH CTOPOHBI, MPOTUB KOTOPOW OHO
HaIpaBJIeHO, TOJBKO €CJIM 3Ta CTOPOHA MPEACTABUT KOMIIETEHTHOW BIIACTH
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o MECTY, II€ HCIpalIruBaCTCA IMPU3HAHNUEC W IPUBCACHHUE B HCIIOJIHCHHC,
J0Ka3aTCJIbCTBa TOro, 4TO:

a) CTOPOHLBI B COITIAICHUH, YKAa3aHHOM B CTAaTbC H, ObLUIH TI0 npu-
MCHUMOMY K HUM 3aKOHY, B KaKoOU-1u00 MEpe HC,Z[GCCHOCO6HLI nJin 3TO CO-
TJIallICHUEe HeI[efICTBPITCJ'H:HO I10 3aKOHY, KOTOPOMY CTOPOHBI 3TO COIVIAIIICHUE
MMOAYMHUIIN, a NIPU OTCYTCTBUHM TAKOI'0 YyKas3aHUWsd, 110 3aKOHY CTpaHbl, IJ€
PEIICHUC OBLI0 BBIHCCCHO, WU

b) cropoHa, MPOTHUB KOTOPOI BEIHECEHO PEIICHHE, HE ObLIa MOJIKHBIM
o0pa3oM yBelOMIIeHAa O Ha3HauYeHWH apOuTpa Wi 00 apOWTpakHOM pas-
OUpaTeNbCTBEe WK MO JPYTUM MPUYHMHAM HE MOIVIa MPEICTABUTh CBOU 00b-
SICHeHUSI, WA

¢) yKa3zaHHOE PEIICHUE BBIHECEHO 0 CIIOpY, HE MPEAYCMOTPECHHOMY
WM HE TOJMAJIAI0NIeMy I10J] YCIIOBUS apOUTPaKHOTO CONNIAIICHUS WU ap-
OUTPaKHOI OTOBOPKU B JIOTOBOPE, WU COJCPKUT MOCTAHOBJICHHS TI0 BO-
MpocaM, BBIXOJSIIAM 3a TpPENeNbl apOUTPaKHOTO COTJIAIIEHUS WM apOu-
TPaXHOW OTOBOPKH B JIOTOBOPE, C TEM, OIHAKO, YTO €CJIU MOCTAHOBJIEHUS
10 BOTIPOCAM, OXBaThIBAEMBIM apOUTPaKHBIM COTJIANICHUEM FIIH OTOBOPKOH,
MOTYT OBITH OTIENICHBI OT T€X, KOTOPbIE HE OXBATHIBAIOTCS TAKUM COIJIAIIIC-
HUEM WJIM OTOBOPKOM, TO Ta 4YacTh apOMTPaKHOTO PEIICHUS, KOTOpas CO-
JEP)KAT TOCTAHOBJICHUS IO BOMPOCAM, OXBAaTHIBAEMBIM apOUTPA’KHBIM CO-
IJIameHneM WM apOuTpaskHOM OTOBOPKOH B IOTOBOPE, MOXKET OBITH TPU3HAHA
U NpPUBEJEHA B UCIOJHEHUE, WU

d) cocrtaB apOUTpPaXHOrO OpraHa WM apOUTPaKHBINA MPOLECC HE CO-
OTBETCTBOBAJIM COIVIAIIEHUIO CTOPOH WIM, NMPH OTCYTCTBHMM TaKOBOIO, HE
COOTBETCTBOBAJIM 3aKOHY TOM CTpaHbI, IJie UMEI MECTO apOUTpax, WU

e) peuieHue CuIc HE CTaJI0 OKOHYATCIIbHBIM IJId CTOPOH HWIIN OBLIO
OTMCEHCHO WU IMPUOCTAHOBJICHO HCIIOJIHCHUEM KOMIIETCHTHOM BJIACThHIO
CTpaHbl, TAC OHO OBLIO BBIHECCHO, WM CTpaHbl, 3aKOH KOTOpOfI
IIPUMCHACTCA.

2. B mpusHaHWM ¥ TIPUBEICHWH B WCIIOJHEHHE apOUTPaXHOTO pere-
HUS MOXET OBITh TaKKe OTKa3aHO, €CIIM KOMIICTEHTHAsl BJIACTh CTPaHBI, B
KOTOPOU HCIpallluBaeTCs NpU3HAHUE U MPUBEICHUC B UCIOJHEHUE, HAIMET,
YTO:

a) OOBEKT cropa HEe MOXKET OBITh MPeaMETOM apOUTPaKHOTO pa3dou-
parenbcTBa MO 3aKOHAM ITOW CTPaHbI, WIH

b) TpuzHaHWE U TPUBEACHHE B HWCIOTHEHHE TOTO PEIICHUS MPOTH-
BOpeYaT MyOIWYHOMY TMOPSIKY 3TOW CTpPaHbI.
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Cmamues VI

Ecnu mepex KOMIETEHTHOW BIIACTHIO, YKA3aHHOH B MOAIYHKTE (€) MyH-
kta 1 crareu V, ObUI0 BO30YXIEHO XOAaTaiicTBO 00 OTMEHE WJIM MPHOCTa-
HOBJICHUH HCIIOJTHEHHEM apOUTPaXXHOTO PEIIeHHs, TO Ta BJIACThb, K KOTOPOM
o0paTuiich ¢ IPockO0i O MPU3HAHWU M TIPUBEICHUU B MCIIOJIHEHHE 3TOTO
peLIeHusI, MOXET, €CIIM HalJeT LenecooOpasHbIM, OTIOKHTH pa3pelicHue
BOIIPOCA O MPHUBEICHUU B MCIOIHEHUE TOTO PEIICHUS M MOXKET TaKXke, IO
XOJaTalCTBy TOH CTOPOHBI, KOTOpas MPOCHT O TNPUBEACHUU B HCIOJHEHHE
9TOTO peUIeHUs, 00s3aTh JPYryl0 CTOPOHY MPEACTaBUTH HaJyIexKalice
obecrnieueHme.

Cmamos VII

1. Tlocranonenust Hactosuie KoHBeHIIMM HE 3aTparuBaroT IEUCTBU-
TEJIbHOCTH MHOTOCTOPOHHUX WJIM JBYCTOPOHHUX COTNIALICHUN B OTHOILIECHUU
MpPU3HAHUS U TPUBEJCHUS B UCIOJHCHUE apOUTPAKHBIX PEIICHUM, 3aKIIIO-
yeHHBIX JloroBapuBaromuMucs ['ocynapcTBaMu, U HE JIMIIAIOT HUKAKYIO 3a-
WHTEPECOBAHHYIO CTOPOHY IIpaBa BOCITIOJIB30BATLCS JTIOOBIM apOUTPa’KHBIM
pelIeHrneM B TOM TIOpPSJIKE W B TeX MpeiesiaX, KOTOPhIEe JTOIYCKAIOTCS 3aKO-
HOM WJIH MEX/yHapOJHBIMH JJOTOBOPAMHU CTPaHBbI, IJIe UCIPALINBACTCS TIPU-
3HAHWE U MPHUBEJICHUE B UCIIOJHEHUE TAKOTO apOUTPaXKHOTO PEIICHHUSI.

2.  JKenesckuii mpotokon 1923 roma 00 apOUTpa)kHBIX OTOBOpPKAX M
KeneBckas koHBeHUUs 1927 roga o NMpUBENECHUU B UCIOIHEHUE UHOCTPAH-
HBIX apOUTPaXKHBIX PEUICHWN YyTPadyMBalOT CHIIy MeX1y JloroBapuBaromin-
mucsi [ocymapcTBaMu 1mocie TOro, Kak Jyuisi HUX CTaHOBUTCS 00s3aTelIbHOMN
HacTosmass KoHBeHIMS, U B TeX Mpefeniax, B KOTOPhIX OHA CTAHOBUTCS IS
HUX 00s13aTEIbLHOM.

Cmamuwsa VIII

1. Hacrosmas KonBenmwust otkpeita 10 31 nexabps 1958 roma mns
MOJITUCAHMS OT UMEHU JitoOoro wieHa Opranmzanuu O0benHEeHHBIX Hanui,
a TaKkKe OT MMEHHU JIt0OOro TOCY/IapCTBa, KOTOPOE SIBISICTCS WM BIIOCIEI-
CTBUM CTAHET WICHOM KaKOTO-THOO CHEIHAIM3UPOBAHHOTO YUPEKICHUS
Opraamanun OO0beAMHEHABIX Harmuii mim koTopoe SBISETCS WM BIOCIIE-
cTBUM cTaHeT ydacTHHKOM Craryra MexayHapomgnoro Cyma, win JH000TO
JPyToro TOCYJapCTBa, KOTOpoe OyneT mpuriaiieHo ['enepanbHoit AccamOe-
et Opranmsaiu OObeUHEHHBIX Haruii.

2. Hacrtosmas KouBeHIUs TOMISKUAT paTtudukanuu W paTuduka-
[IMOHHEIE TPaMOTHI JIeTToHupytoTes y [eHepanbpHOTO cexperapst OpraHnu3anuu
OO0benuHeHHbIx Haruii.
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Cmamosa IX

1. Hacrosmas KoHBeHIHSI OTKpPBITA TSI TPUCOCTUHEHUSI BCEM TOCY-
JlapcTBaM, ynoMsiHyTbiM B ctarbe VIIIL

2. IlpucoenuHeHue COBEPINACTCS JCIIOHUPOBAHUEM I'PaMOTBHI O IMPH-
coenmuaeHnn y IlenepampHOro cekperaps Opranm3anmun OObeTHHEHHBIX
Hauwii.

Cmamovsa X

1. Jlro6oe rocymapcTBO MOXKET NMPH TMOANMUCAHWN WU paTH()HUKAITIH
Hacrosiied KoHBEHIIMM WM IPU MPUCOENMHEHUU K HEW 3asiBUTh, YTO 3Ta
KonBeHIus pacipocTpaHseTcsl Ha BCE WM HEKOTOPbBIE TEPPUTOPHH, 33 MEXK-
JIyHApOJIHbIC OTHOIIEHHUS KOTOPHIX OHO HECET OTBETCTBEHHOCTh. Takoe 3a-
SIBJICHUC BCTyHaeT B CI/IJIy OILHOBpCMeHHO C BCTYHHGHI/IGM B CI/IJ'Iy HaCTOSIHICfI
KoHBeHIIMM B OTHOIIIEHUMH 3TOT0 roCyaapcTBa.

2. B mo0oe BpeMs mociie YKa3aHHOTO BBIIIE, TAKOE PaclpoCTpaHeHUE
MOJKET OBITH COBEPIICHO NMOCPEACTBOM YBCJIOMIICHHUA Ha UMA FeHepanLHoro
cekperapsi Opranm3aruun OO0bequHEHHBIX Hanmii W BCTymaeT B CHily Ha
JICBSIHOCTBIM JIEHb, CUUTAs CO JHS TMOJy4eHUs] [eHepalbHBIM CEeKpeTapem
Opranuzanuu OObeMHEHHBIX Hatuii 5Toro yBeJJOMJICHHUS, WIX B JICHb BCTY-
IUICHUST B CUJIy HacTosimield KOHBEHIIMM B OTHOIICHHH COOTBETCTBYIOIIETO
roCyJlapCcTBa, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKOM CPOK HMCTEKAeT TO3/HEe.

3. Yto kacaeTcsi TeppUTOpPHIi, HA KOTOpbIC HacTosmas KoHBeHMs He
OyJeT pacrpocTpaHeHa NpU TOANUCAHUU WM paru(UKALUU €€ WIA TpU
MIPUCOCIIMHEHUH K HEH, TO Ka)JI0€ 3aMHTEPECOBAHHOE TOCYIapCTBO JIOJHKHO
paccMOTpeTh BOMPOC O BO3MOXKHOCTH TPUHSTHS Mep, HEOOXOMUMBIX JUIs
pacnpocTpaHeHus: TpUMEHeHHsT 3Toi KOHBEHIMM K YKa3aHHBIM TEPPUTO-
pUsSM TIpU YCJIOBHU COIJIACHS IPABUTEIbCTB TAKHX TEPPHUTOPHUH, TJE 3TO
HCO6XOI[I/IMO MO0 KOHCTUTYHUHOHHBIM OCHOBAHUSAM.

Cmamwvsa XI

K ¢eneparnBHBIM 1 HEYHUTApHBIM TOCYAapCTBAM MPUMEHSIOTCS HUXKE-
CIIEYIOIME TOCTAHOBIICHUS:

a) TO TeM crarbsiM Hactosieil KoHBeHIMH, KOTOpBIE OTHOCATCSA K
3aKOHOJATENILHON IOPUCIMKINK (hefepalbHOM BIacTH, 00s3aTesbeTBa (erne-
palbHOTO TPaBUTEILCTBA B COOTBETCTBYIOIIMX Mpenaesax Te ke, 4YTo U
oOs3atenbcTBa  [loroBapuBaromuxcsi locymapcTB, KOTOpble HE SIBISIOTCS
(benepaTUBHBIMU TOCYIapCTBAMU;
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b) uTO Kacaercs Tex crarei HacTtosmel KoHBEHIIMH, KOTOPBIE OTHO-
CATCS K 3aKOHONATENFHOW FOPUCIAUKIIME O00pasyrolmx Qenepanuo rocy-
JTAPCTB WU MTPOBUHINI, HE 00S3aHHBIX, COITIACHO KOHCTUTYIIMOHHOM CHCTe-
Me (enepanuu, NpPUHUMATh 3aKOHOJATENbHBIE MeEpbl, TO (eaepanbHOe
MPABUTEIHCTBO JOBOAUT TAaKUE CTAaThbH CO CBOCH ONArompusiTHOW PEKOMEH-
JlallMel 710 CBeJeHUs HaJIeKalllUX BJACTeM TOCYJapCTB WM MPOBUHIIUN
B KpaTyallIui Mo BO3MOXKHOCTH CPOK;

¢) denepaTHBHOEC TOCYIApCTBO, ydYacTByromee B Hacrosmen Kon-
BEHIIMH, TIPEJICTABIISIET, MO0 TPeOOBaHUIO JIFOOOTO apyroro Jlororapusaroiie-
rocs [ocymapctBa, nepenanHomy 4epe3 lenepanbHOro cexperaps Opranu-
3anmu OObeMHEeHHBIX Hanuii, cripaBky 00 HMEIOIIUX OTHOIICHUE K JIF000OMY
KOHKPETHOMY MOCTAHOBJICHUIO HacTosIeld KOHBEHIMM 3aKOHAX U MPaKTHKE
(denepani U ee COCTAaBHBIX YacTeH, yKasbIBas, B KaKOH Mepe 3TO MocTa-
HOBJICHHE TIPOBEJICHO B JKM3Hb 3aKOHOAATCILHBIMHU HJIM MHBIMH MEpPaMH.

Cmamwsa XII

1. Hactosimas KoHBeHLMsSI BCTymaeT B CHJIy Ha JEBSIHOCTBIN JICHbD,
cuuTas Co JIHS JCTIOHUPOBAHHS TPEThe paTHu(UKAIMOHHON TPaMOThI WM
TPaMOTHI O MPUCOCAUHCHHH.

2. i xaxIoro rocyaapcrsa, paruduuupyomiero Hacrosuyw KoH-
BEHIMIO WJIA MPHUCOCAMHSIONIEIOCS K HEl MOoCiie JCMOHUPOBAHMS TPEThEH
parudUKanMOHHONW T'PaMOTBl WJIM TPaMOTHI O MPHCOCIMHECHUH, HACTOSIIAS
KoHBeHIMST BCTyMmaeT B CHIY Ha JEBSHOCTBIA JICHb MOCIE JCTIOHUPOBAHHUS
9THM TOCYIApCTBOM CBOEH paTH(PUKAIMOHHON TPaMOThl WU TPaMOThI O
[IPUCOSAUMHCHUM.

Cmamuwsa X111

1. Jlrwoboe [oromapuparomeecsi ['ocymapcTBO MOXKET JIEHOHCHPOBATH
HacTosmyo KoOHBEHITHIO MTHCEMEHHBIM YBEIOMIICHHEM Ha MM [ eHepabHO-
ro cekperapsi Opranm3anmu O0beanHeHHBIX Hammii. JleHoHcanms BeTymaer
B CWJIy dYepe3 roj co AHs MOJY4YEHHUsS 3TOr0 yBeqomJieHUs [ eHepaibHbIM
CeKpeTrapeM.

2. JIroboe rocymnapcTBo, KOTOPOE CIENAo 3asBICHUE WM YBEIOMIIC-
HUE Ha OCHOBAHHMH CTaThbU X, MOXKET B JII0OO€ BPEeMsI BIIOCICACTBUH 3asIBUTh
B yBemomiieHUM Ha ums [enepanbHoro cexperapst Opranuszanuu OObenu-
HeHHBIX Hamwmii, aro geiicTBue HacTosmein KoHBEHIIMN B OTHOIICHUHM COOT-
BETCTBYIOIIEH TEPPUTOPUH MIPEKPATUTCS Yepe3 TOA CO JIHS MOITyYIEHUS dTOTO
yBemoMIieHUs [ eHepabHBIM CeKpeTapeM.

113



3. Hacrosmas KouBeHnus OymeT MpUMEHSTHCS B OTHONICHUH apOu-
TPaKHBIX PEIICHHWH, JieJla O TMPU3HAHWUW WU TPUBEICHWU B HCIIONIHEHHUE
KOTOPBIX OBUIM HA4aThl JI0 BCTYIUICHUS B CHITY JCHOHCAIIHH.

Cmamwesa XIV
Hukakoe JlorosapuBaromieecss [0CynapcTBO He BIpPaBe I10JIb30BATHCS
Hacrosiieii Kouseniein npotus apyrux Jloropapusaronuxcsi TocymnapcTs

WHAYe Kak B TEX MpeJesiaX, B KOTOPBIX OHO O0s3aHO NPUMEHSTH 3Ty
Konsennuro.

Cmamos XV

I'enepanbhbril cexperapb Opraam3anuun OonennHEHABIX Hammii yBegoM-
JIIeT TOCyIapcTBa, yrnomsHyThie B ctatbe VIII o Hmkecnemyromem:

a) O TIOANWCAaHUM M paTHUUKANMIX cormacHo crarbe VIII

b) o mpucoeaMHEHMSAX COTNIACHO cTaThe 1X;

¢) 0 3asABIICHHSAX U YBEIOMIICHHUSX, BhITeKarommx u3 crareir [, X u XI;
d) o jmHe BeTymieHus Hactosimiel KonBeHimu B cuny cortacHo cratbe XII;

e) O JIEHOHCAIUSIX W YBEIOMJICHHSIX coriacHo crtartbe XIII.

Cmamuvsa XVI

1. Hacrosmias KonBeHuus, aHTTUHACKHNA, UCTIAHCKHM, KATAHCKUN, pycC-
CKH W (paHITy3CKUH TEKCTBHI KOTOPOH SIBIISIOTCS PAaBHO ayTCHTHYHBIMH,
xpaHutcs B apxuBe Opranuzamun O0bennHeHHBIX Hanmid.

2. TenepanbHblii cekperapb Opranmzaunun OObenuHeHHBbIX Harwmii

MIPENPOBOXKIAET 3aBEpPEHHbIE KONMMU HacTosield KonBeHumu rocynapcram,
yHOMSIHYTbIM B crarbe VIII.
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Yactb BTOpas

PEKOMEHJIALIMS OTHOCUTEJIBHO TOJIKOBAHUS
[TYHKTA 2 CTATBU II U TIYHKTA 1 CTATBU VII
KOHBEHIIMU O ITPU3HAHUU U T[TPUBEJIEHNU

B UCITOJIHEHUE MHOCTPAHHBIX APBUTPAKHBIX

PEILEHUN

Pe3omouns 61/33 I'enepanbHoii Accambiien
ot 4 nexadps 2006 roga

Tenepanvnas Accamones,

npu3Haeas NEHHOCTb apOUTpaka KaKk METOAA yperylupoBaHUs CIIOPOB,
BO3HUKAIOLINX B KOHTEKCTE MEXIYHApOJHBIX KOMMEpPUYECKHUX OTHOIIECHUH,

cevinasicy Ha cBoro pesoimtoriuto 40/72 ot 11 nexabpst 1985 rona, kacaro-
uytocsi TUIOBOTO 3aKOHA O MEKIYHAPOTHOM TOPrOBOM apOuTpaxe!

npu3Hasas HEOOXOIUMOCTb TOI0, YTOObI IOJIOKEHUS THUIIOBOTO 3aKOHA
OTBEYAJIN HbIHEUIHEH NMPAKTUKE MEXIYHapOJHON TOPrOBIM M COBPEMEHHBIM
CpEe/ACTBaM 3aKJIIOYCHHUS JOTOBOPOB B TOM, UTO KacaeTcs (OpMbI apOUTpax-
HOTO COIVIALICHUSI U MpeInucaHus 00ecreunTeIbHbIX Mep,

cuumas, 4TO TEPEeCMOTPEHHbIE CTaThU TuIOBOro 3akoHa o (Qopme
apOUTPaXHOTO corameHuss 1 00 0OecreunTeNbHBIX Mepax, OTpakalolne
HBIHEIIHIOK TPAKTUKY, 3HAYUTEIBHO YyIydIIar jaeiicTBue TWIoBOTO 3aKoHa,

ommeuas, 4TO TIONTOTOBKA IEPECMOTPEHHBIX cTaTe TWuroBoro 3akoHa
0 (opMe apOWTpPaXHOTO COTIAIICHUS M OOECIIEYHUTENBHBIX Mepax Oblia
MIPEIMETOM HaJJISKAIIETO O0CYXICHUS M IIUPOKUX KOHCYJIBTAIM C MPaBH-
TEIbCTBAMH U 3aMHTEPECOBAHHBIMH KPyTraMH M YTO OHA BHECET 3HAYUTEIHHBIN
BKJIaZ B ()OPMHPOBAHHE COTJIACOBAHHBIX NMPABOBBIX PAaMOK IS CIPaBEAIIHU-
Boro M 3(h(HEeKTUBHOTO YPEeryIHpOBAHUS MEXKIYHAPOMHBIX KOMMEPUYECKHX
CIIOPOB,

'Opuyuanvnvie omuemor I'enepanvhoii Accambneu, copoxosas ceccus, JJononnenue Ne 17 (A/40/17),
npuinoxenue I
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cuumast, 9TO B CBSA3U C OOHOBIICHHMEM cTareil THUITOBOrO 3aKOHA 0OCO-
OEHHO CBOEBPEMEHHBIM SIBIISIETCS COACUCTBHE €IMHOOOPA3HOMY TOJKOBAHHIO
U nnpuMeHeHnto KoHBeHInY 0 Mpu3HAaHUU U IPUBEICHUU B UCTIOTHEHUE HHO-
CTpaHHBIX apOUTPAXKHEIX PElIeHHit, cosepenHoii B Hpio-Mopke 10 urons
1958 rona?,

1. BeIpaxkaer cBoio mpusHareabHOCTh Kommccuu Opranmzammn O6b-
enrHeHHBIX Hamumii mo mpaBy MeXIyHApOIHOW TOPTOBIH 3a pa3padoTKy H
MPUHATUE EPECMOTPEHHBIX cTaTeil ee TUIIOBOro 3aKOHA O MEXTyHAPOIHOM
TOProBOM apOuTpake o popMe apOUTPAKHOTO COTIAILICHHS U 00eCIICUUTENb-
HBIX Mepax, TeKCT KOTOPBIX COJAEpX HUTCS B mpuiokeHuu [ x nokmagy Ko-
muccur Opranmzanmuu OObeqUHEHHbIX Haluii 1mo mpaBy MeEXIyHApOIHOM
TOProBiIH O pabOTe ee TPHIIATh JEBSITOW CECCHU’, U PEKOMEHIYET, YTOObI
BCE€ rocyaapcTBa OJIarompusaTHEIM 00pa3oM paccMOTPEIH BO3MOKHOCTH TIPH-
HATHSI MEPECMOTPEHHBIX cTateil THUIoBOro 3akoHa WM MEPECMOTPEHHOTO
Tunosoro 3akona Komuccun Opranuzanumn O6benuHeHHbx Hanmii o npaBy
MEXYHApOJHOH TOProBIM O MEXKAYHAPOAHOM TOPrOBOM apOMTpaske IpH
MPUHATUU WIH TIEPECMOTPE CBOETO 3aKOHOJATETIhCTBA C yUETOM JKellaTellb-
HOCTH OOCCIeUeHUs emUHOOOpa3us 3aKOHOAATEIhCTBA 00 apOUTpaKHBIX
MpOoIeAypax U KOHKPETHBIX MOTPEOHOCTEN PAKTHKHA MEXTyHAPOTHOTO KOM-
MEpUYECKOro apOuTpaxka;

2. BBIpaXkaeT Takke CBOIO Mpu3HaTenbHOCcTh Komuccun Opranuzanuu
Oo6benuaeHHbIX Hanuit mo mpaBy MeXIyHApOTHOH TOPTOBIH 32 pa3padoTKy
U MPUHATHE PEKOMEHIAIIMN OTHOCHTEIHHO TOJKOBAHMS IMyHKTa 2 cTaThi Il
u nyHkra 1 crarbu VII KoHBeHIIMM O MpPU3HAHUU W NPUBEIACHUU B UCIIOJI-
HEHHE MHOCTPAHHBIX apOMTPAXKHBIX pelleHHuH, coBepienHoil B Hpro-Mopke
10 uronst 1958 roma®, TeKCT KOTOPOM ComepskuTCs B mpuiokerud 11 x no-
knanay Komuccunm Opranuzamun OObequHEHHBIX Harwmii 1o mpaBy MeEkIy-
HApOJIHON TOPTOBIU O paboTe ee TPHIIATEH JCBATON ceccuu’;

3. mpocut ['eHepanbHOTO ceKpeTapsi MPUIOKUTH BCE YCHIIUS AJisi 00e-
CTIeYeHHs MIMPOKON M3BECTHOCTH M JIOCTYITHOCTH TIEPECMOTPEHHBIX CTaTel
THUII0BOrO 3aKOHA M PEKOMEHNALNU.

64-e nienapuoe 3aceoanue,
4 oexabps 2006 cooa

*United Nations, Treaty Series, vol. 330, No. 4739.

*0¢uyuansuvie omuemuvt I'enepanvroii Accambneu, wecmvoecsim nepgas ceccus, [lononnenue
Ne 17 (A/61/17).
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PEKOMEHJIALIISI OTHOCUTEJIbHO TOJIKOBAHUS ITYHKTA 2
CTATBH 11 U ITYHKTA 1 CTATbU VII KOHBEHI[U
O IIPU3HAHUU U [IPUBEJEHUU B MCIIOJIHEHUE

NHOCTPAHHBIX APBUTPAXKHBIX PELLEHW,
COBEPIIEHHOM B HBIO-MOPKE 10 MIOHS 1958 TOJIA,

[IPUHATAS KOMUCCUEN OPTAHU3AIIMN OBbEJUHEHHBIX

HALU TI0 TIPABY MEXYHAPOIHOI TOPTOBJIN
7 UIOJISL 2006 TOJIA HA EE TPULIATH JEBSITOM CECCUU

Komuccuss Opeanusayuu Obveounennvix Hayuii no npasy mescoyna-
POOHOU Mop2osu,

cevinasics Ha pesommormto 2205 (XXI) [enepanbroii Accambiien ot 17 je-
ka0Ops 1966 roma, kotopoii ObuIa yupexneHa Komuccus Oprannzanuu O0benu-
HEeHHBIX Haimii mo mpaBy MEXIyHapOIHOM TOPTOBIM C LENbIO COACWUCTBUS
MIPOTPECCUBHOMY COIVIACOBAaHWIO M YHU(DHKAIMK TIpaBa MEXKIyHApOTHON TOp-
TOBJIM C TIOMOIIbIO, B YACTHOCTH, M3bICKAHUS IyTEH U CPENCTB, OOECIIeUNBaIO-
[MX €AMHOOOpA3HOE TOJKOBAHWE M MPUMEHEHUE MEKTYHAPOIHBIX KOHBEHIIUH
U eMUHOOOPA3HBIX 3aKOHOB B 00JIACTH MpaBa MEKITyHAPOTHON TOPTOBIIH,

coznasas ToT (akT, uto B KoMuccuy npeacTaBieHbl pa3iniHble PaBoBhIE,
COIMIbHBIE U HPKOHOMHYECKHE CHCTEMbI MHPA, a TaK)Ke CTPAHbI, HAXOAAIINECS
Ha Pa3INyYHbIX YPOBHSIX Pa3BUTHS,

cevllasch Ha TIOCIIIOBaTeIbHBIC pe3oironu | eHepanpHOi AccaMOmen, B
KOTOPBIX HEOIHOKPATHO TONTBEPIKAANCsS MaHmar KoMuccun kak meHTpaJIbHOTO
IIPaBOBOTO OpraHa B pamkax cucteMbl Opranmaimu OObenuHeHHbIX Harmii B
o0JacTH IpaBa MeX/IyHapPOIHON TOPrOBJIM Ha KOOPMHAIIUIO ITPABOBOM JICSITEIIhb-
HOCTH B 3TOM 00JIacTH,

6y0yyu ybedxcoena B TOM, UTO IIMpOKoe MpuHATHE KOHBEHIMHU O TpHU-
3HAHWU W TIPUBEICHUU B HCIIOJHEHHE MHOCTPAHHBIX apOMTPaKHBIX perlle-
Huii, copepmennoi B Huro-Mopke 10 urons 1958 roma®, crano cyiiecTBeH-
HBIM JIOCTIDKCHHEM B Jielie 00eCIIeueHNs] BEPXOBEHCTBA MpaBa, OCOOCHHO B
00JIacTH MEXITYHAPOJHOH TOPTOBIIH,

HanomuHas, 9T0 KoHpepeHIus MOTHOMOYHBIX MPeCTaBUTeNeH, Ha KO-
TOpOH Obljla MOATOTOBJIIEHA W OTKpbITAa A moanucaHust KoHBeHIHMs, mpH-
HsUJTa PE30JTIOIHMIO, B KOTOPOH yKa3bIBaeTCsl, B 4aCTHOCTH, 4T0 KoHpepeHtus
“cunTaet, 4yTo OONbBIIee eTunHO0Opa3ne BHYTPEHHUX 3aKOHOB 00 apOuTpaxe
crtoco0cTBOBaO ObI A (EKTUBHOCTH apOUTpaka MPU pa3peIIeHHH YacTHO-
MPaBOBBIX CIIOPOB”,

“United Nations, Treaty Series, vol. 330, No. 4739.
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yuumoleas pa3TUIHBIC TOIKOBAHUSA TPeOOBAaHWN B OTHOIICHHWU (OPMBI
B COOTBETCTBHH ¢ KOHBeHIMEH, KOTOpbIe OTYACTH SIBISIOTCS PE3yIbTaToM
paznuunii B GOPMYIUPOBKAX MEXKIY ISITHEO PABHO ayTCHTHYHBIMU TEKCTAMH
Kounseniuu,

npunumas 6o enumanue MyHkt 1 ctarpu VII KonBenumu, 1ienp KoTopoit
3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTOObI B MAaKCHMaJbHO BO3MOXKHOM CTeleHu oOecIie-
YUTHh TPHUBENEHUE B HCIIOJHEHNE HWHOCTPAHHBIX apOUTPaKHBIX PEIIeHUH,
B YaCTHOCTH, IyTeM IMPHU3HAHMS IMpaBa JI000H 3aMHTEPECOBAaHHON CTOPOHBI
[0JIaraThCsl Ha 3aKOHOJATENbCTBO WM MEKIYHAPOJIHBIE JOTOBOPHI CTPAHBI,
B KOTOPOW MOJaeTCs XOIaTaiiCTBO, OCHOBAHHOE HA apOMTPAKHOM PEILICHUH,
BKJIIOYAs clly4au, KOIJa TaKO€ 3aKOHOAATENIbCTBO WJIM MEXIYHAapOIHbIE
JIOTOBOPBI 00ecIieunBarOT OoJiee ONArOMPHUATHBIA PEXHUM IO CPAaBHEHUIO
¢ Konusennueii,

Yuumoi6as MAPOKOE HCIIONB30BaHIE JIEKTPOHHON TOPTOBIIH,

NPUHUMAS 80 GHUMAHUE TAKUE MEXIYHapOJHO-IIPABOBBIC TOKYMEHTHI,
kak Tumosoit 3akor KOHCUTPAIJL o MextyHapOogHOM TOPTOBOM apOHTpake
1985 roma’, KOTOpBIH OBLIT BIIOCIEACTBIN IEPECMOTPEH, B YACTHOCTH B OTHO-
niennu cratbu 7¢, Tumosoit 3akoH FOHCUTPAJI 06 31ekTpoHHO#M TOprosie’,
Tunooit 3akon FOHCUTPAJL 06 snekrponHbix moamucsx® u KonBeHums
Opranuszanuu O0bearHEeHHBIX Harmii 00 UCTONb30BaHUU JICKTPOHHBIX CO-
OOIICHUIT B MEKIYHAPOIHBIX JOTOBOpax’,

NPUHUMAs MAKJce 60 GHUMAHUe TPUHATUE BHYTPEHHEIo 3aKOHOAa-
TEJIBCTBA, @ TAKXKE HPELEJCHTHOE MPaBO, KOTOPOE COAEPKUT Oosiee Oiaro-
pusTHBIC 10 cpaBHeHUIO ¢ KoHBeHuel TpeOoBaHUs B OTHOILICHUH (HOPMBI
1 KOTOpOE PEeryaupyeT apOuTpa)kHbIe COIIAIllCHHs, apOUTpakHOE pa3dupa-
TeNbCTBO U NPUBEACHHUE B MCIOJHEHHE apOUTPaKHBIX pelleHuil,

cyumast, 4T0 TPH TOJIKOBaHWU KOHBEHIMH CIEyeT yYuThIBaTH HEOO-
XOOUMOCTDH CO}Z[GP'ICTBOBaTL MIPU3HAHWIO U MTPUBEACHUIO B UCITIOJITHCHHUE ap6I/IT-
PaXHBIX PEIICHUH,

SO¢guyuanvuvie omuemor 'enepanvnoti Accambneu, copoxosas ceccus, Jonomnenue Ne 17
(A/40/17), npunoxenue I, u wu3manume Opranuzamuu OObeqUHEHHBIX Harmii, B mpomaxke mox
Ne R.95.V.18.

STam xe, wecmvoecam nepsas ceccust, [Jononnenue Ne 17 (A/61/17), npunoxenne 1.

"Tam xe, namvoecam nepéas ceccus, [onoanenue Ne 17 (A/51/17), npunoxenue I, u nusnanue
Opranmzauun OO0bequHeHHbIX Harmmii, B mpomaxe moxg Ne R.99.V.4, B KoTOpoe TakkKe BKIIIOYECHBI
JIOTIOJIHUTENIbHASL CTaThst 5 Ouc, mpuHsatas B 1998 romy, u compoBomuTenbHOE PyKOBOACTBO 110
MPUHATHIO.

8Tam xe, namvoecam wecmas ceccus, JJonornenue Ne 17 (A/56/17), npunoxenne 11, u u3nanue
Opranuzauun O0benuHenHbIx Hanmii, B npopaxe mox Ne R.02.V.8, B koTopoe Taxke BKIFOYEHO COIpPO-
BOIUTEJIBHOE PyKOBOZICTBO 110 NPHHSTHIO.

“Pesomonus 60/21 TenepanbHoit Accambiien, IPUIOKEHHE.
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1.  pexomendyem mpuMeHATh TMyHKT 2 ctarbu Il KomBenmuum o mpwu-
3HaHUM W TPUBEJCHWU B MCIIOJIHEHHE WHOCTPAHHBIX apOMTPaKHBIX pelle-
Huii, copepmennoii B Hero-Mopke 10 mons 1958 roza, ncxons u3 mpu3HaHHS
TOT0, UTO CoJiepKalieecs B HEM OMMCaHUe 00CTOSTEIbCTB HE HOCUT HCUEPIIbI-
BAIOIIETO XapakTepa;

2.  pexomendyem makace ipuMeHATh TyHKT 1 ctarbu VII KonBennuu
O IPU3HAHUU U INPHUBEICHUU B HCIIOJHEHHUE HHOCTPAHHBIX apOUTpPa)KHbBIX
peurenuii, coBepurenHoit B Hpio-HMopke 10 mions 1958 rona, Takum 06pazom,
YTOOBI IPEAOCTABUTS JIIOOOH 3aMHTEPECOBAHHON CTOPOHE BO3ZMOKHOCTH BOC-
MOJIb30BAThCsl MIPaBaMK, KOTOPBIMH OHa MOXKET 00JaJaTh B COOTBETCTBHH C
3aKOHOJIaTEJIbCTBOM MJIM MEKYHAPOJIHBIMH JOTOBOPAaMH CTPaHbl, B KOTOPOI
nojlaeTcs X0AaTaiicTBO, OCHOBAaHHOE Ha apOUTPakKHOM COIVIALIICHHUH, B IIEIISAX
IIPU3HAHMS 1€HICTBUTEILHOCTH TAaKOr0 apOMTPaXKHOI'O COIVIAILCHMUS.
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Yacre Tperhs

CTATYC KOHBEHIIMHU O INPU3HAHMUN U ITPUBEJEHNN
B VICIIOJIHEHUE MHOCTPAHHBIX APEUTPAXKHBIX PEIIIEHUIA
10 COCTOSHHIO HA 1 SAHBAPA 2008 I'OJA

T'ocyoapcmeo

IToonucanue

Pamucpuxayus®?,
npucoedunenue™
unu npasonpeemcmeo™

Bcmynnenue 6 cuny

ABcTpanus

Ascrpust
Aszep0aiipkan
Apmenns®
AnbGanus

Asmxup®

Anturya n BapOyna ©
Aprenruna®
Adranucran® ?
Baramckne Octposa
banrmazem
BapGanoc®
baxpeitn® *
Bemnapycp®

Benbrus”

benun

Bonrapus® ¢
BbonuBus

Bocuust u Iepuerosuna® >/
borcana® *
Bpazumus
Bpyneii-lapyccanam”
Bypxuna-®aco

BoiBIIas rorociaaBckas
Pecry6nuka Makenonus® >/

Benrpus®

Benecyana (bonuBapuanckas
Pecry6Gnuka)® ?

Boernam® ¢
T'abon

Tantnn

26 asrycra 1958 roga

29 nexabpst 1958 roma
10 uronst 1958 roma

17 nexabpst 1958 rona

26 mapra 1975 roga™
2 mas 1961 roma™

29 ¢espaiust 2000 roxa™
29 nexabps 1997 roma™
27 wmions 2001 roga™

7 despana 1989 roga™
2 ¢espans 1989 roga™
14 mapra 1989 roma

30 HOsi0ps 2004 Troma™
20 nexabps 2006 roma™
6 mast 1992 roma™

16 mapra 1993 roga™

6 ampens 1988 roga™
15 HOs6ps 1960 rona
18 aBrycra 1975 roga
16 mast 1974 romga™

10 okts16ps 1961 roxma
28 ampenst 1995 ropa™
1 cenrsbpst 1993 roma™’
20 nexabps 1971 roga™
7 urons 2002 roma™

25 uronsa 1996 roga™
23 mapra 1987 roga™
10 mapra 1994 roma™’

5 mapra 1962 roga™
8 ¢espanst 1995 roma™

12 centsibpst 1995 romga™

15 nexa6pst 2006 roma™
5 nexabps 1983 roma™

24 utons 1975 rona
31 uronst 1961 rona
29 mas 2000 rozma

29 mapra 1998 roza
25 centa6ps 2001 roma
8 mas 1989 roma

3 mas 1989 roma

12 urons 1989 roxa
28 despans 2005 roma
20 mapra 2007 rozma

4 aprycra 1992 roma
14 mronst 1993 roxma

5 ntons 1988 roma

13 ¢espamst 1961 roma
16 Hos16pst 1975 rona
14 aBrycra 1974 rona
8 sHBaps 1962 ronma
27 wnronst 1995 rona

6 mapra 1992 rona

19 mapra 1972 roma

5 cenrsiopst 2002 roma
23 oxtsa6ps 1996 rona
21 urons 1987 rona

17 cenrsiops 1991 roma

3 mrons 1962 roga
9 mas 1995 roma

11 nexabps 1995 rona
15 mapra 2007 roza
4 mapra 1984 roza
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Pamucpuxayua®,
npucoedunenue™

Tocyoapcmeo THoonucanue wiu npasonpeemcmso™ Bemynnenue 6 cuny
lana 9 anpeist 1968 roma™ 8 wmromst 1968 rozma
I'saremana® ® 21 mapra 1984 roga™ 19 uronst 1984 roma
I'Bunest 23 suBapst 1991 roma™ 23 ampens 1991 roga
T'epmanns® 10 uronst 1958 roma 30 mrons 1961 roma 28 centsiopst 1961 rona
Tonmypac 3 okta6ps 2000 roga™ 1 suBaps 2001 ronma
Tperus® ? 16 urons 1962 roga™ 14 okrsa0ps 1962 rona
Tpy3us 2 wronst 1994 roma™ 31 aerycra 1994 roaa
Hanus® > ¢ 22 nexabpst 1972 ropa™ 22 mapra 1973 ropa
Jxuby T 14 wrons 1983 roma™’ 27 wronst 1977 ronga
JlomuHnKA 28 oktstOps 1988 roma™ 26 supaps 1989 roza

JlomuHuKaHcKas PecryOnuka
Eruner

3amOust

3umbadBe

Hspauns

Wunuse

Wnnonesus®

Hopnanus

Wpan (Mcnamckas
Pecny6inka)®

Wpnanmua®
Ucnangus
Ucnanus
Wranus
Kazaxcran
Kambomka
Kamepyn
Kanapa”
Karap
Kenus”
Kunp*
Kuraii® »/
Komymoust
Kocra-Puka
Kor-n'MiByap
Ky6aa, b e
Kyseiit*
Keiprsizcran

Jlaocckast HaponHo-
Jlemoxpar. PecrryOmuka

JlarBus
Jlecoto
JIubepust

JIuBan®
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10 wuronst 1958 roma
10 wuronst 1958 roma

10 uronst 1958 roma

10 wuronst 1958 roma

11 ampens 2002 roga™

9 mapra 1959 roga™

14 mapra 2002 roga®

29 centsibps 1994 roma™
5 suBapsa 1959 rona

13 nrons 1960 roga

7 oxrsabps 1981 roga™
15 nos10psa 1979 Toma

15 oxrab6ps 2001 roga™

12 mas 1981 roga™

24 suBapst 2002 roma™
12 mas 1977 roga™

31 suBapst 1969 roma™
20 Hostopst 1995 roma™
5 suBaps 1960 roga™
19 despanst 1988 roma™
12 mas 1986 roma™

30 nexabps 2002 roga™
10 ¢espamst 1989 roma™
29 nexabps 1980 roga™
22 suBapst 1987 roma™
25 centsbps 1979 roma™
26 okts0ps 1987 rona

1 ¢espans 1991 roma®™
30 nexabps 1974 roma™
28 ampenst 1978 romga®™
18 nexabpst 1996 roma™

17 utonst 1998 roma™

14 ampenst 1992 roma™
13 urons 1989 roma™
16 centsiOpst 2005 roga™

11 aBrycra 1998 roma®

10 urons 2002 roga

7 uroHs

1959 rona

12 urons 2002 roxa

28 nexadpst
7 uioHs

11 oxrs0ps
5 sHBaps

13 despans

1994 rona
1959 roma
1960 rozma
1982 roma
1980 roga

13 suBaps 2002 roza

10 aBrycra

1981 roma

24 ampens 2002 roga

10 aBrycra
1 mas

18 despans
4 amnpenst
19 mas

10 aBrycra

1977 roma
1969 rona
1996 roma
1960 rozma
1988 rozma
1986 roma

30 mapra 2003 rozma

11 mas

29 mapra
22 ampens
24 nexabdpst
24 suBaps
2 mast

30 mapra
27 wrons
18 mapra

15 cenrsops

13 wurons

11 ceHtsiGpst

1989 roma
1981 rona
1987 roma
1979 rona
1988 rozma
1991 ronma
1975 roma
1978 roma
1997 rona
1998 rozma

1992 roma
1989 roma

15 nexabpst 2005 rozma

9 HOs0pst

1998 rozna



Tocyoapcmeo

THoonucanue

Pamucpuxayua®,
npucoedunenue™
wiu npasonpeemcmso™

Bcmynnenue 6 cuny

JInTBa“
JIrokcemOypr
Mo3zambuk”
Maspukuii*
Masputanus
Maparackap®
Maunaiizus® *
Manu
Maupra®/
Mapoxkko®
Mapmamnosst OcTpoBa
Mekcuka
Mosnosa“/
Momnako® ?
Mouronus®
Henan® *
Hurep
Hurepus® ®
Hupepnangpi® ¢
Huxaparya
Hosast 3enanmus®
Hopserus® '

OobeuHeHHast
Pecnybnuka Tanzanus®

O0bennHeHHbIe Apabckue

Omuparst

Oman

ITakucran”

Ilanama

ITaparsai

Iepy

[onpura® ®
Topryramms®
Pecmy6muka Kopes®
Poccuiickas deneparusa’
Pymbiaus® ¢
CanpBagop
Can-Mapuso
CaynoBckast ApaBus‘
Casrreitmmii [Ipecron®
Ceneran

Cenr-Buncenr n
I'penaanupr *

CepOust® >/

11 HOsOps 1958 rona

31 nexabpst 1958 rona

10 uronst 1958 roma

30 nexabps 1958 rona

10 uronst 1958 roma

29 nexabpst 1958 roma

10 utonst 1958 rozma

14 mapra 1995 roga™

9 cents6ps 1983 roma
11 urons 1998 roma™
19 urons 1996 roma™
30 suBapst 1997 roma™
16 uromst 1962 roga™

5 Hosi0pst 1985 ropa™

8 cenrsibpst 1994 roma™
22 wmrons 2000 roga™
12 ¢espamst 1959 roma™
21 nexabps 2006 roga™
14 ampesnst 1971 roma™

18 centsbps 1998 roma™

2 wnronst 1982 rona

24 okrsi6ps 1994 roma™
4 mapra 1998 roma™

14 oxrsiopst 1964 roma™
17 mapra 1970 roga™
24 anpens 1964 romga

24 centsi6ps 2003 roma™

6 suBaps 1983 roma®™
14 mapra 1961 ropa™
13 oxrsiopst 1964 roma™

21 asrycra 2006 roga™

25 ¢espans 1999 roma™
14 uronsa 2005 roga

10 oxtsa6ps 1984 roga™
8 okTs6ps 1997 roma™
7 uronsa 1988 roma®™

3 okrs6ps 1961 rona
18 okts6pst 1994 roma™
8 despana 1973 roga™
24 aprycra 1960 roga

13 centsibpst 1961 roma™

26 despans 1998 roma
17 mas 1979 romga™
19 anpenst 1994 roma™
14 mas 1975 roma™

17 oxrsi6pst 1994 roma™

12 centsi6ps 2000 roga™

12 mapra 2001 roma™’

12 mronst 1995 roma

8 nexabps 1983 roma
9 centsiOpst 1998 rona
17 centsibpst 1996 rona
30 anpens 1997 rona
14 oktsa6pst 1962 rona
3 ¢despans 1986 roga
7 nexadps 1994 ronma
20 centa6pst 2000 roxa
7 ntons 1959 ronma

21 mapra 2007 roma
13 urons 1971 roga
17 nexabpst 1998 rona
31 aerycra 1982 rona
22 suBaps 1995 rona
2 mionst 1998 roxa

12 suBaps 1965 rona
15 wurons 1970 roga
23 wrons 1964 roma
23 nexabps 2003 roga
6 anpenst 1983 rozna
12 nronst 1961 rozxa
12 suBaps 1965 rona

19 Hos6pst 2006 rozna

26 mas 1999 roma

12 oxtsa6ps 2005 rona
8 siuBaps 1985 roma
6 saBapst 1998 ronma

5 okrsi0ps 1988 ronma
1 suBapst 1962 rozxa
16 stHBapst 1995 roma
9 mas 1973 roma

22 nosi6ps 1960 ronma
12 nexabps 1961 ronma
27 mas 1998 rona

15 aBrycra 1979 rona
18 wmrons 1994 rona
12 aBrycra 1975 roza
15 suBaps 1995 rona
11 mexabpst 2000 roma

27 anpenst 1992 rozxa
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Tocyoapcmeo

THoonucanue

Pamucpuxayua®,
npucoeounenue™
wiu npasonpeemcmso™

Bcmynnenue 6 cuny

Cunramyp®

Cupuiickas ApaGckas
PecnyGmmka

CrnoBakust’
Crnosenus® >/

Coenunennoe KoposeBcTBo
Benukobpuranuu u
CesepHoii Upnananu®

Coenunennsbie [ITaTsr
Awmepuku® ?

Tannanz
Tpununax u Tobaro®
Tynuc* *
Typuus®
VYranga®
V30ekucran
VYkpauna®
VYpyrsaii
OUIHIIUHBE ?
DOunnsHAAS
Dpanmma’
Xopsarus® >/

enrtpansHoadpruKaHcKas
PecniyGimka® ©

Yepuoropus® */
Yemckasa PecmyOnuka’
Y

IlIBeiinapust

Isenus

Hlpu-Jlanka

DkBagop®

Ocronus

OxHas Adpuka
Smaiika®

Snonus®

29 nexabps

10 uroHst
29 nexabps
25 HosIOps

29 nexabps
23 nexabdpst
30 nexabps
17 nexabpst

1958 rozna

1958 roma
1958 roma
1958 roma

1958 rozna
1958 rozma
1958 rozma
1958 roma

21 asrycra 1986 roma®™
9 mapra 1959 roga™

28 mas 1993 roma™’
6 wmrons 1992 roma™’

24 centsibps 1975 roga™

30 centsibpst 1970 roga™

21 nexabps 1959 roma™
14 ¢espanst 1966 roma™
17 mrons 1967 roma™

2 wmrons 1992 ropa™

12 ¢espanst 1992 roma™
7 despans 1996 roma™
10 okts16ps 1960 roxa
30 mapra 1983 roga®™

6 mronst 1967 rona

19 smBapst 1962 roma
26 mons 1959 roma

26 urons 1993 roma™’

15 oxrabps 1962 roga™

23 oxrs16ps 2006 roma™’
30 centsibpst 1993 romga™”’
4 centsi6ps 1975 roga™
1 mronst 1965 rona

28 suBapst 1972 roga

9 anpens 1962 rona

3 suBaps 1962 roma

30 asrycra 1993 roma™

3 mas 1976 roma™

10 unronst 2002 roga™

20 uronst 1961 roma™

19 HOs6pst 1986 Toma
7 ntons 1959 ronma

1 stBapst 1993 rozma
25 mronst 1991 roxma
23 nexabpst 1975 roma

29 nexabpst 1970 roma

20 mapra 1960 rozxa

15 mas 1966 rona

15 oxrs6ps 1967 ronma
30 cenrsibpst 1992 rona
12 mas 1992 roma

7 mas 1996 rona

8 suBaps 1961 ronma
28 uronst 1983 rozxa

4 oxta6pst 1967 roma
19 ampens 1962 romga
24 centsabps 1959 roma
8 okrsbpst 1991 roma
13 suBaps 1963 rona

3 nrons 2007 roma

1 saBapst 1993 rozma

3 nexabps 1975 rona
30 aBrycra 1965 rona
27 anpenst 1972 rona
8 monst 1962 rozxa

3 anpenst 1962 roma
28 Hostopst 1993 ronma
1 aBrycra 1976 roma
8 okrs6pst 2002 rozxa
18 cenrsiops 1961 roma
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“3asBICHUS U OTOBOPKU. DTO TOCYAAPCTBO MPUMEHsAeT KOHBEHIIHIO TOIBKO B OTHOLICHUH IPH3HAHHS
U NpHUBEJICHUA B MCIOJIHEHHE PEIICHUH, BBIHECEHHBIX HA TEPPUTOPHU APYTOro JOrOBapHBAIOIIErOCs
rocy/1apcTBa.

b 3asiBieHHsT 1 OFOBOPKH. DTO rocyaapcTBo HpuMeHseT KOHBEHIMIO TOJBKO B OTHOIICHHH CIIOPOB,
BO3HHKAIONINX 10 OTOBOPHBIM HJIM HHBIM IIPABOOTHOILIECHHSAM, KOTOPBIE CIUTAIOTCSI TOPTOBBIMH COTTIACHO
HaLMOHAJILHOMY 3aKOHOJATeIbCTBY.

©10 despanst 1976 roma [lanus 3asBuna, uto KoHBeHIMs nmpuMeHsieTcss B OTHOIIEHHH Dapepckux
OCTPOBOB U ['peHnananu.

424 anpenst 1964 rona Hunepnanas 3asBuim, uyro KoHBeHIMs npuMensieTcst B oTHoumreHnn Humep-
JTaHICKUX AHTUIBCKHX OCTPOBOB.

¢3asiBlicHUsT ¥ OroBOpPKM. UTO KacaeTcsi PelICHHH, BBIHCCEHHBIX HA TEPPHTOPUH TOCYHApCTB, HE
SBJIAIOIINXCS y4acTHUKaMu KOHBEHIMH, 3TO rocyaapcTBo OyneT NpUMEHsATh KOHBEHIMIO TOJBKO B TOH
Mepe, B KOTOPOH TaKHe TOCyAapcTBa MPETOCTAaBILIIOT PEXKUM B3aHMHOCTH.

/ 3asiBICHUSI © OTOBOPKH. DTO TOCYJAPCTBO Oy/eT NPUMEHITh KOHBEHIMIO TOIBKO K TeM apOHUTpaK-
HBIM PEIICHUSIM, KOTOPbIC OBLIM HPHHATHI 1OCIe BCTyuieHns: KOHBEHIMH B CHITY.

¢ Coequuernoe KoponeBCTBO pacmpoCTpaHUIIO TEPPUTOPHAIBHOE MpuMeHeHne KOHBEHIINH TOIBKO
B Clly4ac PEIICHHH, BBIHECCHHBIX HA TEPPUTOPHU IPYTUX JOrOBAPHUBAIOIIMXCS TOCYIapCTB, Ha CICAYIO-
e tepputopun: I'mdpanrap (24 centsiops 1975 ropa), OctpoB MaH (22 depanst 1979 rona), bepmya-
ckue Ocrposa (14 Hos0pst 1979 roxa), Kaitmanossr OctpoBa (26 HostOpst 1980 rona), I'epueu (19 anpens
1985 rona), Jxepcu (28 mas 2002 roxa).

"3astenennss u oroBopku. Kanasma 3asBuna, 4to oHa OyaeT npuMeHATh KOHBEHIHMIO TOJNBKO B OT-
HOIICHUH CIIOPOB, BO3HHKAIOIINX IT0 JOTOBOPHEIM HJIM MHBIM IIPAaBOOTHOIICHHSM, KOTOPBIC CUHUTAIOTCS
TOPrOBBIMU COIIACHO 3aKOHOJaTeabcTBY KaHaspl, 3a MCKirodueHHeM mpoBuHIME KBeOek, 3aKoHOIaTeb-
CTBO KOTOPOIl HE MpeyCMaTpHBAaeT TaKOr0 OrpaHHYCHHSI.

910 rocynapcTBO HE NMpUMeHsAeT KOHBEHIMIO B OTHOLIEHUH CIIOPOB NPH pa30MpaTebCcTBax, Kaca-
IUXCsl HEIBIKIMOI COOCTBEHHOCTH, KOTOpasi HAXOAHUTCS B OTOM I'OCYJAapCTBE, WM IPaBa B OTHOLICHUH
TaKOi COOCTBEHHOCTH WIIM HA TAKyH0 COOCTBEHHOCTD.

/ Tlocne BoccTaHOBIIEHHsI CyBepeHuTeTa Haja [oHkoHrom 1 mrons 1997 roma mpaBurensctBo Kuras
PacHpoCTpaHUIIO TeppHTOpHAIbHOE mpuMeHenne KonBeHiuu Ha I'onkonr, CrenuaabHbIH aIMHHHCTpa-
TUBHBINA paifoH Kuras, ¢ yueroMm 3asBieHus, koropoe Kuraii caenan nepBoHadaabHO IMOCIE MPUCOESTH-
Henusi Kk Konsennuu. Kurait 3asBun 19 utons 2005 ronma, yto KoHBeHIUS NPUMEHSETCS B OTHOLICHHU
Makao, CrenuaabHOro aJMUHUCTPATUBHOTO paiioHa Kuras, ¢ yyetom 3asBieHus, koropoe Kuraid cnenan
NePBOHAYAIBHO IOCIIe MPHCOeIUHEeHNs K KoHBeHmym.
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